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Существительные в немецком языке имеют грамматические 
категории рода, числа и падежа и обычно употребляются с артиклем - 
служебной частью речи. Артикль выражает категорию 
определенности и неопределенности, рода, числа и падежа имени 
существительного. 


Артикль бывает двух видов: определенный (дег Безитпие Анікеї) и 
неопределенный (дег ипБезйтпие Апще). С его помощью в 
высказывании можно выделить новое (неизвестное) в 
противоположность старому (известному). 


НЕОПРЕДЕЛЕННЫЙ АРТИКЛЬ 
Неопределенный артикль имеет следующие формы: 


еіп — для мужского рода единственного числа — еіп Нипа (собака) 
еіп — для среднего рода единственного числа — еіп Госһ (дыра) еі- 
пе — для женского рода единственного числа — еше Маџѕ (мышь) 


Во множественном числе обозначения неопределенных лиц или 
предметов употребляется без артикля. 


Неопределенный артикль употребляется в случаях: 
При первичном упоминании предмета: 
ІсЬ Бгаџсће етеп ВІеіѕ01К. - Мне нужен карандаш. 


При вторичном упоминании лица или предмета используется 
определенный артикль: 


"ег ВІе15018 Пер апі дет Тіѕсћ. - Карандаш лежит на столе. 
Если лицо или предмет неизвестны слушающему (читающему): 


Кіп 5срйег Бен Фе КЛаззе. - Ученик входит в класс. 


Если речь идет о любом лице или предмете: 


Еш Вгбісреп Коѕіеі еїбма 1 Еиго. - Булочка стоит приблизительно 1 
евро. 


Если безразлично, о ком или о чем идет речь: 

Да 5кебс еіп Тіѕсһ. - Там стоит стол. 

К примеру, при сравнении: 

91е 15: сезсЬте! > міе еше Каг7е. - Она гибкая как кошка. 


Склонение неопределенного артикля. 


Падеж (Каѕиѕ) мужской род | женский род | средний род 
(Маѕкиіпит) (Еетіпіпоит) (Мештот) 

Именительный ет еше ет 

(Мошшайу) 

Винительный еіпеп еіпе еіп 

(АККиѕайу) 

Дательный  (Ра- | еіпет еїпег еіпет 

цу) 

Родительный еіпеѕ етег еіпеѕ 

(Сепіпу) 


ОПРЕДЕЛЕННЫЙ АРТИКЛЬ 
Определенный артикль имеет следующие формы: 


дег — для мужского рода единственного числа — 4ег Нипа (собака) 
даѕ — для среднего рода единственного числа — Яаѕ ГосБ (дыра) 
Фе — для женского рода единственного числа — іе Маця (мышь) 
Фе — для множественного числа — Че Нипае (собаки) 


Определенный артикль употребляется в случаях: 
Если предмет имеет обобщающее значение: 

"ег Е1еѓапї 158 еіп уоп ргӧѕѕіеп Тіегеп 4ег \Уей. 
Если предмет конкретизирован: 

повторным упоминанием: 


"ег В]Іе1ѕі1б Пері апі деттТіѕсһ. — Карандаш лежит на столе. 


ситуацией (т.е. предмет хорошо известен для говорящего и 
собеседника или является для данной ситуации единственным в своем 
роде): 


Масреп 51е Біце Фе Тіг 20! — Закройте, пожалуйста, дверь! Ег 5е(71 
деп Ниї аџѓ. — Он надевает шляпу. 


определением, выраженным существительным в родительном падеже 
или в дательном падеже с предлогом: 


Рег КоНег шешег Кизше 1% пп ОаАяехиитег. — Чемодан моей 
двоюродной сестры в комнате для гостей. Оле Сефсые уоп ЗсБШег 
зга ѕеһг готапёіѕсһ. — Стихотворения Шиллера очень романтичны. 


предложным определением: 
Раз Вис йБег Фе Каг7еп 151 іпіегеѕѕапё. — Книга о кошках интересна. 
определительным придаточным предложением: 


"іе РПап7е, Че хе єеКації раї, ѕіеһ ат Еепѕѓег. — Растение, которое 
она купила, стоит у окна. 


инфинитивом в качестве определения: 


Рег Уегѕисһ, Че 1Фотайзсве У/епайпя, 20 уегѕѓеһеп, 15 пліг пісһ сеап- 
деп. — Попытка понять идиоматическое выражение мне не удалась. 


прилагательным В пр евосходной степени ИЛИ порядковым 
числительным: 


ег Моицпі Еуегезё 151 ег Һ?сһѕ‹е Вего 4ег Ете. — Эверест — 
высочайшая гора Земли. Неще 151 дег 20. Ліпі. — Сегодня двадцатое 
июня. 


Если называемый предмет является единственным в своем роде. Сюда 
ОТНОСЯТСЯ географические названия, названия планет, созвездий, 
времен года, дней недели, месяцев: 


Фе Зоппе, дег Негб$, дег Мопіає, ег Гай, ег №екаг, даѕ Эс\агте 
Меег, 4ег Реіороппез, іе Ѕаһага. 


Склонение определенного артикля. 


Падеж (Каѕиѕ) мужской род | женский род | средний род 
(Маѕкиіпит) (Еетіпіпоит) (Мештот) 

Именительный аег Фе ааѕ 

(Мошшайху) 

Винительный деп Фе ааѕ 

(АККизацу) 

Дательньй  (Ра- | ает аег ает 

цу) 

Родительный е$ аег дез 

(Сепіпу) 


ОТСУТСТВИЕ АРТИКЛЯ 

Отсутствие артикля при именах существительных 

Без артикля употребляются: 

Имена собственные, названия городов, стран и континентов: 


ЅеҺШег 15. аег Бекаппіє аеџіѕсһе Рісіїег. Шиллер — известный 
немецкий поэт. Моѕкай 15 еше отоззе За. Москва — большой 
город. Киз5іапа Пері іп Могаеп. Россия лежит (находится) на севере. 
Ота] 15 Че Степ7е туіѕсһеп Кигора опа Азла. Урал — граница между 
Европой и Азией. 


Исключение составляют следующие названия стран, 
употребляющиеся с артиклем: 


мужской род (Маѕ- | женский род (Еетіпіпит) Множественное 
Ккийпит) число (РіІигаї) 


аег Табапоп ег | іе Ѕсһуеі2 Фе ТигКеї (и | ае №едейапае аіе 


Зидап  (Чег) Гак | другие названия, | ОЅА 
(аег) Шап (ег) Је- | заканчивающиеся на -е!) 
теп Фе Апѓагкіїѕ 


В названиях стран, в которые входит их политическое обозначение, 
употребляется артикль политического обозначения: 
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Пе Сетеіпѕсһай ОпаБһапрісег Зіааїеп. — СНГ. Ге ЕО (БигореізсПе 
Опіоп) — Европейский союз. 


Примечание: Если перед именами собственными, названиями 
городов, стран и континентов стоит прилагательное или за ним 
следует определение В родительном падеже, то данные 
существительные употребляются с определенным артиклем: 


Чаз аке МозКаи, 4аз МозКаи 4ег Ѕоујеѓлеї. 


Если перед существительным стоит определение, выраженное 
местоимением или количественным числительным: 


Ісһ Бабе деїпеп Вгеїї Бекоттеп. — Я получил твоё письмо. Пе Ве1зе- 
этарре Безіебі аџѕ уїеггерп Мепѕсһеп. — Группа туристов состоит из 
четырнадцати человек. 


Неисчисляемые понятия без определения, например, Вгої, Сеја, М/аг- 
те, Ілі: 


Наѕ аи Се]? — У тебя есть деньги? Пе РІапхеп еп ѕісһ Бе! Магте 
моћ. — Растения хорошо чувствуют себя в тепле. Оле РЯап7еп еп 
ѕісһ ації дег Ёгіѕсһер Гай обі. — Растения хорошо чувствуют себя на 
свежем воздухе. 


Здесь используется определение Ёгіѕеһ, следовательно, 
существительное используется с артиклем. 


Наименования веществ, жидкостей, предметов без определения, 
например: Маѕѕег, Вепліп, АІКоһо!, Но], С1аѕ, Веюп: 


Ісһ (гіпке Каҝее. - Я пью кофе. Но: [св їгіпке деп ѕсһуаггеп Каҝее. — 
Я пью чёрный кофе. 


Наименования качеств характера или чувств без определения: 
ІсЬ Бабе Апезі. Но: Гле ргӧѕѕіе Апоѕі Бабе ісһ уог Ѕріппеп. 


Если обозначения профессии, звания, принадлежности к партии, 
нации, время года, отрезок дня и т.п., используется без определения: 


Ріеѕе Егаџ 15 Аг7@т. — Эта женщина врач. Еѕ 151 Масһё. — Ночь. Ег 
з адіегі Сһетіе. — Он изучает химию. Ѕіе 151 еше эше Уегкӣѓегіп. — 
Она хорошая продавщица. 


Имена существительные, стоящие после обозначения меры, веса, 
количества: 
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Ег Кай еіп КПо Миг. - Он покупает килограмм колбасы. Міг һабеп 
20 Стаа КАШе. - 20 градусов мороза. 


Если перед существительным употребляется определение в 
родительном падеже: 


МУ/ез5еп Висһ Пері ай дет Тіѕсћ? - Чья книга лежит на столе? Вгідійеє 
Ѕсһуеѕќег баскі Іескеге Кисреп. - Сестра Бригиты печет вкусные 
пироги. Но, Ріе Ѕсһуеѕќег уоп Вгісійе баскі Іескеге КисПеп. 


В некоторых устойчивых выражениях, пословицах и поговорках: 


Ѕеһасһ ѕріеІеп - играть в шахматы. ЕоВбаі! ѕріеІеп - играть в футбол. 20 
Наизе - дома. пасһ Наџѕе - домой. Емедеп ѕсһћіѕѕеп. - заключать мир. 
Епае ои, аПеѕ еи. 


Часто артикль отсутствует после предлогов оһпе, ар, аиб, Бет, пасћ, 
УОг: 


Га Міерпасріеп - к Рождеству, обпе НИЕ - без помощи, уог Веоіпп - 
перед началом, пасһ Епае - после окончания. 


СЛИЯНИЕ ОПРЕДЕЛЕННЫХ АРТИКЛЕЙ С ПРЕДЛОГАМИ 
Артикли могут сливаться с некоторыми предлогами. 


Определенный артикль мужского и среднего рода рода в дательном 
падеже (Рану) может сливаться с предлогами ап, феї, іп, уоп, си, йђег, 
ипіег, Піпіег 


ап + дет = ат, Бе! + дет = Бена, іп + дет = іт, уор + дет = уот и т.д. 
ат Капае, бет Еѕѕеп, ша Маа 


Ме Кошше ісп зат Вабпрої? Как мне пройти к вокзалу? 


Определенный артикль женского рода в дательном падеже (Рабу) 
может сливаться с предлогом 4и 


70 + ег = таг 


лаг Гей Бла 1сЬ ѕеһг безсрайтєї Я сейчас очень занят. 


Определенный артикль среднего рода в винительном падеже (АККиза- 
НУ) может сливаться с предлогами: ап, аи}, аигсй, /йг, штег, т, йБег, 
ит, ищег, уог 


ап+ ӣаѕ = ап$, іп + 4аз = іпѕ ит.д. апѕ Меег, шз У/аззег 
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Рег Лапое зргіпя! іп58 У/аззег. Мальчик прыгает в воду 


Исключительно в разговорной речи употребляется слияние предлогов 
Піпег, йБеғ, ипіег с артиклем деп 


ріжег + деп = Вищеги, йбег + деп = йрега, шагег + деп = ащеги 


Гев аз еце ріпіегп Хаџп! Положи это за забор! 
ОТРИЦАНИЕ 


Если отрицается всё предложение, то отрицание піс стоит по 
возможности в конце предложения или перед второй частью 
составного сказуемого. При отрицании только одного члена 
предложения отрицание піс“ стоит перед этим членом. 


Например: Рег Розфое Котт Пешіе пісі — Почтальон сегодня не 
придет - отрицается всё предложение рег Роѕіђоѓе Копиті пісні ћеи- 
ѓе, 5опдегп тогвеп — Почтальон придет не сегодня, а завтра - 
отрицается обстоятельство Мей! дег Розфое Котт Пеціе, ѕопдегп 
Фе Роѕфобп — Сегодня придёт не почтальон, а почтальонша - 
отрицается подлежащее 


Вопросительное предложение 


В немецком языке существуют два типа вопросительных 
предложений - общее (требующее ответа да/нет) и уточняющее, с 
вопросительным словом 


При образовании общего вопросительного предложения спрягаемая 
часть сказуемого ставится на первое место, за ним следует 
подлежащее, а за ними остальные члены предложения в том же 
порядке как и в повествовательном предложении 

Например: 


Повествовательное предложение 


І |П 


Ег | Һағ | зей Јаһгеп ит егѕѓеп Ма! еїпеп Вгіеї ап ѕеіпеп Уаїег сеѕсһгпіе- 
Беп. 


Он написал письмо отцу впервые за много лет 
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Во просительное предложение 


І 


П 


На 


ег 


зей Јаһгеп дит егѕќеп Ма! еїпеп Вгіеї ап ѕеіпеп Уаїег зе- 
5сргіебеп? 


Он написал письмо отцу впервые за много лет? 


При образовании уточняющего вопросительного предложения на 
первое место ставится вопросительное слово. Спрягаемая часть 
сказуемого ставится на второе место. За ним следует подлежащее 
(если только вопрос не относится к подлежащему), а за ними 
остальные члены предложения в том же порядке, как и в 
повествовательном предложении, исключая тот член предложения, к 
которому относится вопрос. Например: 


Повествовательное предложение 


І 


П 


Ег | Баї | оеѕѓегп Чезеп Вгіеї пасһ Мем- У огК гезсНіскі 


Он отправил зто письмо вчера в Нью-Йорк 


І 


П 


У!ег | Баг | оеѕѓегп аіеѕеп Вгіеї пасһ Мем-УогК сеѕсйіскі 


Кто отправил вчера это письмо в Нью-Йорк? 


І п Ш 


Ұоһіп | Бас | ег | оеѕѓегп Чезеп Вгіеї сеѕслісќкі 


Куда он отправил вчера это письмо? 


І 


п Ш 


М/ апп | Бас | ег | йеѕеп Вгіеї пасп Мем-УогК резспіскі 


Когда он отправил это письмо в Нью-Иорк? 
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Имена существительные в немецком языке бывают трех родов: 
мужского, среднего, женского, изменяются по числу (единственное и 
множественное) и падежам. 


Все существительные пишутся с большой буквы: де Маџѕ (мышь), 
Чаз Еепѕќег (окно), ег ЗЫ (стул). Род, число, падеж 
существительного выражаются в изменении артикля, а также в 
изменении самого слова. 


Существуют правила, используя которые в большинстве случаев 
можно определить, какой род имеет существительное. 


Мужского рода (артикль ег, помечается буквой т, таѕсшіпит (лат.) 
"мужской род"), как правило, бывают существительные 
обозначающие: 


Персон и профессии мужского рода: 


аег Уаќег (отец), дег ЗоВп (сын), 4ег ОпкКе! (дядя), 4ег ГеБгег (учитель), 
ег Каџбтап (продавец), 


а так же животных мужского рода: 

аег Каїег (кот), дег Еве! (осел), дег Наһп (петух). 

Названия времен года, месяцев и дней недели: 

аег №іпќег (зима), дег Еебгиаг (февраль), дег МимосВ (среда). 
Названия сторон света, всевозможных разновидностей ветра, осадков: 


ег М№еѕі (запад), дег Мопзип (муссон), 4ег Кереп (дождь), 4ег Ве! 
(иней). 


Названия алкоголя: 

аег Меіп (вино), дег МоЯКа (водка), 4ег КорпакК (коньяк). 
Названия марок автомобилей: 

аег Мегседез, дег ВМУУ, дег Оре]. 

Названия минералов и горных пород: 


аег Діатапі (алмаз), дег Стапії (гранит). 
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Названия горных вершин: 
ег Е1Ыгиѕ, дег Мі. Еуегеѕі. 


Примечание: если название является составным словом, род 
определяется основным словом, например, йіе Х0џоѕріќғе, дає Майег- 
рогп. 


Существительные без суффикса, образованные от глагола: 
аег 5ргипе (прыжок), 4ег Сапе (ходьба). 

Существительные, оканчивающиеся на -10, -Пп, -3: 

аег Еѕѕ10 (уксус), дег Зсптейегітя (бабочка), 4ег Еџсһѕ (лиса). 


Иностранные слова, оканчивающиеся на -апі, -аг, -епі, -еї, -18, -юе, - 
ог, -1$ прежде всего обозначающие людей: 


ег РоКіогапі (докторант), дег МіШопаг, дег АБзо|уеп (выпускник), 4ег 
РгорВе! (пророк), ег швешеиг, 4ег Ріапіѕї, дег Віоіоєє, ег ІеКіог, дег 
ГуК$. Примечание: исключение составляют - да8 Сепиѕ, даз Тетриз. 


Женского рода (артикль йе, помечается буквой ё етшшит (лат.) - 
"женский род"), как правило, бывают существительные 
обозначающие: 


Персон и профессии женского рода: Че Миќег (мать), іе Тосһќег 
(дочь), Че Геһгегіп (учительница), іе Уегкаџѓегіп (продавщица), а так 
же животных женского рода: 


Че Каїге (кошка), Фе Еѕеп (ослица), Че Неппе (курица). 


Примечание: а) В некоторых случаях грамматический род не 
соответствует естественному роду: 


Че Масһе (охранник), Чаз Маппедип (манекенщица), 4аз Егашеіт 
(девушка), іаѕ Мадсреп (девочка), іаѕ М/еїб (баба). 


б) Часто в названиях животных не делается различие по 
естественному роду: 


аз Кіпа (ВиПе - Кой), ааѕ Кер (Воск - Віске). 


В других случаях может использоваться одно слово для обозначения 
животного мужского или женского пола: 


Че Маџѕ (мышь), 4аз №1еѕе (ласка). 
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Названия кораблей и самолётов: 

Че Воеіпо, йіе ОС 10. 

Название деревьев и многих видов цветов: 
Че Вике (береза), Че Коѕе, Че Огспідее. 


Примечание: если название дерева содержит слово Вашт (дег Вайт - 
мужской род), то составное слово также будет мужского рода: 


ег Вігпрашт (груша), дег КаЙееБаит (кофейное дерево). 
Названия сортов сигарет: 

Фе Сатеї 

Субстантивированные числительные: 


Че Еіпѕ (единица), Че Оге! (тройка), діє Нипаєгі (сотня), діє МіШоп 
(миллион). 


Примечание: числа, обозначающие количество, среднего рода: 

аз Нипаєгі (сто). 

Существительные, образованные от глагола и оканчивающиеся на -(: 
Че Еаһгї (езда, поездка), Че 5сБіасі (удар). 


Исключения: 4ег Оог$ (жажда), дег Егоѕї (мороз), 4ег Мегіця! (потеря), 
аег Діеп5і (служба), Чаз САИ (яд). 


Многие существительные, оканчивающиеся на -е: 
Че Гатре (лампа), Че Вгетѕе (тормоз). 
Существительные с суффиксами -е1, -Вей, -Кей, -зсВай, -ипо: 


Че ВасКегет (булочная), Фе ЗсПбпреї (красота), Фе ЕулеКей 
(вечность), іе Егеипазсрай (дружба), Че Ной пипс (надежда). 


Заимствованные иностранные слова, оканчивающиеся на -аре, -аї, апт, 
-еп7, -іе, -1К, -іоп, -иг: 


Че Насе, Че ОпаШа Фе АШапх, йіе Копѕіѕіепх, Че СеоєтарНіе, Че 
РвузК, Че КеуоЇиноп, Че Огеззиг. 
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Среднего рода (артикль 4аз, помечается буквой п, пеџігит (лат.) - 
"средний род"), как правило, бывают существительные 
обозначающие: 


Названия отелей, гостиниц, кафе и кинотеатров: 
ааѕ І е1рхіо, 4аз Азюпа. 

Названия большинства химических элементов: 
Чаз Киріег (медь), Чаз Кайіот (радий). 

Названия букв, цвета, языков, единиц измерения: 


ааѕ Гиег (литр), Чаз Ѕсһуагх (черный), ааѕ Епе1іѕсһе (английский), да5 
На! (хинди). 


Названия порошков и средств для стирки и мытья: 
аз Е, ааѕ Аме]. 


Названия континентов, стран, островов, городов и местности. Если 
название в отсутствии определения не имеет артикля, то при наличии 
определения (прилагательного, причастия) существительное будет 
использоваться с артиклем даз. 


(Чаз погайсре) АйткКа, (4аз аке) МозКаи. 

Существительные с уменьшительньми суффиксами -сВеп и -Іеіп: 
ааѕ Маџѕсһеп (мышонок), 4аз Т15сШет (столик). 

Собирательные существительные с приставкой Се-: 

ааѕ Себігее (горы), 4аз Сегеде (разговоры, слухи). 


Заимствованные иностранные слова, оканчивающиеся на -ей, -ії, -та, 
-о, -(па)епі, -ши: 


ааѕ ТаЫей (поднос), даз Мепії (вентиль), іаѕ Огатла (драма), Чаз Ашо 
(машина), іаѕ рокитепі (документ), даз5 Сутпаѕішт (гимназия). 


Субстантивированнье инфинитивы: 
ааѕ Ѕргесһеп (разговор), 4аз І е5еп (чтение). 
Многие существительные, оканчивающиеся на -піѕ: 


ааѕ Егеебпіз (результат), 4аз Сеаасһпіѕ (память). 
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Примечание: некоторые существительные, оканчивающиеся на -піѕ, 
могут быть женского рода или множественного числа: Че ЕгІаџбпіѕ 
(разрешение, жен. род), Че №14піѕ (дикая местность, жен. род), іе 
Вшеги$ - горечь (жен. род) или огорчения (мн. чис.). 


Род сложных имен существительных 


Род сложных имен существительных зависит от рода основного слова. 
Первая часть слова называется определяющим словом, последняя 
составная часть сложного слова называется основным словом. 


Рег Кӣсһепѕсһгапк (кухонный шкаф, кухонный буфет) = іе Кйсре 
(кухня) + дег Ѕсһгапк (шкаф). 


Основным словом сложного имени существительного может быть 
только имя существительное. В качестве определяющего слова 
выступают различные части речи: имя существительное в 
единственном (Фе ТіѕсШатре - настольная лампа) и во 
множественном числе (дег Ктащецее - чай из трав), глагол (аз ЗсПіаї- 
тіттег - спальня), прилагательное в краткой форме (дег Киг25ітеїк - 
кратковременная забастовка), предлог (4аз Мебепаті - должность по 
совместительству). 


Слова, входящие в состав сложного имени существительного, 
присоединяются друг к другу либо непосредственно (4аз Эс МаЁлт- 
тег), либо при помощи соединительных элементов -(е)ѕ (Че Гефепз- 
ше), -(е)п ( дег КісһепѕсһгапК). 


Род сложносокращенных слов также зависит от основного слова: аег 
РКУ! = ег РегзопепКгай\асеп - легковой автомобиль. В немецком 
языке некоторые слова сокращаются так, что остается только какая-то 
часть слова - начало или конец. Например, Фе Чшуегзи& 
(университет) - фе От, 4ег Ашіобиз (автобус) - 4ег Виз. Сокращенное 
таким способом слово сохраняет род полного слова. 


ОБРАЗОВАНИЕ МНО ЖЕСТВЕННОГО ЧИСЛА 


Множественное число образуется нерегулярно. В большинстве 
случаев множественное число образуется добавлением окончания, 
при этом может появиться умляут или удвоиться согласные п, 5. 


Образование множественного числа незаимствованных 
существительных: 


до бавлением окончания -е. 
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Существительные мужского рода, с добавлением умлаута, если 
корень существительного содержит гласный, способный перейти в 
умлаут (а-ӣ, о-ӧ, ц-й) и без, если корень существительного содержит 
гласный, не переходящий в умлаут. Односложные с умлаутом: 


аег Васр - Че Васе, 4ег Ѕсһуапх - Че Ѕсһудпте. 
Односложные без умлаута: 

аег Мер - Фе Месе, ег Егеипа - Фе Егеппае. 
Многосложные с умлаутом: 

аег Апіапє - Че Апйпре, 4ег СегасЬ - Фе Сегӣсһе. 
Многосложные без умлаута: 

аег Кайо - Че КАйое, дег Уего]е1сВ - Че Мегојеісһе. 


Односложные существительные среднего рода и существительные 
среднего рода с неотделяемыми приставками без добавления умлаута: 


ааѕ Веїп - Че Веїпе, 4аз Воо - йе Вооге, даз Весь - іе Веісһе; аз Ве- 
з(есК - Че ВезіесКе, 4аз Уегбог - Че Мегроїе. 


Исключение: даз Б1оѕѕ - іе Е1ӧѕѕе. 


Односложные существительные женского рода с добавлением 
умлаута: 


Фе Вапк - іе Вапке, йіе Маск - йіе Масе. 


Существительные мужского рода, оканчивающиеся на -іпе, и 
существительные среднего рода, оканчивающиеся на -пі5, с 
добавлением второго 8: 


ег Ѕсһтейегіпо - Че Ѕсһтеегіпое, дег Х№іШіпе - іе /міШпєєе; даз 
Егоерпіѕ - Фе Егоебпіѕѕе. 


Примечание: существительные женского рода, оканчивающиеся на - 
115, в целом, не образуют множественного числа. 


Заимствованные существительные мужского и среднего рода, 
оканчивающиеся на -аг, -аї, -ейг (см. раздел об образовании 
множественного числа заимствованных существительных). 


до бавлением окончания -еп/-п. 
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Окончанием множественного числа является -еп, если слово 
оканчивается на согласный (кроме -еї, -ег) или дифтонг -еі, -аџ. 
Множественное число оканчивается на -п, если слово оканчивается на 
гласный (кроме -е1, ай) или на суффиксы -е!, -ег. 


Большинство существительных женского рода, также заимствованных 
существительных женского рода, исключая группу односложных 
существительных женского рода (см. пункт 1с), часто с добавлением 
еще одного -п: 


Фе Егеипаш - іе Егеџпаіппеп, Че Карбгегіп - діе Баргегіппеп, Че Ве - 
Фе Віитеп. 


Существительные мужского рода, относящиеся к типу склонения 2 
(склонение на -п) и к смешанному типу склонения. Как правило, это 
существительные мужского рода, оканчивающиеся на -е. А также 
следующие существительные мужского рода, принадлежащие к 
первому типу склонения: 


ег СРогп, аег Неск, ег Мазі, дег МизКе], дег Мегу, дег РапѓоЁ е], дег 
Рғаџ, дег Ѕспегх, дег Ѕстеск, 4ег Зее, 4ег Ѕїааї, дег Ѕ(асһеІ, 4ег Ѕігаһ, 
ег Тур, дег Опѓегѓап, дег Уеќег. 


Без окончания. 


Большинство существительных мужского рода, оканчивающиеся на - 
е1, -еп, -ег. С умлаутом: 


аег Мапесі! - іе Мапесеі, дег Сагіеп - Фе Сагіеп, ег Маќег - іе Умег. 
Без умлаута: 

дег Но] - іе Ноїеі, ег асел - Фе У/асеп, дег АЧ4ет - Че АЧет. 

С гласным, не принимающим умлаут: 

дег Агте] - 41е Агте|, дег Везеп - @е Веѕеп, 4ег ЕеШег - діє ЕеШег. 


Существительные среднего рода, оканчивающиеся на -еї, -еп, -ег, - 
сһеп, -Іеїп, -5е1. Без умлаута: 


ааѕ Мікеі - фе Мше|, даз Кіѕѕеп - іе Кіѕѕеп, даз Еепѕѓег - іе Бепзіег, 
аз Маџѕсһеп - Че МаизсВеп, ӣаѕ Т1зсШет - Че ТіѕсҺеіп, аз 5їгепееі - 
фе Ѕігеџѕе. 
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Исключение: с умлаутом: ӣаѕ Кіозіег - йіе КіІбзіег. Примечание: два 
существительных женского рода - іе Мийег - іе Мицег, Фе ТосШег - 
Че Тӧсһег. 


добавлением окончания -ег (если слово содержит гласный, 
принимающий умлаут, - с умлаутом). 


Односложные существительные среднего рода: 
ааѕ Ваа - Че Кадег, ӣаѕ Кіпа - Че Віпаег, аз Гапа - Че Гапаег. 
А также: 


аз СезсШесв - іе Сезсріесііег, 4аз Сезсы - іе Сеѕісһег, даз Се- 
ѕрепѕї - іе Сеѕрепѕіег. 


Некоторые существительные мужского рода: 


дег Сеіѕі - бе Сеізіег, дег Сок - йіе Сібіїег, дег Мапп - Че Мӣппег, ег 
Ма! - Че №]аег. 


до бавлением окончания -5. 


Многие заимствованные слова, особенно из английского и 
французского языков: 


дег Сіомп - Че СІоууп58 

Существительные, оканчивающиеся на гласный (исключая -е): 
аз Зо - йе Ѕоѓаѕ, іе Ота - Че Отаѕ. 

Сокращенные слова: 

ег Ри - ае Риш, дег АККи - іе АККиз. 

Особенности образования множественного числа. 


Некоторые омонимы принадлежат к существительным с различными 
типами склонения и имеют разные окончания во множественном 
числе в зависимости от значения: 


Че Вапк - аіе Вапке (скамья) - Че ВапКеп (банк) 


так же, и омонимы, принадлежащие к разным родам, имеют разные 
окончания во множественном числе: 


аег Вапа - ае Вапає (том) ааѕ Вапа - ае Вапаег (лента). 
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Сложные имена существительные, в которых основным словом 
является -тапп, имеют две формы множественного числа: для 
обозначения отдельных лиц, в том числе кого-то конкретно, служит 
слово -таппег: 


дег Еретапп - Че Еһетӣппег. Діе Ерегайппег уоп “еше ипд ѕіпа Ісі- 
депзсвайПсве Апзег. 


для обозначения категории лиц служит слово еще: 
ег Басьтапп - іе ЕасШеще. ш ипзег Еїгта агреїгеп Че ЕасШехке... 


некоторые существительные могут образовывать множественное 
число обеими способами: 


дег Ѕеетапп - іе Зеетаппег / Че ЅееІеџќе. 


Образование множественного числа заимствованных 
существительных: Многие заимствованные слова образуют 
множественное число таким же образом, как и не заимствованные. 


добавлением окончания -е. 
Существительные мужского рода, оканчивающиеся на -ӣг, -ешг: 
аег Кеуоїийопаг - Че Кеуоаопаге, ег Кезлз5еиг - Фе Кесіѕѕеше. 


Исключение: дег Міпідг - Че МИг$ (высший офицер), Чаз Маг 
(армия) - не имеет множественного числа. 


Существительные среднего рода, оканчивающиеся на -аї, -епі, -еії, -Ш: 


аз Веѓегаї - іе Веѓегаѓе, да8 Ргохепі - Че Рго7еще, дав Оией - Фе Ооеѓ- 
ге, Чаз КгоКоаї! - Че КгоКоаїе. 


Примечание: некоторые существительные, оканчивающиеся на -еїё, 
могут образовывать множественное число, как при помощи 
окончания -е, так и при помощи окончания -5: 


аз ВгЖей, 4аз ЕџКеѓ, даз Кабагеи, аз Козец, да8 Коееи, аз Когзеи. 
Существительные мужского и среднего рода, оканчивающиеся на -а], 
-аг, -1у: 


дег Адтіга! - йе Айтігае, ег Рока! - йе Рокаје, с добавлением 
умлаута только: 4ег Капа! - йе Капёе, ег Сепега! - йіе СепегаІе / іе 
Сепегаӣ1е; дег Коттіѕѕаг - іе Коттіѕѕаге; дег АККивзайу - де АкККизай- 
уе, ӣаѕ Агсріу - Че Агсшуе. 
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А также, следующие существительные мужского и среднего рода: 


аег ОеКап - іе ОеКапе, 4ег Карнап - Че Кариапе, ег Загкорбає - ае 
ЗагкорНаєє, 4аз Моаєії В ае МодеПе, дає Ох - аіе Охіде, 4аз Ѕагкот - 
Фе Ѕагкоте. 


до бавлением окончания -еп/-п. 


Существительные мужского рода, оканчивающиеся на -Іоре, -апі, -епі, 
-156, -аї, -пот, -еї, а также другие существительные, обозначающие род 
деятельности людей (4ег РЬо5орі, 4ег Роѓ и т.д.): 


ег Рѕусһоіове - йе РѕусһоІіереп, ег Аѕігопот - Че Аѕігопотеп, ег 
Аг15( - Че Агажеп, дег Капа:ааѓ - їе Капаїдагеп. 


Исключение: дег Маріѕігаѓ - Че Мартѕігаѓе, дег Ѕајаѓ - йе Ѕааѓе. 
Все существительные женского рода, оканчивающиеся на: 


-аре: фе Еасе - йе Еасеп, Фе Керогіаєе - Фе Кероцазеп; -й: йіе Оџа- 
Щас - Че ОпаШеп, Че Отіуегѕіає - Че Ошуегзиеп; -ап7, -еп7: іе 
ГДізгапо - Фе П!$аптеп, іе ДіНегеп7 - де ОШегептеп; -іе: Че Коріе - 
Че Коріеп, іе Ерійетіе - аіе Ерійетіеп; -1к: де Киик - Че Кгі0Кеп, 
Че ЕаЫгік - діе Кабгікеп; -іоп: йіе Ошоп - йіе Опіопеп, 4е Веуо оп - 
Фе Веуоіцопеп; -иг: йіе Егізиг - Фе Еизигеп, Фе Мішаќиг - іе Міпіаѓи- 
геп. 


до бавлением окончания -5. 


Заимствованные существительные из французского и английского 
ЯЗЫКОВ: 


из французского: 4аз РІаѓеаџ - Че РІаѓеаџѕ, іе За1зоп - йіе 5а1$01$; из 
английского: ег Сас - Че Саєз, аз Тіскеї - Фе Тіскеѓѕ, дег Теаау - Че 
Теаауѕ. 


Особая форма множественного числа заимствованных слов. 


С до бавлением окончания -а (при отсутствии окончания в 
единственном числе): 


Чаз Уіѕит - Че Мі5а, да5 Сепиѕ - йе Сепега, іаѕ Тетриѕ - іе Тетрога. 


С добавлением окончания -1 (при отсутствии окончания в 
единственном числе): 


ег Модиз - іе Моді, даз Зоо - йе Ѕо. 
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С добавлением окончания -1еп (у существительных среднего рода): 


аз Магегіа! - де Ммепайеп, іаѕ Еоѕѕі1 - Че ЕоззШеп, даз Іпаӣіх - ае 
Іаілгіеп, даз Ргіпт1р - Че Ргіпліріеп. 


С добавлением окончания -еп (при отсутствии окончания В 
единственном числе): 


ааѕ Ероѕ - Че Ероѕеп, Че УШа - Че УШеп, даз Ргахіз - Че Ргахіѕеп, дає 
Копіо - іе Кощеп (также: йе Копіо5). 


С до бавлением окончания  -5 (при отсутствии окончания В 
единственном числе): 


дег Іпаех - Фе Іпаіхеѕ, дег Койех - Че Коаіхеѕ, Фег Аррепаїх - Че Ар- 
реп@17ез, йіе Маїтіх - іе Майтігеп / іе Мабгіл1еѕ. 


Имена существительные, употребляемые только в единственном или 
только во множественном числе. 


Некоторые имена существительные употребляются только В 
единственном или только во множественном числе. 


5іпешагіатапішт. Только в единственном числе употребляются 
имена существительные, которые обозначают: 


Названия веществ, употребляемые в общем смысле. 


Еѕ 151 іп деп Іеіхќеп Тазеп уе] Ѕсһпее сеѓаПеп. - В последние дни 
выпало много снега. 


К названиям веществ, употребляемых только в единственном числе, 
также ОТНОСЯТСЯ названия веществ, имеющих натуральное 
происхождение, например, химические элементы: 


аег Ѕаџегѕіо# (кислород), Ча8 Еіѕеп (железо); 
минералы: 

аег Очаг? (кварц), 4ег Арай (апатит); 

продукты животного и растительного происхождения: 


Че МоПе (шерсть), Фе МИсЬ (молоко); продукты питания, 
деликатесы, напитки, косметика: іе Вийег (масло), Фе Эспоко|аде 
(шоколад), дег Тее (чай), Че Націсгете (крем для кожи). 
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Примечание: некоторые названия веществ, всё-таки, могут иметь 
множественное число: 


уегіуоПе Наг бег, уегзсше4депе 514Ріе. 


Имена существительные собирательные, если они обозначают единый 
обширный класс людей: 


Фе Ро|7е! (полиция), Фе Веубікегипо (население), аз Регзопа| 
(персонал); 


Животных: 
Чаз СеЙйое] (домашняя птица), Чаз Міеб (скотина); 
растений: 

аз Сетйзе (овощи), 4аз Обзі (фрукты); 
предметов: 

аег 5сртисК (украшения), 4аз Сераӣск (багаж) и т.д. 


Имена существительные, обозначающие абстрактные (отвлеченные) 
понятия, такие как: 


любовь (Фе ГлеБе), добро (4аз Сиќе), зло (4аз Вӧѕе), покой (іс Воће), 
счастье (4аз СТИСК), страх (іе Апезі), несправедливость (4аз ОпгесВ®), 
прилежание (ег Е!е15$), воспитание (Че Еггіеһипр) и так далее. 


Имена собственные, если они обозначают определённого 
индивидуума. К таким именам собственным принадлежат имена и 
фамилии людей, клички животных, названия рек, стран, городов, 
предприятий, ресторанов, кафе, книг, кораблей и т.д. 


РшгаНайапит. Только во множественном числе употребляются 
имена существительные, которые обозначают: 


Географические названия: 

Фе А]реп, Че Атогеп, йе Вегтидаз, Че ПОЗА. 

Некоторые группы людей: 

Че ЕЁКегп (родители), Че Геше (люди), Сеѕсһу1ѕќег (братья и сёстры). 
Отрезки времени: 


Че Еегіеп (каникулы), Че ЕПіегууосПеп (медовый месяц). 
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Болезни: 
Че РосКеп (оспа), іе Маѕегп (корь). 


Названия в торговле, хозяйстве, финансах, праве (имена 
существительные собирательные): 


Че ГеБепзте! (продукты), Фе Мббе| (мебель), іе ТехиПеп 
(текстиль), Че Еіпапгеп (финансы), Че Пато БШеп (недвижимость), Фе 
Коѕќеп (расходы), іе Ѕреѕеп (издержки). 


Понятия человеческого поведения: Че КапКке (интриги), Че Отігіебе 
(козни). 


СКЛОНЕНИЕ ИМЕН СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫХ 


В немецком языке существует 4 падежа: 1. Мотіпайу (именительный 
падеж) - отвечает на вопрос мег? "кто?", \а$? "что?"; 2. Сепібу 
(родительный падеж) - отвечает на вопрос ууез5еп? "чей?"; 3. Рабу 
(дательный падеж) - отвечает на вопрос жет? "кому?"; 4. АККизабіу 
(винительный падеж) - отвечает на вопрос еп? "кого?", ууа8? "что?"; 
При склонении имен существительных изменяются артикль и 
окончание. 


Склонение имен существительных в единственном числе. В 
единственном числе различают три типа склонения плюс смешанное 
склонение. 


Тип 1 Тип 2 Тип 3 
М | 4ег Умег | да5 Вет | 4ег Аҝе Фе Масрі 
А | деп Уаѓег | дає Вет | 4еп АНеп | фе Масһ 
” | дет Умег | дет Веш | дет АНеп | дег Масһ 
С | 4ез Уаѓегѕ | 4ез Вешз | 4ез АНеп | 4ег Масһ 


По Типу 1 склоняется большинство имен существительных 
мужского рода и все существительные среднего рода (исключение: 
Чаз Нег2). Имена существительные Типа 1 принимают в родительном 
падеже (Сепійу) следующие окончания: 


-е5 


односложные существительные: 4ег Мапп - йеѕ Маппез, даз Веїп - 4е$ 
Вешез; 
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существительные, оканчивающиеся на -5 (если слово оканчивается на 
-піз, в родительном падеже добавляется еще один $: -піѕѕеѕ), -, -Х, -7, - 
(2, -ѕсһ, -5: дег Вемеіѕ - 4ез Ве\ме1ез, 4аз Е\оз$ - 4ез КІо88е8, 4ег ЕВ - 
дез ЕшВез, дег КотріІех - 4ез КотрІехеѕ, дег Ѕсһуапх - 4ез 5сПууап7ев5, 
ег Семйгх - 4ез Семуйгге8, дег Еіѕсһ - 4ез Еіѕсһеѕ, 4ег Уег1иѕі - 4ез Уег- 
Іџѕќеѕ; 


после нескольких согласных: ег М№іпа - дез №іпдеѕ, ӣаѕ РЁапа - 4ез 
РЁапдез; 


-8 


многосложные существительные, оканчивающиеся на неударный 
слог: дег Маїег - 4ез Уаѓегѕ, 4аз Ѕсһтейегіпе - дез Ѕсһтекегііпоѕ, дег 
ЗсысКза| - дез 5срісКзаїз; 


всегда после -ег, -еї, -еп, -ет: 4ег Вйєсі - 4ез Вйєсіз, 4ег Аїет - 4е$ 
Ает; 


существительные, оканчивающиеся на гласный или на В после 
гласного: 4аз Огата - дез Огатаз, ег Ѕсһиһ - дез Ѕсһиһѕ; 


у многосложных существительных, оканчивающихся на ударный 
слог, возможно употребление как окончания -5, так и -еѕ: дег Егїо]о - 
аеѕ ЕгЮ]15$ / 4ез Егіоієе5; 


окончание отсутствует у заимствованных существительных на -05, - 
05 , -із из: дег 2уКІоѕ - 4ез 2укІоѕ, даз Ероѕ - дез Ероз. 


К Типу 2 (п-склонение) относятся только существительные мужского 
рода (имена существительные, обозначающие живых существ): 


Имена существительные, обозначающие род деятельности, 
убеждения, заимствованные из греческого языка: 


ег РетоКга{ -4ез ОетокКгаѓеп, ег Боіоєгаї - 4ез Боѓоргаѓеп, ег Мо- 
пагсһ - дез Мопагсреп. 


Имена существительные, оканчивающиеся на: 


-е: дег Аҝе - 4ез АЁеп, ег Назе - дез Наѕеп, дег Мейе - 4ез МеЁеп и 
т.д. 
-апа, -апі, -епі, -15 (заимствованные слова): 4ег РоКіогапа - дез роКіо- 


гапдеп, дег КЕіеїапі - аеѕ ЕЇеїапіеп, дег 5їшдепі - де5 Задещеп, ег Карі- 
кай5с - дез Карікайягеп. 
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Во всех падежах, кроме именительного, эти существительные имеют 
окончание -(е)п. Во множественном числе эти существительные 
никогда не получают умлаута. 


К Типу 3 относятся все существительные женского рода. У имен 
существительных Типа 3 отсутствует окончание во всех падежах. 


Смешанный тип склонения существительных. 


М А р С 
Че ВІите (цветок) | Фе Ваше | 4ег Ваше | дег Війте 
Че Мийег (мать) Фе Мицег | дег Мицег | дег Миќег 


К зтой группе 


относятся следующие существительные мужского рода и одно 


существительное среднего рода: 


М А р С 

ег Висі5іабе | деп Висһѕќа- | ает Висһѕа- | дез Висһѕа- 
(буква) беп беп Бепз 

аег КипКе (искра) деп ЕипКеп ает Еопкеп аеѕ РапКеп$ 
аег ЕеІѕеп (скала) аеп Ее1ѕеп ает Еебеп аеѕ Ее1ѕепѕ 
ег СедапКе | деп СедапКе ет СедапКеп | 4ез Сейапкепѕ 
(мысль) 

аег Епедеп (мир) деп Егіедеп ает Егіедеп аеѕ Егіедеп5 
аег СІаџбе (вера) еп СІаџБеп дет С1Іаџбеп дез СІаџбепѕ 
аег Наџѓе (куча) деп Наџоѓеп ет Наџѓеп аеѕ Наџѓепѕ 
аег Ѕсһайер (вред) | деп Ѕсһайеп дет 5срадеп аеѕ Ѕсһайепѕ 
аег Мате (имя) деп Матеп дет Матеп дез Матеп$ 
Чег М/Ше (воля) еп УУШеп ает У/Шеп дез МШепз 
аег Зате (семя) деп Ѕатеп дет Ѕатеп аеѕ Ѕатепѕ 


дег Ггаспе 


(дракон) 


деп Дгасреп 


дет Дгасреп 


аеѕ Огасһепѕ 


ааѕ Негх (сердце) 


аз Нег 


ает Неглеп 


4ез Неглепѕ 
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Склонение имен существительных во множественном числе 
Склонение имен существительных во множественном числе не 
представляет особой сложности. В  дательном падеже к 
существительному в именительном падеже множественного числа 
добавляется окончание -п, за исключением тех существительных, 
которые оканчиваются на -п или -5. Типы склонения 2 (п-склонение) и 
3 (женский род) во всех падежах имеют окончание -(е)п. В разделе о 
числе имен существительных, мы условно выделили пять типов 
образования множественного числа. Ниже приведена таблица с 
примерами склонения по типам. 


Падеж 1 2 3 4 5 
М,  5іп- | ег дег фе аег Уо- | 4аз Кез | ааѕ 
очаг Мес АЁе Віите се] Ашо 
М Фе Фе Фе Фе Уб- | Фе Кіеі- | фе 
Жесе АНеп | Віштеп | е1 аег Ац{05 
А Фе Фе Фе Фе Уб- | Фе Кіеі- | Фе 
есе АНеп | ВіІштеп | се аег Аџіоѕ 
р деп деп деп деп деп К]еі- | деп 
У/есеп | Аҝеп | Віштеп | Убееш | Фегп Ашіо8 
С ег ег ег ег Уб- | дег Кіеі- | дег 
есе АНеп | ВіІштеп | ое аег Аџќоѕ 


Хотя у местоимений отсутствует четко выраженное лексическое 
значение, такое, как у существительных, у них есть определенные 
общие основные значения. Эти значения определяются различными 
грамматико-семантическими признаками, такими как: лицо, число, 
отрицание, вопрос и т.д. каждый из которых является особой 
характеристикой для различного рода местоимений. На основе 
характерных признаков каждое местоимение можно отнести к какой- 
либо группе. Обычно различают шесть групп местоимений, названия 
которых, исключая первую группу, выбраны в соответствии с 
характерной особенностью данной группы. 


ЛИЧНОЕ МЕСТОИМЕНИЕ СРЕВЅОНАІВОНОМЕН) 
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Личные местоимения изменяются по падежам (склоняются), числу и 3 
лицо единственное число - по родам. Личные местоимения 2-го лица 
имеют две формы: доверительную (уегігашісһе Еогт) и вежливую 
(һӧ#ісһе Еогт). Вежливая форма употребляется по отношению к 
незнакомым людям, а также является официальным обращением 
среди взрослых, и пишется во всех падежах с большой буквы: 51е, 
Њпеп, ге Егаре и т.д. 


Таблица склонения личных местоимений 


ЗЭшешаг Регзоп (лицо) 
(ед.чис.) 
1 2 3 
М (именит. | ісһ Чи ег зе еѕ 
п.) 
А (винит. п.) | тісһ аісһ Іп Ѕіе еѕ 
І) (дательн. | ши аш іт г Шт 
п.) 
С (родит. п.) | шешег | еіпег ѕеіпег | Шгег | зетег 
Рішга! уегігаціїспе | һӧйісһе 
(мн.чис.) Еогт 
М (именит. | міг іБг 51е 51е 
п.) 
А (винит. п.) | ип ецсһ 51е 51е 
І) (дательн. | ипѕ ейср Шпеп ірпеп 
п.) 
С (родит. п.) | ипзег ецег Іргег іргег 


Личные местоимения в родительном падеже, 
употребляются. 


как 


правило, не 


Личные местоимения ісһ, ди, \и, Шг, Ѕіе всегда обозначают лиц. 
Личные местоимения ег, ѕ1е, еѕ, 5іє могут относиться как к лицам, так 


и к предметам. 


ВОПРОСИТЕЛЬНОЕ МЕСТОИМЕНИЕ (ПНТЕВВОСАТИУРВОНОМЕН) 
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Вопросительные местоимения выражают вопрос о предмете или его 
качестве. Существуют две группы вопросительных местоимений: 


ууег?, үаѕ? (кто?, что?) 


уаз Ни етег? / уаз г ууеїспе?, ууеїспег? (что за?; какой, -ая, -ое; - 
ие?). 


Местоимения первой группы не имеют рода и числа, местоимение ууаз 
не имеет формы в дательном падеже. Местоимение у/ег относится к 
одушевленным лицам и употребляется, когда спрашивают о лице. 
Местоимение \аз - к предметам и употребляется, когда спрашивают о 
неодушевленном предмете или понятии. 


МУеп Баг ег іт Гадеп реігойепр? - Кого он встретил в магазине? Маѕ һаѕї 
ди һеџќе сетасћ? - Что ты сегодня делала? У/а5 ѕисһѕі 10? - Что ты 
ищешь? 


Местоимения второй группы имеют все падежные формы, 
изменяются по числу, а в единственном числе и по родам. Они 
обозначают вопрос о качестве или признаке предмета и являются 
определением к члену предложения, выраженному существительным. 


Ұ/е1сһеѕ Висһ Пезі дп? - Какую книгу ты читаешь? Маѕ Ёг еіп Восһ 151 
Чаз? - Что это за книга? 


Склонение местоимений первой группы. 


Эшешаг (ед.чис.) Регзоп №Місһ-Регѕоп 
(одушевленные) | (неодушевленные) 

М (именительный | \ег \а$ 

падеж) 

А (винительный | меп уаѕ 

падеж) 

” (дательный падеж) мет 

С (родительный | \еззеп меѕѕеп 

падеж) 
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Склонение местоимений второй группы. 


Каѕиѕ 51іпешаг Рійга! 
Мазкийпит | Еетштит | Мейігит 

М (имен. | \аз г еіпег | \аз г еше | ууа5 Біг | уаз г меі- 

падеж) еіп(е)ѕ сре 

А (винит. | маѕ Баг ешеп | маѕ г еше | маѕ Біг | уаз г меі- 

падеж) еіп(е)ѕ сре 

р (дат. | \аз Ёг еі- | маѕ Юг | маѕ Біг | уаз г меі- 

падеж) пет еіпег еіпет сһеп 

С (родит. | уаѕ йгеіпеѕ | уаѕ Юг | \аз Юг | уаз Вх ме|- 

падеж) еіпег еіпеѕ сһег 

М (имен. | меісрег угеіспе ууеіспез ме1сһе 

падеж) 

А (винит. | уесБеп ме1сһе ме1сһеѕ ме1сһе 

падеж) 

р (дат. | еісһет ут@сВег утесВет ууеісреп 

падеж) 

С (родит. | меісһеѕ уе[сВег ууеіспез ме1сһег 

падеж) 


ПРИТЯЖАТЕЛЬНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ (РоЅЅЕЅІИРВОНОМЕН) 


В немецком языке каждому личному местоимению соответствует 
определенная форма притяжательного местоимения. Притяжательные 
местоимения указывают на принадлежность лица или предмета. Они 
стоят перед существительным и согласуются с ним в падеже, роде и 
числе: 


Реш Ке@ 1 ѕсһтпиіхіо. — Твоё платье грязное. Деїпе КІеійег ѕіпа 
ѕсһиѓ215. — Твоя одежда грязная. 


При выборе притяжательного местоимения 3-го лица единственного 
числа необходимо учитывать род лица, которому принадлежит 
предмет. Для мужского и среднего рода употребляется 
притяжательное местоимение ѕеіп; для женского рода, а также 3-го 
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лица множественного числа независимо от рода - притяжательное 
местоимение г: 


Рег Мапп гіері ѕеіпе ЈасКе ап. - мужской род, 3-е лицо, ед.ч. Ріе Егаи 
ле їбге Јаске ап. - женский род, 3-е лицо, ед.ч. аз Мадсреп 7іебі 
зеше ТасКе ап. - средний род, 3-е лицо, ед.ч. Ре Кіпдег 7іереп Шге Ја- 
сКеп ап. - 3-е лицо, мн.ч. 


Притяжательные местоимения 1-3 лица в именительном падеже 
единственного и множественного числа: 


Регѕоп | Регзопаїгопотеп | 5іпєціаг Рійга! 
Мазк. М№Мештит | Еетшшит 
1 ісһ теіп теіп тепе шеше 
Егеџпа | Виср РПап7е Рбап7еп 
2 ди деп дет деїпе деїпе 
Егеџпа | Виср РПап7е Рбап7еп 
3 ег ѕеіп ѕеіп зеше ѕеіпе 
Егеџпа | Виср РЙапте Рбап7еп 
$1е 1рг 1һг Восһ | Шге РӢап- | Шге 
Егеџпа те Рбап7еп 
е8 ѕеіп ѕеіп ѕеіпе ѕеіпе 
Егеџпа | Восһ РИапте Рбап7еп 
1 Уи ипзег ипзег ипзеге ипзеге 
Егеџпа | Виср РПап7е Рбап7еп 
2 1рг епег епег еџге РИап- | еше 
Егеџпа | Виср 7е Рбап7еп 
3 $1е 1рг 1һг Восһ | Ше РНап- | Шге 
Егеџпа те Рбап7еп 
51е Ш Шг Восһ | Шге РНап- | Шге 
Егеџпа те Рбап7еп 
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Склонение притяжательных местоимений: 


Каѕиѕ 5іпешаг Рійга! 
Маѕкшіпит | Бетіпіпит | Мепігит 

М (имен. падеж) | тет теїпе тет теіпе 

А (винит. падеж) | теіпеп теіпе теіп теіпе 

О (дат. падеж) шешет теіпег теіпет | теіпеп 

С (родит. падеж) | теіпеѕ теїпег теіпеѕ теїпег 


Относительные местоимения (Кеіайургопотеп) 


Относительные местоимения, с формальной точки зрения, не 
образуют собственной группы. Относительными местоимениями 
служат указательные местоимения 4ег, іе, 4аз и вопросительные 
местоимения  уусіспег (ұуеісһе, умеїсре8), умег, \маз. Склоняются 
относительные местоимения так же, как и в случае указательных и 
вопросительных местоимений. 


Относительные местоимения вводят придаточные предложения. Их 
падеж зависит от функции, выполняемой местоимением в 
придаточном предложении. Если относительное местоимение стоит в 
номинативе, то в придаточном предложении оно является 
подлежащим: 


ег Гергег 151 итое7озсеп. Рег Геһгег Бас Децізсі ащегисщет. Рег Геһ- 
тег, дег Децієсп иппіеггісіієї Ваф 151 итоетосеп. Рег Гећег, меїспег 
Деціясі опќеггісһќеї Паї, 151 итее7осеп. 


Возвратное местоимение ѕісһ (КеПехіургопотеп) 


В немецком языке существует одно возвратное местоимение ѕісһ. Оно 
не входит в группу субстантивированных местоимений. 


Оно употребляется: 


1. возвратными глаголами (гейехіує Мегбеп): Юаѕ МадсПеп $её7ё ѕісһ 
ай! деп $0]. - Девочка садится на стул. 2. взаимными глаголами (те- 
7аргоке Мегбеп): Міг уегѕќеһеп ипѕ ѕеһг ©. 3. как косвенное 
дополнение при переходных глаголах (іпітап5ійує Уегфеп): Ісһ Каџѓе 
ши еіп Воисһ. 
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Склонение возвратного местоимения ѕісһ: 


Каѕиѕ | Ѕіпошаг Рійга! 

1 2 3 1 2 3 
М ісһ ди ег, 81, еѕ | міг | Ш зле 
А тісп | Фісһ | ѕісһ ип5 | еџсһ | 8іср 
р тіг ат ѕісһ ип5 | еџсһ | 8іср 


Безличное местоимение еѕ (Ргопотеп еѕ) 


Безличное местоимение ез не изменяется. Оно употребляется В 
качестве подлежащего в безличных предложениях: 


с глаголами, обозначающими явления природы: 
Ез геспе". - Идет дождь. 

с именным сказуемым: 

Ес 15 Кай. - Холодно. 


в функции коррелята, вводящего придаточное предложение или 
инфинитивную группу: 


Еѕ 15 пісі Іеісһё, Ргетаѕргасһеп 7и Іегпеп. - Изучать иностранные 
языки не легко. 


в функции формального подлежащего: 
Ез Паї Веще абепа сегерпеї. - Сегодня вечером шел дождь. 


Во всех перечисленных случаях безличное местоимение еѕ на русский 
язык не переводится. 


УКАЗАТЕЛЬНОЕ МЕСТОИМЕНИЕ (ОЕМОНЗТВАТІМРЕОНОМЕНУ 


Указательные местоимения более точно указывают на лицо или 
предмет, чем определенный артикль, и употребляются вместо 
определенного артикля. Указательные местоимения чаще всего стоят 
перед существительным и выполняют в предложении функцию 
определения к члену предложения, выраженному существительным, 
согласуюясь с этим существительным в роде, числе и падеже. Они 
могут употребляться и самостоятельно, без существительного, 
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ВЫПОЛНЯЯ функцию подлежащего и дополнения. Указательные 
местоимения, кроме ѕеІЫ8ї, изменяются по падежам. 


К указательным местоимениям относятся: 


дег (де, ӣаѕ) - тот (та, то) - употребляются как самостоятельное 
подлежащее или дополнение вместо отсутствующего 
существительного. 


ІсЬ Бабе деіпеп М№асһбагп єєїго Йеп. Оег Баї тг абег деїпе Ргіѓипо ег2а[к. 
- Я встретил твоего соседа. Тот рассказал мне о твоём экзамене. 


Склонение указательного местоимения 4ег, Че, аз. 


Каѕиѕ Зіпешаг Рійга! 
МазКкийпит | Еетіпіпит | Мецігит 

М (имен. падеж) | дег Фе Чаз Че 

А (винит. падеж) | деп Фе Чаз Че 

О (дат. Падеж) дет дег дет депеп 

С (родит. падеж) | 4еззеп аегеп аеѕѕеп егеп, Аетег 


Местоимение аег, фе, Яаѕ имеет в родительном падеже 
множественном числе две формы: егеп и 4егег. 


Форма дегеп указывает на предметы, названные ранее, а дегег 
указывает на предметы, названные позже, в последующем 
придаточном предложении. 


Егіппегѕі ди аісһ ой дегег, Че ти ип$ пас Рагіѕ сеге1$Е һабеп? - Ты 
часто вспоминаешь о тех, кто с нами путешествовали в Париж? 


дег (Чіе,да5) + іепіге - тот (та, то) - указывают на лицо или предмет, о 
которых пойдет речь в последующем относительном придаточном 
предложении. 


Ріејепіреп, Че тті ег%ег Аи абе Еегих ѕіпа, Коппеп іе мене Беріппеп. 
- Те, кто сделал первое задание, могут начинать второе. 


Склонение указательного местоимения ег, Че, 4аз + јепіве. 


При склонении сложных указательных местоимений изменяются обе 
части. Первая часть склоняется как определенный артикль, вторая - 
как прилагательное по слабому типу склонения: 
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Каѕиѕ Ѕіпешаг Рійгаї 
Мазкийпит | Еетіпіпит | Мецігит 

М (имен. падеж) | егјепіве Фіејепіве ааѕјепіве Фіејепісеп 

А (винит. | депјепісеп Фіејепіве ааѕјепісе Фіејепісеп 

падеж) 

” (дат. падеж) етјепіоеп | Фегіепієєп | етјепісеп | аепјепіреп 

С (родит. падеж) | ӣеѕјепісеп аетјепівеп | де5|епідеп | Фегіепідеп 


дег (іе, даѕ) + зеЪе - тот (же) самый - указывают на лицо или 
предмет, идентичные ранее названным. 


Ісһ заФеге ап 4егзе еп Ош, ап ег теш Уаѓег за Феге Баг. - Я учусь в 
том же университете (институте), в котором учился мой отец. 


Склонение указательного местоимения 4ег, йіе, 4аз + зее. 


Каѕиѕ 51іпешаг Рійга! 
Маѕкшіпит | Еетіпіпит | Мецігит 

М (имен. падеж) | дег5еїбе Чезебе Чаззебе Чезе еп 

А (винит. падеж) | Феп5еЇбеп Чезебе Чаззебе аіеѕеБеп 

О (дат. падеж) детзеїреп аегѕеІбеп етзеБеп | ЧепзеБеп 

С (родит. падеж) | 4еззеЪБеп егзе еп еззеТ епт | Аегзе еп 


Фіеѕег (діеѕе, діеѕеѕ) - этот (эта, это) - указывает на определённые, уже 
известные лица или предмет. јепег (јепе, јепеѕ) - тот (та, то) - 
содержит указание на противопоставление, необходимость различать 
лица или предметы. 


Местоимения јепег и Яіеѕег заменяют два существительных при 
сопоставлении двух лиц или предметов. Јепег указывает на предмет, 
упомянутый первым, феѕег указывает на предмет, упомянутый 
вторым. 


Пт Маа єїбі еѕ геї Мере: паһегһерепаег опа ЕтпегПесепаег. Юіеѕег 
Гри лиг Ѕќааї, јепег хит ЅсҺоВ. - В лесу есть два пути: ближний и 
дальний. Последний ведет в город, первый - к замку. 


38 


ѕ01сһег (50]сВе, 50]сВе$) - такой (такая, такое) - содержит в общем виде 
указание на особенности лица или предмета. 


Склонение указательных местоимений фйіеѕег, јепег, зо|сВег. 


Указательные местоимения аіеѕег, јепег, ѕоісһег изменяются по родам 
и числам и склоняются как определенный артикль. 


Кази$ 5іпешаг Рійга! 
Маѕкшіпит | Еетшшашт | Мецігит 

М (имен. падеж) | 4іс5ег Чіе5е Че$е$ аіеѕе 

А (винит. падеж) | іеѕеп Фіеѕе Фіеѕеѕ аіеѕе 

О (дат. падеж) аіеѕет аіеѕег Фіеѕет аіеѕеп 

С (родит. падеж) | Фіеѕеѕ Фіеѕег Фіеѕеѕ Фіеѕег 


Местоимение ѕоісһег (ЅоІсһе, ѕоісһеѕ) в единственном числе 
употребляется обычно с неопределенным артиклем: еіп 50ЇсПег (ѕоїсһе, 
ѕоїсһеѕ) - такой (такая, такое). В местоимении еіп ѕоЇсһег изменяются 
обе части: еіп склоняется как неопределенный артикль, а 50Їсрег - как 
прилагательное после неопределенного артикля. Во множественном 
числе это местоимение употребляется без артикля и изменяется по 
сильному склонению прилагательных. 


Реш Котриќегііѕсћ ре 1 тиг ѕеһг. Ісһ тӧсһе ешеп 50Їсрег Бабеп. - 
Твой компьютерный стол очень мне нравится. Я бы хотела иметь 
такой. 


Каѕиѕ 5іпешаг Рійга! 


Мазкийпит Еетіпіпит Мештгит 


М (имен. | еіп 50Їсрег еше зо1сВе еіп ѕо]сһеѕ зосве 
падеж) 
А (винит. | еіпеп ѕоісһеп | еше ѕоісһе еіп ѕо]сһеѕ зосве 
падеж) 


О (дат. падеж) еіпет 50]- | еіпег 501- | ешет 501- | ѕоісһеп 
сһеп сһеп сһеп 


С (родит. | ешез 50Їсбеп | ешег 501- | ешез зо]сВеп | ѕоІсһег 
падеж) сһеп 
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5еЪ5 - сам, сама, само. Указательное местоимение ѕе165 (зеЪег) не 
склоняется и не различается по родам. 


Ег рас Фе Наизагфей ѕе1651 сетасһ. - Он сам сделал домашнюю 
работу. 


Если слово 565 стоит перед существительным или личным 
местоимением, то оно имеет значение ѕораг (даже) и не является 
указательным местоимением: 


беЬзЕ ег Баг фе Наизагбей сетасһ. - Даже он сделал домашнюю 
работу. 


НЕОПРЕДЕЛЕННЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ (ІНОЕЕРІНІТІМРВОНОМЕН) 


Неопределенные местоимения указывают на неопределенные, 
неизвестные или малоизвестные лица или предметы. Неопределенные 
местоимения могут употребляться: 


самостоятельно в качестве подлежащего или дополнения - тап, је- 
тапа, шетапа, еіпег, Кеїпег, поепаууег, её \аз, пісһѕ. Эти местоимения 
не имеют множественного числа, за исключением ешег и Кешег, не 
принимают падежных окончаний или принимают их только частично. 


Склонение неопределенных местоимений тап, јетапа, петапа, еіпег, 
Кеїпег, иоепаууег, ебуаѕ, пісһіѕ. 


Мазк. Еет. Мей. 


М (имен. | тап | јетапа ігеепдмег еі- еіпег еіпе еіп(е)ѕ 


падеж) муав/пісрів У 7 - 
Кеіпег Кеіпе | Кеіп(е) 


5 


А е1- јетапа(еп) | ігеепдмеп | её еіпеп еіпе еіп(е)ѕ 
(винит. пеп уаѕ/пісћіѕ | . . 
падеж) Кеіпеп | Кеше | Кеш(е) 
$ 

р (дат. | е- јетапа(ет) | ігеепа- -- еіпет еіпег еіпет 
падеж) пет үет 

Кеіпет | Кеі- Кеіпет 

пег 

С — јетапаеѕ — — 
(родит. 
падеж) 


Неопределенно-личное местоимение пап стоит в единственном числе, 
относится к нескольким неизвестным лицам или к неопределенной 
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общности людей. Употребляется самостоятельно, выполняя функцию 
подлежащего в неопределенно-личных предложениях: Мап Ва Шт 
зеш Баштадй сезіопіеп. - У него украли велосипед. 


в сочетании с существительным или без существительного - јейег (је- 
ае, јейеѕ), тапсһег (тапсһе,  тапсвез). Местоимение Јейег 
употребляется в единственном числе, во множественном числе 
употребляется ае или зат сре. Ди йет Ееѕі 5011 јейег ебмаз пайбгіп- 
веп. - К празднику каждый должен что-то принести. 


Мапсрег указывает на одно ИЛИ несколько недостаточно 
определенных лиц. 


К неопределенным местоимениям также относятся местоимения апае- 
ге, еіпісе, ештеше, теһгеге, уїсіе, уепіве. Данные неопределенные 
местоимения склоняются как прилагательные без артикля во 
множественном числе. Обычно они употребляются во множественном 
числе. 


Имя прилагательное - это часть речи, обозначающая признак, 
качество, свойство предмета. Немецким именам прилагательным 
свойственны две формы: атрибутивная (айтібийу) и предикативная 
(ргайїкайну). В атрибутивной форме прилагательное выступает в 
предложении в качестве определения имени существительного и 
согласуется с ним в роде, числе и падеже: айтфийу: іп КІеіпег Тіѕсһ 
аи дет Кіеїпеп Тіѕсһ Меше Тіѕсһе 


Имя прилагательное в предикативной форме является в предложении, 
как правило, предикативом (т.е. именной частью сказуемого) или, 
реже, предикативным определением: ргайікабу: ег Тіѕсһ 156 Мет. Ріе 
Тіѕсһе ѕіпа Кіеїп. 


Склонение имен прилагательных. 
СКЛОНЕНИЕ ПРИЛАГАТЕЛЬНЫХ С АРТИКЛЕМ 


Склонение прилагательных после определенного артикля (слабое 
склонение - ѕсһуасһе Оекіпайоп): 
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51пешаг (единственное число) 


Мазкийпит Еетіпіпшт М№еџігит 
М (именит. | ег ѕсһуагле | іе ѕсһуагле | Чаз ѕсһуагле 
п.) Нива Каме Каа 
А (винит. | деп ѕсһуаглеп | іе ѕсһуагле | Чаз ѕсһуагле 
п.) Нива Каме Каа 
І) (дательн. | Чет ѕсһҹаглеп | дег ѕсһуүуагтеп | ает ѕсһұуаглеп 
п.) Нива Каме Каа 
С (родит. | де5 5сСПууагуеп | аег ѕсһҹагғеп | 4ез ѕсһуаглеп 
п.) Нипаез Каме К а4ез 
Ріша! (множественное число) 
М (именит. | е 5срууаггеп | Че ѕсһҹаглеп | бе ѕсһуаглеп 
п.) Нипде Кагїеп Кісідег 
А (винит. | де зсрумаггеп | іе ѕсһҹаглеп | бе ѕсһуаглеп 
п.) Нипде Кагїеп Кісідег 
І (дательн. | деп ѕсһуаглеп | деп ѕсһуаглеп | деп ѕсһуаглеп 
п.) Нипдеп Кагїеп Кіеїдегп 
С (родит. | ег 5СПууагуеп | аег ѕсһҹагғеп | ег ѕсһуаглеп 
п.) Нипде Каѓхеп Кісідег 


По этому образцу склоняются также имена прилагательные после 
местоимений: 


фезег (аіеѕе, Чезез), РІ.: Чезе 


јепег (једе, јепеѕ), РІ.: јепе 


]е4ег (једе, јейеѕ), РІ.: једе 


тапсһег (тапсһе, тапсһеѕ), РІ.: плапсре 


ѕоІсһег (ѕоІсһе, ѕоІсһезѕ), РІ.: ѕоісһе 


ууеісрег (меісре, уеІсһезѕ), Р1.: ууеісре 


аегјепісе (Фіејепое, йаѕјепісе), РІ.: іејепісеп 


42 


ДегзеЪе (ФезеБе, ЧаззеЪе), Р1.: Чезе еп 


Беіае 


а|-, зат 1ер-, ісвепаме1сһ-; РІ.: зам све (в значении аїе), ігеепіме1- 


спе 


СКЛОНЕНИЕ ПРИЛАГАТЕЛЬНЬХ БЕЗ АРТИКЛЯ 


Склонениє прилагательньх без 
МіШагикКей,згагке Оекіпайоп): 


артикля, сильное 


склонение (пасһ 


51пешаг (единственное число) 


Мазкийпит 


Бепіпіпит 


Мейітит 


М (именит. 


п.) 


ѕсһуаглег Нипа 


ѕсһуагхе Кате 


ѕсһуаглеѕ Ке!а 


А (винит. п.) 


ѕсһуаглеп Нипа 


ѕсһуагхе Кале 


ѕсһуаглеѕ Ке!а 


І) (дательн. 


п.) 


ѕсһуаглет Нипа 


ѕсһуагхег Каїе 


ѕсһуаглет КІеіа 


С (родит. п.) 


ѕсһуаглеп Нип- 
еѕ 


ѕсһуагхег Каме 


ѕсһуаглеп КІеі- 
еѕ 


РІџга] (множественное число) 


М (именит. | ѕсһуагле Нипае | зсЬ\’агте КаЕ- | ѕсһуагле КІеіаег 

п.) теп 

А (винит. п.) | ѕсһҹагле Нипае | зсЬ\’агте | Каї- | ѕсһуагле КІеіаег 
теп 


І) (дательн. 
П.) 


ѕсһуаглеп Нип- 
деп 


ѕсһуаглеп Каї- 
теп 


ѕсһуаглеп КІеі- 
егп 


С (родит. П.) 


ѕсһуаглег Нипае 


ѕсһуаглег Каѓ- 


7еп 


ѕсһуаглег КІеі- 


дег 


По зтому образцу склоняются также имена прилагательные после 


местоимений: 


По этому образцу во множественном числе склоняются также имена 
прилагательные после количественных числительных. 
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По этому образцу склоняются прилагательные после 4еззеп, 4егеп, 
у’еззеп, тапсһ, зо]сВ, месв. 


Как прилагательные без артикля во множественном числе склоняются 
также неопределенные числительные: ап4еге, еіпієе, е сре, Ю]вепде, 
теһгеге, уегѕсһіейепе, у@е, уепісе. 


Склонение прилагательных после неопределенного артикля или 
притяжательного местоимения (смешанное склонение - сетіѕсһѓе Ое- 


Кіпайоп): 


51пешаг (единственное число) 


Маѕкиіпит Еетіпіпит Мецігит 
М (именит. | теіп | 8сБу/аггег | теіпе ѕсһуагле | теіп  зсВ\’агие$ 
п.) Нора Каѓхе Каа 
А (винит. | теіпеп ѕсһҹаглеп | теіпе ѕсһуагле | тет | 5СПумаг7е5 
п.) Нора Каѓхе Каа 
І (дательн. | метет  зсБ\аг- | теіпег  зсБ\аг- | теіпет ѕеһҹаг- 
п.) теп Нипа теп Каме теп Юеа 
С (родит. | шешез 5сПу/аггеп | теіпег ѕсһҹаг- | тешез ѕсһҹаг- 
п.) Нипаез теп Каме теп Ке14ез 


Рійга! (множественное число) 


М (именит. | теіпе ѕсһҹаглеп | теіпе зсВ\’агтеп | теіпе зсНу’аглеп 
п.) Нипае Камеп Кісідег 

А (винит. | теше ѕсһҹаглеп | теше зсВ\’агтеп | теше 8сПу/аггеп 
п.) Нипае Кагїеп Кісідег 

І (дательн. | теіпеп ѕсһуагғеп | теіпеп ѕсһуаг- | теіпеп ѕеһҹаг- 
П.) Нипаеп теп Калеп теп Кісідегп 

С (родит. | шешег ѕсһҹаглеп | теіпег ѕсһҹаг- | теіпег ѕсһуаглеп 
П.) Нипае теп Калеп Юеаег 


По этому образцу склоняются 
Кеш (Кеїпе, Кеш), РІ.: Кеше. 


СТЕПЕНИ СРАВНЕНИЯ ПРИЛАГАТЕЛЬНЫХ 


прилагательные после местоимения 
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Прилагательное в основной форме (4ег Розу) не выражает степени 
качества. Прилагательное имеет следующие степени сравнения: 
сравнительную (4ег Котрагайу), превосходную (4ег Зирегіайу) и 
форму, которая по-немецки назвается ег Еайу или ар5оїше Зирегіа- 
Пу. 


Основная форма (ег Розу). 


При сравнении одного и того же признака двух предметов обозначает, 
что этот признак присущ предметам в одинаковой степени. В этом 
случае используется союз 50... уле: 


Піе Егай 150 аі. Діе Егай 158 50 ак иле теіпе Мийег. 
Сравнительная степень (4ег Котрагайу, первый уровень). 


Форма сравнительной степени образуется путем прибавления 
суффикса -ег к краткой форме прилагательного и показывает, что 
данный признак присущ какому-то предмету или явлению в большей 
степени, чем другому. 


а: — аКќег, ѕсһоп - ѕсһӧпег 


Если прилагательное стоит в атрибутивной форме, оно склоняется, в 
предикативной форме - не склоняется. 


Трг акегег Вгидег. — Её старший брат. Рег Вгидег 158 акег аз Ѕеһмеѕ- 
сег. — Брат старше, чем сестра. 


Если после прилагательного в сравнительной степени следует 
сравнение, то употребляется союз аїз: 


"Рет Ко ег 151 1е1сШег а15 тешег. — Твой чемодан легче, чем мой. 
Превосходная степень (ег 5ирегіайу, второй уровень). 


Форма превосходной степени образуется путем прибавления 
суффикса -° или -е5і, если прилагательное оканчивается на -4, -Ї, -5, - 
х, -7, -В, -108, -Вай. 


ак — акеѕї: Діе акеѕќе Дате. — Самая старая дама. 


Превосходная степень показывает, что данный признак присущ 
какому-то предмету или явлению в наивысшей степени по сравнению 
с другими: 


Ег 1 дег Безе Ѕсһ@ег іп дег КІаѕѕе. — Он лучший ученик в классе. 
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В атрибутивной форме превосходной степени прилагательное 
склоняется и употребляется с определенным артиклем: 


"ег БеВезе Мопаї 154 дег Ли. — Июль самый жаркий месяц. 


В предикативной форме прилагательное принимает окончание -еп и 
употребляется с частицей ат: Рег Мопаї Ли 158 ат БеВезеп. 


Суперпревосходная степень (Рег Ніайу). 


Употребляется без сравнения и указывает на очень высокую степень. 
Совпадает по форме с превосходной, но в отличии от неё может 
употребляться без артикля. Часто носит идиоматический характер. 


ш һосһѕќег Ее (в большой спешке), тії деп һег2ісһѕіеп Сгиѕѕеп ("с 
сердечными приветами" —  идиоматическоє выражение часто 
используемое в конце неофициального, дружеского письма) 


Примечания: 


Ряд корневых ОДНОСЛОЖНЬХ прилагательных принимает В 
сравнительной и превосходной степени умлаут корневого гласного: 


згагК — ѕќйгкег — ат ѕійгКѕіеп. 


У некоторых прилагательных допускаются формы, как с умлаутом, 
так и без: 


аи — відйег — вЇдйезіє оја — єЇайег — а Незе. 


Некоторые общеупотребительные прилагательные изменяются, 
ОТКЛОНЯЯСЬ ОТ общего правила: 


вш — Беѕѕег — Безіе, росп — һӧһег — һӧесһѕќе, пабе — паһег — пасП5- 
се. 


У прилагаетльных, оканчивающихся на -е! в превосходной степени 
выпадает гласная е: 


4ипКе] — аз дйпКіеге 7 іпатег. 


Выпадение гласной у прилагательных, оканчивающиеся на -ег и 
прилагательных с дифтонгом перед -ег, является правилом: 


(епег — да8 (епгеге КІе1а. 
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Наречие - это неизменяемая часть речи, выражающая признак 
действия, качества или другого признака. Таким образом, наречие 
может пояснять глагол, прилагательное или другое наречие. Наречия 
не склоняются. 


СЕМАНТИЧСКАЯ КЛАССИФИКАЦИЯ НАРЕЧИЙ 
По своему значению наречия подразделяются на: 
Наречие времени (Тетрогајайуегыеп). 


Наречие времени указывают на время и характер действия или на 
состояние во времени: мапп? (когда?), 615 апп? (до какого времени?), 
уліе Іапре? (как долго?), мліє ой? (как часто?) и т.п. 


Наречия времени делятся на группы: 
наречия, обозначающие момент (отрезок времени): 


апіапе8, Ба!4, Бе17ейеп, дата!$, апп, фегапасі5ї, ебеп, епаісһ, ерег, 
вегаде, ]её7ё, пеиПср, піета1ѕ, пип, ѕсҺіебіісһ, ѕеіпеглеі, зоебеп, 50- 
оЈеісһ, уогегѕі, уогһіп, 200]еісһ, 70е, запасі; веѕѓегп, һеџшќе, плогееп, 
уогвеѕѓегп, йбегтогееп, Неиждиасе; Нар, тогееп, абера, уогтіќао, плії- 
ао; мапп 


наречия, обозначающие продолжительность: 


аПетей, Бізіапе, Бі5рег, іттег, Іапее, Ідпезі, ше, посі, 5ейПег, 81е15, хей- 
Іебепѕ 


наречия, обозначающие частоту повторения: 


біѕуғеПеп, һаџћо, јейегта1ѕ, }еегтей, тпеһгта1ѕ, тапсһтаі, тіипќег, 
посһта]ѕ, ой, ѕеќеп, гейуеіѕе, уіейегит; {арісһ, уӧсһепіісһ, топаѓ- 
Пе, јагісһ; топќаеѕ, йіепѕќарѕ и т.д., аБеп4$, пасћѕ, тіќаоѕ, уогтіќаозѕ, 
пасітіаоѕ; ета], тмеітаі, дгеїта! и т.д. 


наречия, используемые для обозначения момента времени 
относительно другого момента времени (гејайуе (ей): 


іпаеѕѕеп, іптуіѕсһеп, пасһћһег, ѕеіает, уогһег, ппіегдез5еп. 
Наречие места (Гока]а4уег еп). 


Наречие места указывает на место протекания действия или 
состояния, направление движения и отвечает на вопрос: мо? (где?), 
уобіп? (куда?), морег? (откуда?). 
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Наречия места можно разделить на группы: 
наречия, обозначающие место: 


(мо?) - Мег, да, догі, дгаціеп, дгіппеп, шпеп, ааВеп, тесћѕ, НиКз, обеп, 
опќеп; йБегаї, ігеепауо, пігеепдмо, пиеепа$, уо, уогп, піпіеп, обепап, 
оБепайі, пебепап, аиѕуаӣгіѕ 


наречия, обозначающие направление: 


(моріп?) - Чабіп, Шегһіп, Һіпаиѕ, һегаџѕ, һегеіп, ріпаці, БегайЁ, ріпипіег, 
регипісг, ріпйбег, аођуагіѕ, абуаӣгіѕ, уогуӣгіѕ, гісКуагіѕ, ѕейуагіѕ (м/о- 
Бег?) - дарег, Ӣогһег. 


Наречие образа действия (МоааІіайуегЫеп). 


Наречие образа действия указывает на характер и особенности 
протекания действия или состояния и отвечает на вопрос: міе? (как?), 
аці меісре Ап? (каким образом?). 


Наречия образа действия служат: 


для обозначения способа (качества) и характера действия, и 
различаются способами образования: 


"чистые наречия" - апӣегѕ, сегп, 50, \е, Фегагі, ебепғѓа115, ебепѕо, сепаџ- 
50, иоепауле, вегайеаиѕ, һћіпќеггісКкѕ, шзоереит, Кор Бег. 


В роли наречий образа действия могут выступать прилагательные, а 
точнее, АйјеКкіуайуегыеп - Йе1д10, еш, Іапрѕат, зсШес, зсппей и т.д. 
Так же в роли наречия образа действия могут выступать слова, 
образованные от существительных с помощью окончаний - и -105: 


еПепаѕ, ипуегзенеп$, уегоеБепз, апз(ап4$1оз, Бедепкепюз, еЫего$ или 
слова, образованные от прилагательных, с помощью окончания -П15$5: 
ЬПппдйпез, }аВ 9$, гп 55. 


для обозначения степени и меры: 
епиеегтаВеп, ото {ее $, Ба \уез$, {еП\ме15е 
для связки: 


аиср, апаегѕ, ааВег4ет, Ёегпег, ӣеѕеЈеісһеп, ебеп#а11ѕ, 21е1саП$, $015, 
йбегаїе8, ууеїїегііп, тиет; егѕѓепѕ, 7муеїїсп8 и т.д. 


для связки, посредством противопоставления: 
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аПегфіпє8, Часесеп, Фоср, ерег, Нейсв, Біпоеєеп, іттегһіп, ш4еззеп, 
іп5оїетп, шзо\ей, јейосћ, пиг, міештейг, ууепісѕепѕ, гатіпдез5і. 


Наречия причины и цели. (Кацзаіадуегбієп). 
Наречие причины и цели указывает: 
на причину действия (причинные обстоятельства): 


а1зо, апѕѓапаѕһа[Бег, даһег, дагит, детпасв, де5раїб, 4ез\уесеп, Ю]е1св, 
шЮ[юе4еззеп, тете фа еп, шит, патіісһ, $0, зотй, уагит, уеѕһа1Ь, 
уеѕуевеп. 


на условия (условные обстоятельства): 


апп, $015, апаегпѓа]5, сесебепепѓа115, побйвепѓа11, ѕсһітѕепға115, 
сепаосепотеп, ѕігепосепоттеп. 


указывает на недостаток причины (уступительные обстоятельства): 


Феппоср, аеѕѕепипееасһќеї, (ипа) досі, ојеісһуоһі, пісһѕӣеѕіоуепісег, 
(гохе. 


и служит: 
обстоятельством цели: 

аали, дагат, дезпаїБ, їеѕуереп, Біегіиг, Шегта, уагит, уои. 
для обозначения последовательности действий: 

80. 

СТЕПЕНИ СРАВНЕНИЯ НАРЕЧИЙ 


Наречия со значением качественного признака могут иметь степени 
сравнения, которые образуются так же, как и степени сравнения 
соответствующих прилагательных. 


Сравнительная степень (дег Котрагаіу) наречий образуется 
добавлением -ег и используется в несклоняемом виде: 


Ег аг &агКег аз їсп дасііе — Он оказался сильнее, чем я думал 


Превосходная степень (4ег Ѕирегіайу) образуется при помощи ат + - 
еп: 


Рег У ша маг ат Вейлю$еп сесеп АБепа. — Сильнее всего ветер был 
вечером 
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Некоторые наречия образа действия также могут образовывать Зирег- 
Іайу с помощью аив +-5е: 


Ег Баї аіеѕеѕ РгоЫет аи Безе Безе! — Он уладил эту проблему 
наилучшим способом 


Наречия раа, вет, ой, уе], меше образуют степени сравнения при 
помощи других слов: 


Баја — еһег — ат ерезіеп сегп — Пебег — ат Пеб5іеп 


ууепіє тіпаег ууерісег | - ат ттдезеп - ат \еп1о еп 


ой (паи о) | овег($) ВааЙоег | - ат рапПоз8(еп 


ош — Беззег — ат Беѕѓеп у1е| — теһг — ат теіѕѓеп 


В немецком языке различаются две основные группы числительных: 
количественные числительные (іе Каг4таПа или Че Стипадгабіеп) и 
порядковые числительные (діє Огііпаһа или Фе Огіпипрѕғхаһіеп). 
Небольшую группу составляют дробные числительные (іе Вгисһғаһ- 
еп). 


Количественные, порядковые и дробные числительные выполняют в 
предложении функцию определения к члену предложения, 
выраженному существительным, и стоят перед ним. Умножительные 
числительные на вопрос \ле\мета являются в предложении 
обстоятельством. 


КОЛИЧЕСТВЕННЫЕ ЧИСЛИТЕЛЬНЫЕ 


Количественные числительные обозначают определенное количество 
и отвечают на вопрос \1е\1е!? сколько? 


улеуте] С14ѕег? — те! ОЛА зег — Сколько — стаканов? — два стакана 


Количественные числительные не влияют на падеж существительных, 
к которым они относятся, и не принимают падежных окончаний: 


агеі Мосһеп (Мотіпаїйу)-- три недели, пасһ дгеі М осреп (Дату) — 
через три недели. 


Числительное еіпѕ в качестве самостоятельного слова имеет 
окончание определенного артикля: 


Еіпег Баг ееѓеҺ. — Один отсутствовал. 
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Числительные 7№е1 (2) и геі (3) имеют в Сепійу окончание -ег, а в 
Рану -еп, если они  употреблень самостоятельно, т.е. без 
существительного, или если перед существительным, к которому они 
относятся, нет предлога или местоимения: 


Наличие количественного числительного исключает наличие артикля: 
туе Васрег "две книги". 
Если перед числительным стоит определенный артикль, например: 


Че мег Вйсрег, то в данном случае, Че не артикль, а указательное 
местоимение: Эти четыре книги. 


Количественные числительные могут выступать В роли 
существительных. В этом случае они пишутся с большой буквы: 


"Рег 5сбйіег Бекат еше Еіпѕ Біг зеше Агбей. — Ученик получил единицу 
за свою работу. 


Количественные числительные пишутся в одно слово. Миллионы и 
миллиарды, будучи существительными, пишутся отдельно: 


7654321 — зіебеп МШопеп 
ѕесһѕһипаегѓуіегипаёпРлоќаиѕепайгеіћипаегѓеіпипіғуапт1о. 


Названием года в немецком языке служит количественное 
числительное. В этом названий тысяча и сотни сведены в сотни: 


іт Јаһе пеџпхеһпһипаегіпеопипдѕесһхіо — в тысяча девятьсот 
шестьдесят девятом году. 


В письменной нумерации дат (дней месяца), столетий, 
повторяющихся официальных событий и др. порядковое 
числительное изображается цифрой (арабской-для дат и. столетий, 
римской-для съездов), за которой стоит точка. Эта точка заменяет 
суффикс порядкового числительного 1 или 5і и падежное окончание: 


аег 4. Маі — 4. читается "уепе" ат 4. Маі — 4. читается "уіегіеп" да5 
18. Јаһгћипаегі” 18. "асһёгеһпќе" пп 20.” 20. " 7муапгідзіеп" ег ХХП. 
Рагіеќар” ХХП. "тууеіипітуап7105е" уот ХХ.” ХХ. "умаплієзіеп" 


Количественные числительные һипаегі (100) и ќаџѕепа (1000) могут 
субстантивироваться, сохраняя свое значение; эти существительные 
среднего рода, они часто употребляются во множественном числе и 
склоняются: 
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дав Нипавгі — сто, даз Таџѕепа — тысяча. 


Количественные числительные могуг субстантивироваться, 
приобретая новый смысл. Они становятся существительными 
женского рода и обозначают порядковый номер средства сообщения 
(напр., трамвая) или отметку учащегося: 


Ісһ Ғаһге һеџќе ши 4ег ЕК. — Я еду сегодня на одиннадцатом. Оег 
Ѕеһіег бекат еше Еїп5 Е г ѕеіпе Атфей. — Ученик получил единицу за 
свою работу. 


Количественными числительными выражаются десятичные дроби: 
сначала называется число целых чисел, затем следует слово "Котта" 
(запятая), а за ним числитель десятичной дроби, знаменатель не 
называется: 


6,2 произносится ѕесһћѕ Котта 7\е1. 
ПОРЯДКОВЬЕ ЧИСЛИТЕЛЬНЫЕ 


Порядковые числительные изменяются по родам и падежам как 
прилагательные и согласуются с существительным, к которому они 
относятся, в зависимости от артикля (или его заместителя), с которым 
употреблено это существительное. Существительное, поясняемое 
порядковым числительным, как правило, употребляется с 
определенным артиклем, который стоит перед порядковым 
числительным. Поэтому порядковые числительные чаще всего 
склоняются по слабому склонению прилагательных: 


№.: дег дгійе ВеѕсШиВ "третье решение", С.: 4ез йгіќеп Веѕсћоѕѕеѕ, О.; 
ает агіќеп Везс ав, А.: деп дгійеп ВеѕсҺиВ. 


Порядковые числительные, как правило, во множественном числе не 
употребляются. 


Дробные числительные. 


Дробные числительнье стоят перед существительными, 
обозначающими меру или вес. Они не склоняются и не влияют на 
падеж существительных, к которым они относятся. Названия 
числителя и знаменателя дроби пишутся вместе только в 
числительных еїпраїб (1/2) и дгетутегіе! (3/4). Дробные числительные 
пишутся со строчной буквы: 
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міег ПіпИе! (4/5); ѕіебеп асе] (7/8); пеип хебте Ілќег "9/10 литра", ет 
уеце] Кіїотетег меньше 1/4 километра"; (паї) ЕЁ асііе! Меќег (Раё.) 
"с пятью восьмыми метра"; ѕќаќ іп асе! Меќег (Сеп.) "вместо пяти 
восьмых метра". 


Если речь идет не о части меры или веса, а о части предмета или всего 
количества одинаковых предметов, то знаменатель дроби 
субстантивируєтся, а существительное, выражающее предмет, 
ставится в Сепійу. Субстантивированное дробное числительное 
является существительным среднего рода и склоняется как 
существительные; 


М.: еіп Асы 4ез Тареѕ - восьмая часть дня, С.: еіпеѕ Асріеіз 4ез Та- 
се5, Р.: ешет Асе] 4ез Тареѕ, А.: еіп АсПіе! дез Тасез. 


Умножительные числительные. 


Умножительные числительные, образованные при помощи -та] и - 
Ғасһ обозначают повторяемость одинаковых предметов (или 
действий), а образованные при помощи суффикса -егіеі-количество 
разновидностей: 


Чгеппа|! "трижды, три раза", ѕіебептаї "семь раз", агеіасһ 
"троекратный, тройной, трижды", асһіҒасһ "восьмикратный, агаейе! 
"троякий, трех видов, сортов", ѕесһѕегІеі "шести видов, сортов". 


Числительные с -та! употребляются только в краткой, несклоняемой 
форме и, как правило, без существительного: 


дгеїта! дгеї "трижды три"; уіегта! Іеѕеп "читать четыре раза". 


Числительные с -егісі употребляются только в краткой форме и стоят 
перед существительным: 


Раз КІе1а Безе! аз агее[е1 З4оЁ. Платье сделано из трех различных 
материй. 


Числительные с -ѓасһ употребляются в краткой форме без 
существительного и в полной форме перед существительным: 


еб\уаз агеіѓасһ Бегабіеп "заплатить за что-либо в тройном размере"; 
еше дгеїїасре Егеи4е "тройная радость", 4ег геі асһе Ѕіерег Бе! деп 
ОТутріѕеһеп ЅріеІеп "трехкратный Олимпийский чемпион". 
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В немецком языке предлоги играют такую же роль, как и в русском 
языке, т.е. связывают слова или группы слов в одну смысловую 
единицу. Предлоги обычно находятся перед дополнением, к которому 
ОНИ ОТНОСЯТСЯ. 


аег За (стул) — дає Еепѕќег (окно) — 4ег За ап дет Еепѕіег (стул у 
окна) 


Однако в немецком языке некоторые предлоги могут стоять как до, 
так и после существительного или группы слов, к которым они 
относятся 


Например: Еп(ѕргесһепа іһгег Мог5сеЙипе уоп Ѕ@йісһеп Гапаегп һабеп 
Фе Кеіѕепдеп паг Іеісріє Кіеїійипе шизепоттеп — Сообразуясь со 
своими представлениями о южных странах путешественники взяли с 
собой только лёгкую одежду Ет Бак ѕеіпег Ап5ісПі епіѕргесһепа серБап- 
аек — Он действовал согласно своим взглядам 


Многие немецкие глаголы требуют после себя вполне определенных 
предлогов и дополнения в строго определенном падеже. В некоторых 
случаях значение предлогов, управляющих немецкими глаголами, не 
совпадает со значением соответствующих русских предлогов. 


Например: [св іпѓегеѕѕіеге тісһ ўй” агађіѕсһе Кип5і — Я интересуюсь 
арабским искусством — в русском языке нет предлога после глагола 
интересоваться, а в немецком есть — г (для), "... интересуюсь для 
..." Їсп епке ап аісһ — Я думаю о тебе (в дословном переводе: "... 
думаю на/у...") 


Общих правил, регулирующих управление глаголов, не существует, 
поэтому глаголы следует запоминать в месте с управляющими 
предлогами (если такие есть) 


В остальном, предлоги в немецком языке можно разделить на три 
группы: предлоги, управляющие одним падежом; предлоги, 
управляющие двумя падежами (АККизайу / Юайу); предлоги, не 
требующие после себя строго определенного падежа. 


Предлоги, управляющие одним падежом 


Многие предлоги немецкого языка управляют только одним падежом 
вне зависимости от смыслового контекста. Приведенные ниже 
предлоги требуют после себя дополнения в строго определенном 
падеже. 
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Предлоги, управляющие винительным падежом Предлоги 215, 
Читсй, /йк, севеп, је, ойпе, рег, рго, ит, ил4ег требуют после себя 
дополнения в винительном падеже 


Например: У/їг єепеп ашсһ деп Ма! (АККизацу) — Мы идем по лесу 
("... сквозь лес...") Севеп Шип (АККизайу) Ып ісһ еіп Апідпеег — По 
сравнению с ним — я новичок (".. против него...") Обпе Шгеп Мапп 
(АККизайу) маг ѕ1е убо ВИЙо$ — Без своего мужа она была совсем 
беспомощна 


Предлоги, управляющие дательным падежом Предлоги аиѕ, Бер 
епівевеп, сезепифет, ета), ти, пасћ, 5ей, уоп, ги, хийебе требуют 
после себя дополнения в дательном падеже 


Например: 51е Котт ит 12 ац$ ег Ѕсһие (Райу) — В двенадцать 
она придет из школы Ашбег еіпет Нипа (РаНу) маг пісһѕ Гефеп1юе$ 
та ѕеһеп — Кроме собаки вокруг не было видно ни одного живого 
существа Зет Наиз Бейпаєї ѕісһ ререпібег 4ег Розі (Рау) — Его дом 
находится напротив почты 


Предлоги, управляющие родительным падежом Предлоги аџђег- 
БаЬ, аиогипа, аіеѕѕе1с5, раЇБег, іпѓоІое, ппищеп, јепѕе1ѕ, Кгай, обета], 
зецепз, ит... УШеп, пипевасНіеї, ппіегра!б, ууабгепа и некоторые другие 
требуют после себя дополнения в родительном падеже. Эти предлоги 
образуют самую многочисленную группу среди предлогов, 
управляющих одним падежом. 


Например: Јепѕеіѕ дег Аіреп (Сепійу) 15 даз Кіта уїе! пиідег — По 
ту сторону Альп климат гораздо мягче И’айгена 4еу Копзетх (Сешиу) 
магеп діє Еепуёег \уей себе — Во время концерта окна были 
широко раскрыты. Аи{типа дег Геизепаиззазеп уиге ег ігеісеѕрго- 
спеп — На основании показаний свидетелей он был оправдан. 


Предлоги, управляющие несколькими падежами в зависимости 
от грамматического контекста В немецком языке есть не очень 
многочисленная и довольно  разнородная группа предлогов, 
управляющих тем или иным падежом в зависимости не от 
смыслового, а от грамматического контекста. Для разных членов этой 
группы причина смены управляющего падежа своя и на этот счет нет 
твердых правил, и Поэтому, их следует запоминать отдельно для 
каждого из предлогов. К счастью, большинство из них чаще всего 
употребляются с каким-либо одним падежом, и только в качестве 
исключения встречается употребление с другим падежом. 
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Например: 


Рег Ріавпоѕе аеѕ Агісіеѕ (айу) хијоіве Капп ег Веїпігисі іп 7меїї 
Мопаеп серве уегӢеп — Согласно диагнозу врача перелом ноги 
может быть вылечен за два месяца (здесь приведено наиболее часто 
встречающееся употребление предлога лийоієе-- он стоит после 
дополнения в дательном падеже) 


Гијоіве 4е5 Вегіспі5 (Сепійу) ули4деп еіпієє КеПег йбегйикеї — 
Согласно отчету некоторые подвалы были затоплены (здесь предлог 
лиіоїсе находится перед дополнением и поэтому оно стоит в 
родительном падеже; такое использование предлога 7ийоїде менее 
употребительно.) 


Тгоїс дез ѕсШесіеп Мейегѕ (Сепіцу) ошсеп міг зрагіегеп — Не смотря 
на плохую погоду мы пошли гулять (здесь предлог ігої; управляет 
родительным падежом; использование родительного падежа 
общеупотребительно) 


Тгоѓ, дет Уегрої (Юайу) 4ез Уаѓегѕ это ег Јипое аџѕ Чаз Е1$ — 
Несмотря на запрет отца мальчик вышел на лёд (здесь предлог гоёх 
управляет дательным падежом; такое употребление допускается в 
разговорной речи и в диалектах немецкого языка) 


Предлоги, управляющие двумя падежами 


К этой группе относятся следующие предлоги: ап, ай); тег, т, пе- 
Реп, йБег, ипіег, уог, гилзсйеп Эти предлоги управляют винительным 
(АККизайу) и дательным (Райу) падежами. Падеж, которым управляет 
тот или иной предлог зависит от смыслового контекста. 


Если речь идёт о действии, имеющем цель или направление 
(предложение отвечает на вопрос "ой? "куда?"), то предлоги этой 
группы употребляются с винительным падежом — существительное 
или местоимение, обозначающие цель этого действия стоят в 
винительном падеже 


Например: Ег ѕстеіЫ даз Мог ап аїе Та/еі (АККизаиу) — Он пишет 
слово на доске "в классе" Раз Вис 15 ришег ааз Висйеггева! (АККиза- 
Чу) єеїаПеп — Книга упала за книжный шкаф Ег 5е(7іе ѕісһ пефеп писй 
(АККизацу) — Он сел рядом со мной 
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Если речь идёт о месте действия (предложение отвечает на вопрос 
У\о? "где?") или четко определённом промежутке времени, то 
предлоги этой группы употребляются с дательным падежом 


Например: Раз Уогі ѕѓеһ ап дег Тае! (рану) — На доске написано 
слово Раз Вис Нез пег дет Віїспеттева! (Рацу) — Книга лежит за 
книжным шкафом Ег $174 пефеп тіг (Юайу) — Он сидит рядом со 
мной Ги етет һаіреп Лайг (Райу) ѕеһеп міг ипз міейег — Через 
полгода мы увидимся снова 


Поскольку большинство из предлогов данной группы встречаются и в 
высказываниях, относящихся не только к месту или времени 
действия, то помимо вышеприведенного правила для каждого из 
предлогов существуют свои правила управления  падежом в 
зависимости от окружающего смыслового контекста. В целом, эти 
правила аналогичны предыдущим: при описании действия 
целенаправленного после предлогов данной группы стоит дополнение 
в винительном падеже, если группа слов с предлогом служит 
своеобразной целью данного действия. В остальных случаях эти 
предлоги, как правило, управляют дательным падежом. Но, в отличие 
от первого правила, это правило весьма приблизительно 


Например: Ги ійгег Апезі (Рау) зргапоеп еіпісе Зейеще 115 Уа5бег 
(АККиѕайу) —  Поддавшись своему страху некоторые моряки 
прыгнули в воду (здесь целью действия является "іп5 У/’аззет", и 
поэтому обстоятельство действия "іп ійгег Апеѕі" стоит в дательном 
падеже) Мебеп ѕеіпеп рһуѕіКаііѕсһеп Еогѕсһипвеп (Райу) ѕсһгіеБ ег аџсһ 
Сеаісће — Наряду со своими физическими исследованиями он также 
писал стихи (речь не идёт о цели действия) 


Предлоги, не требующие после себя строго определенного падежа 


Предлоги аз и \1е не требуют после себя какого-либо определённого 
падежа. Существительные и местоимения после них склоняются 
также, как и члены предложения, к которыми они относятся. 


Например: /сл Каппіе іһп ѕсһор а[ѕ 5гиаепі (Моттайу) —Я знал его 
еще когда сам был студентом ( Ісћ = 5гадепо) Ісһ Каппќе ійп ѕсһоп а5 
5идетеп (АККивзайу) — Я знал его еще когда он был студентом ( Шп 
= 5 шдепі) 


Если после предлога стоит наречие или не субстантивированное 
прилагательное без определяемого существительного ИЛИ 
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местоимения, то ни один из предлогов не требует какого-либо падежа 
после себя 


Например: Ісһ БаКе Шо @г бесабі-- Я считаю его одарённым Уи 
сереп пасһ уогп — Мы идём вперёд 


Если два предлога стоят рядом, то управляющим является последний 
из них, находящийся ближе всего к соответствующему 
существительному или местоимению. Таким образом, первый предлог 
не требует какого-то определенного падежа после себя. Это относится 
ко всем предлогам 


Например: № оер фіз ги дет Наиѕ Міг отеп 65 уог аа Наиѕ 


Оба предложения переводятся на русский язык одинаково: "Мы 
подъехали к дому", — но в первом случае управляющим предлогом 
является 7и, который вне зависимости от контекста требует после себя 
дательный падеж, а во втором случае - предлог уог, стоящий перед 
членом предложения обозначающим цель действия, и поэтому, 
требующий после себя существительное в винительном падеже. При 
этом первый предлог 015, в других условиях, требующий вне 
зависимости от контекста винительный падеж, никакого влияния на 
падеж существительного не оказывает. 


Глагол обозначает действие, состояние или процесс. 


Например: Раз Мадсреп ѕсһге16і (девочка пишет). Рег Лапее зсШай 
(мальчик спит). Еѕ герпеї (идет дождь). 


Глагол спрягается: изменяется по лицам и числам, временам, 
наклонениям, имеет залог. Спрягаемые формы глагола называют 
личными формами или финитными формами. Глагол также имеет три 
основные формы: инфинитив (Іпійпійу), претеритум (РеМег ат) и 
причастие П (Рагіїтір П). 


Например: таеп — пане — ета; гиѓеп — г1еЁ - - єегиїеп. 


От этих трёх основных форм образуются все глагольные формы 
немецкого языка. Глагол состоит из основы и окончания. 


Например в инфинитиве: Іасһ-еп, ғеһ-еп, 1ез-еп, Гоїєе-п, Бгбдеї-п, теі- 
Ве/-п. 


Спряжение глаголов 
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В немецком языке различают слабые и сильные глаголы, которые 
спрягаются по-разному. При спряжении всегда меняется окончание 
глагола. Все слабые глаголы спрягаются одинаково. Они образуют 
самую многочисленную группу глаголов немецкого языка. Сильные 
глаголы образуют свои формы по особым правилам, часто с 
изменением корневого гласного. Это немногочисленная группа 
глаголов, которую следует выучить наизусть (все три основные 
формы). Таблицы неправильных глаголов приведены в любом 
хорошем словаре и учебнике грамматики 


СПРЯЖЕНИЕ СЛАБЫХ ГЛАГОЛОВ 
Спряжение слабых глаголов в настоящем времени (Ргаѕепѕ) 


Формы Ргӣѕепѕ слабых глаголов образуются от основы глагола с 
ПОМОЩЬЮ ЛИЧНЫХ окончаний. 


Личные окончания в Ргазепз: 


Лицо | Единственное число | Множественное число 


1 -е -(е)п 
2 -(е) -(е)ё 
3 -(е)ё -(е)п 


Общий случай: /асһеп 


Лицо | Единственное число | Множественное число 


1 їср Јасһе уміг Іасһеп 
2 ди Іасһћѕё Ш Јасһ 
3 ег 81е Јасһ ез ѕ1е Іасреп 


Глаголы с основой на -4, -, -п, -т (кроме -Ја, -ЇІт, -гп, -гт) имеют 
перед окончанием -5%, -ё гласную -е: агфейеп, јіпеп, Безевпеп 


Лицо | Единственное число Множественное число 

1 ісһ агбеїге; ћпае; Бесеспе уг агрейеп; Видеп; бесер- 
реп 

2 Чи агбеіѓеѕё; Ёпаеѕё; бБереспеѕё (!) | г агбеќеё; бпаеё; Бесепеѓ 
(1) 
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3 ег ѕіе агрейгеб; Плаеї; Бесеспей (1) | че агренеп; бпӣеп; Бегеє- 
еѕ пеп 


Но: Јегпеп, теп 


Лицо | Единственное число | Множественное число 


1 ісһ Іегпе; Не уміг Јегпем; теп 
2 ди Іегпѕё; #115 Ш Іегпё; Ёо 
3 ег Ѕіе Іегпё; Ё ез ѕіе Іегпеп; теп 


У глаголов с основой на -5, -В, -7, -х, во 2-м лице единственном числе 
выпадает -5 в личном окончании: геіѕеп, отидеп, ибегзекеп 


Лицо | Единственное число Множественное число 

1 їсЬ геіѕе; огаВе; абегзе!те Уи геіѕеп; огаВеп; брегѕеілеп 
2 ди геї; огаВЕ; йБегзекяі (1!) Трг геі; огаВЕ; йБегвеї ті 

3 ег $1е геі8ї; огаВЕ; йБег5еїті еѕ | ѕіе геіѕеп; огаВеп; йбегѕеілеп 


Если инфинитив глагола оканчивается на -еіп, основа глагола теряет в 
1-м лице единственного числа -е- и 1-е и 3-е лицо множественного 
числа образуются с помощью окончания -п. /дспеїп, КИпвет 


Лицо | Единственное число Множественное число 
1 їсп ІасҺе; КНпо1е(!) Уи Їдасреїв; Кіпее1п (1) 
2 Чи Іасһе15; КПіпоеізі Іг Іасһе1є; КНозей 

3 ег ѕ1е ІасһеІ; КПїпееїі еѕ | ѕіе 1Асве; Кіпееа (!) 


Если инфинитив глагола оканчивается на -егп, 1-е и 3-е лицо 
множественного числа образуются с помощью окончания -п и в 1-м 
лице единственного числа в разговорной речи допускается 
использование формы когда основа глагола теряет -е- тидегп 


Лицо | Единственное число | Множественное число 


1 ісһ гадеге / гааге(!) у гидеги (1!) 


2 ди гойегѕё Ш гидегі 


3 Ег че гадегі еѕ ѕіе гидегп (1) 


60 


Вышеприведенные правила охватывают все случаи спряжения слабых 
глаголов 


СПРЯЖЕНИЕ СИЛЬНЫХ ГЛАГОЛОВ 


Формы Ргазеп$ сильных глаголов образуются от основы глагола с 
помощью таких же личных окончаний, как иу слабых глаголов, при 
выборе окончания следуя тем же правилам, что и слабые глаголы. Но 
при этом может изменяться и основа глагола. В отличие от правил 
спряжения слабых глаголов, правила спряжения для сильных глаголов 
имеют многочисленные исключения. Нижеприведенные правила 
охватывают многие сильные глаголы, но в любом случае, способ 
спряжения глагола лучше проверить по словарю. 


Сильные глаголы с корневой гласной -е- (кроме: ђемевеп, зеВеп, Пе- 
Беп, зепезеп, ѕќеһеп, ууебеп и некоторых других) изменяют во 2-м и 3- 
м лице единственного числа Ргаѕепѕ -е- на -1-: ѕргесһеп, Іеѕеп 


Лицо | Единственное число | Множественное число 


1 ісһ ѕргесһе; Іеѕе у ѕргесһеп; Іеѕеп 
2 Чи ѕргісһѕ; Нез їһг [е56; вргесрі 
3 Ег зе ѕргісһё; Нез еѕ | з1е ѕргесһер; Іеѕеп 
Но: већеп 
Лицо | Единственное число | Множественное число 
1 ісп себе уг веһеп 
2 Чи веһѕё г еһе 
З Ег ѕіе већ еѕ ѕіе сереп 


Примечание. Глагол (ег/уег)Їб5спеп изменяет корневую гласную на -1- 
Чаз Ілеһ егііѕсһё; глагол ребагеп изменяет корневую гласную на -іе-: 
Чи сеЫегз( ѕіе себіегї 


Сильные глаголы с корневыми гласными а, ай, о (кроме ѕсһаҝеп, 
Коттеп, ѕаџвеп, ѕсһпаџбеп) во 2-м и 3-м лице единственного числа 
получают умлаут. ѓаһгеп, Іаџѓеп, ѕќоВеп 


Лицо | Единственное число Множественное число 


1 ісһ Ғаһге; Јаџѓе; ѕіоВе уміг Ёаһгеп; Іаџѓеп; ѕѓіоВеп 


2 ди ѓаѕё; 1806; $086 г Ғаһгё; Іацбб; ѕѓоВё 
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3 


Ег че Гаргі; 180; 5:61 еѕ 


ѕіе Гаргеп; Іаџѓер; зоВеп 


Сильные глаголы, основа которых заканчивается на -0 и изменяется 


корневая гласная, 


окончания. һаіќеп 


в 3-м лице единственного числа не имеют 


Лицо | Единственное число | Множественное число 
1 їср Бане уп райеп 

2 Чи раїзі Трг райеї 

3 ег 51е ПАЇ е5 зе Һакеп 


Особую группу образуют неправильные глаголы ВаБеп, ѕеіп, 


ууегдеп. 


Они спрягаются следующим образом: ћађеп, ѕеіп, уег4еп 
Лицо | Единственное число | Множественное число 
1 їср Бабе; Ып; уегде уміг һабеп; ѕіпа; \ег4еп 
2 ди Базе; 51; ууіг8к Шг Бабе; зе14; уеге 
3 Ег че Бак; 156; ууга ез | 8іе һабеп; ѕіпа; \уегдеп 


Глаголы с приставками 


Основа глагола может содержать в себе приставку. Приставки бывают 
отделяемые и неотделяемые. Приставки придают глаголу новое 
значение, в некоторых случаях не выводимое из значения корневого 
глагола. 


Например: 27АЪШеп (считать) —  еггарбіеп (рассказывать); ѕисһеп 
(искать) — Беѕисһеп (посещать); ѕќеһеп (стоять) — уегѕіеһеп 
(понимать). 


Последнее, как правило, относится к неотделяемым приставкам. 
ГЛАГОЛЫ С ОТДЕЛЯЕМЫМИ ПРИСТАВКАМИ 


В качестве отделяемых приставок в немецком языке выступают в 
большинстве случаев предлоги и наречия, значения которых легко 
установить: аб-, ап-, апі-, аџѕ-, Беї-, еш-, ез(-, Пег-, 105-, плії-, пасһ-, уог- 
, \ес-, 20- и др. 


Отделяемые приставки всегда стоят под ударением 
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При спряжении глагола в настоящем времени приставка отделяется. В 
главном предложении приставка стоит на последнем месте: 


Іс тасһе йе Тіг си. |глтасреп — закрывать] | Я закрываю дверь 


Ег Нез аз Вис уог. [уоШезеп — читать | Он читает книгу 
вслух] вслух 


В качестве отделяемых компонентов глаголов могут употребляться 
различные части речи 


51е піпиті ап дег Уегѕаттіопо гейш. | Она принимает участие в 
собрании 


[существительное Тей-часть; {еПпефтеп — участвовать "брать часть") 


Ег ѕіеһ деп сап7еп АБепа /етп. Он целый вечер смотрит 
телевизор 


[наречие гп - вдаль, в далеке; Ёегпѕеһеп — смотреть телевизор 
"смотреть вдаль" ] 


Ек се паї ѕеіпег Егеипат ѕрасіе- | Он идет гулять со своей 
геп. подружкой 


[глагол зратлегеп — прогуливаться; ѕрағіегепреһеп — гулять "идти 
прогуливаться"] 


ГЛАГОЛЫ С НЕОТДЕЛЯЕМЫМИ ПРИСТАВКАМИ 


К неотделяемым приставкам относятся приставки Бе-, етр-, епі», ег-, 
се-, 10155-, уег-, 7ег-, Шие- и некоторые другие. Почти все 
неотделяемые приставки не имеют самостоятельного значения. 


Неотделяемые приставки почти всегда безударные 


Приставки стоят вместе с глаголом и не отделяются 
Ісһ уегѕіеһе Фезеп Тех: Я понимаю этот текст. 


Ег фезиспі Беме зеше Он пойдет сегодня в гости к своей 
Мицег. матери. 


51е БегаШеп Чаз Еѕѕеп. Они платят за еду 


ВОЗВРАТНЫЕ ГЛАГОЛЫ (ВЕРІЕКІМЕ МЕВВЕН) 
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В немецком языке есть возвратные глаголы. Они образуются из 
собственно глагола и возвратного местоимения ѕісһћ. Как и во многих 
других языках, в немецком языке нет правил, какие глаголы 
возвратные, а какие нет. Их надо заучивать наизусть, поскольку часто 
аналогичные глаголы в русском языке возвратными не являются и 
наоборот. 


Например: ѕісһ аизгабеп — отдыхать, но: сомневаться — 7\е!еш 


Возвратное местоимение передает направленность действия на 
подлежащее предложения 


Ег Ба: ѕісһ іп ѕеіпе МизсЬбегт уегПебЕ— Он влюбился в свою 
одноклассницу Мебеп дет Ноќе] Бейпає: ѕісһ еїпе Кеше Ваг — Рядом с 
гостиницей находится небольшой бар 


Возвратные глаголы спрягаются, так же как и обычные глаголы, а 
склонение возвратного местоимения похоже на склонение личного 
местоимения, за исключением 3-го лица единственного и 
множественного числа, где употребляется форма 5ісП: 


Лицо | Единственное число Множественное число 
АККизаиу | Юрайу АККизану, Оайу 

1 їсь пісі ши У | ип 

2 ди Фісһ аи г | ецср 

3 Ег,ѕіе,еѕ | Ѕісһ ѕе | ѕісһ 


Пример спряжения возвратного глагола: ѕісһ Ёгеџеп 


Лицо | Единственное число | Множественное число 


1 ісһ Непе тісһ ууїг ғеџеп ипѕ 
2 ди Ёеџѕі аісһћ г ец еосһ 
3 ег ѕіе геи ѕісһ еѕ $1е Непеп ѕісһ 


Возвратное местоимение при глаголах, управляемых винительным 
падежом (АККизайу) стоит в дательном падеже (Рабу). 


ѕісһ е\аз (АКК) апѕеһеп Назі ди аїг деп пецеп ЕЙт ѕсһоп апвеѕеһеп? — 
Ты уже видел новый фильм? ѕісһ её \маз (АКК) тегКеп Ісһ Бабе тіг зеше 
Ашопаттег сетегКЕ — Я запомнил номер его автомашины ѕісһ е\а$ 
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(АКК) уаѕсһеп Ди ти! аі” Че Напде уаѕсһеп! — Ты должен помыть 
руки! 


Как и в русском языке, некоторые глаголы имеют как форму с 
возвратным местоимением, та и без него. 


Например: Бегиһіоеп — ѕісһ Ббегибідеп Ріе Мийег БегаБ1о( 4аз меіпеп- 
ае Кіпа. — Мать успокаивает плачущего ребёнка Пи тиђі @сй Бегићі- 
сеп! — Ты должен успокоиться! ігеЌеп - 5ісП иейеп Неще ігаѓ ісһ 7и- 
Ше тешеп аќеп Егеипа — Сегодня я случайно встретил старого 
друга. Могоеп ігеҝЌе ісһ тісп тії дет КПещеп. — Завтра я встречаюсь 
с клиентом 


ПЕРЕХОДНЫЕ И НЕПЕРЕХОДНЫЕ ГЛАГОЛЫ (ТВАНЅІТІМЕ НО ІНТВАН- 
ЅІТІМЕ МЕВВЕН). УПРАВЛЕНИЕ ГЛАГОЛОВ 


Переходные глаголы, как правило, обозначают действие, совершаемое 
лицом и направленное на предмет/объект. Дополнение (на которое 
направлено действие) стоит в винительном падеже (АККизайуУ). 


Рег Умег Іесі 4аз Вабу шз Вей — Отец кладет ребенка в постель 
Ѕо1ааќеп зргепоеп іе Вгіске — Солдаты взрывают мост Юіе Еепег- 
уейгтаппег Іӧѕсһер аз Ееџег — Пожарные тушат огонь 


Обстоятельство места содержит предлог, управляющий винительным 
падежом. Оно отвечает на вопрос уосбіп? (куда?). 


Например: ІсһЬ Іеге аз Висһ ацші деп Тіѕсһ — Я кладу книгу на стол 
51е Бапеї деп Маше] іп іе Сагдегобе — Она вешает пальто в шкаф 
Кіпаег ѕргіпееп й15 Маѕѕег — Дети прыгают в воду 


Непереходные глаголы обозначают результат действия и не имеют 
дополнения в винительном падеже. 


Ѕіе егѕсһгіскё Беї едет Сегаиѕсћ — Она пугается от любого звука МЕ 
Чезет Міце! уег8сруміпдєі јейег Неск ѕрш1оѕ — При использовании 
этого средства любое пятно исчезает без следа 


Обстоятельство места содержит предлог, управляющий дательным 
падежом. Оно отвечает на вопрос уо? (где?). 


Например: Ріє Сі1аѕег ѕіеһеп іп 4ег Кӣсһе — Стаканы стоят на 
кухне Юег Ора 5171 іт Зе5зе! — Дедушка сидит в кресле Аці дет Во- 
деп Пер 5Сппликтіде Маѕсһе — На полу лежит грязное бельё 
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Как правило, дополнение в винительном падеже переходного глагола 
становится подлежащим непереходного глагола. 


Ісһ Бапее даѕ ВИА ап аіе Мапа — Я вешаю картину на стену Раз ВІ 
рапеї ап дег Мапа — Картина висит на стене 


В немецком языке имеется много связанных между собой пар из 
переходного и непереходного глаголов. При этом переходный глагол 
является правильным (слабым), а соответствующий єму 
непереходный глагол - неправильным (сильным). 


Например: Іереп (класть): |езеп-Шез{е-се]е2{ / Песеп (лежать): Переп- 
1ас-с@езеп ѕќеПеп (ставить): 5еПеп-з‘еЩе-сезеШ / ѕіеһеп (стоять): 5е- 
һеп-ѕќапа-сеѕќапаеп һапреп (вешать): һапреп-һапроќе-веһапоќі/ Һапреп 
(висеть): һапееп-һіпе-сеһапееп и т.д. 


Переходные глаголы обозначаются в словаре мі, нетранзитивные — уї. 
При заучивании глаголов стоит обращать большое внимание на 
управление глаголов, и в частности, на его транзитивность, поскольку 
в некоторых случаях аналогия с русским языком дает неверную 
информацию. 


Например: глагол "исчезать" в русском языке не имеет 
транзитивного партнера В немецком языке такой партнер есть: уег- 
зсЬ\епдеп (тратить зря) / уегѕсһуіпӣер (исчезать) Ег уегѕсһуепаеї зет 
Сеја — Он тратит деньги в пустую Раз Се!4 уегѕсһҹіпеї іп ѕеіпеп 
Напдеп ѕригіоѕ — Деньги исчезают в его руках без следа 


Управление глаголов также приводится в словаре. Жестких правил, 
объясняющих, каким падежом управляет тот или иной глагол не 
существует. То же относится и к предлогам, используемых с 
глаголами. Несовпадения в управлении глаголов с аналогичными 
глаголами в русском языке встречаются довольно часто. 


Например: [св Береспе Шт (Юайу 1) — Я встречаю его 
(Винительный) Ег аһпеіє 5еіпет Етеипа (Райу !) — Он похож на 
своего друга (предлог + Винительный падеж) Егбагте Ч1сВ ипег! (Се- 
пійу !) — Помилуй нас (Винительный)! Ісһ затте аїг 20 (Рабу без 
предлога!) — Я с тобой согласен (предлог) Пе Еита Кіпаіоќе ілт (Юа- 
цу!) —Фирма его уволила (Винительный) и пр. 


МОДАЛЬНЫЕ ГЛАГОЛЫ 


Модальные глаголы выражают отношение говорящего к действию: 
хочет ли он делать что-то, должен ли, может ли совершить данное 
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действие. Поэтому модальные глаголы требуют после себя основного 
глагола, который стоит в инфинитиве, без частицы хи. В немецком 
языке есть шесть модальных глаголов. Модальные глаголы немецкого 
языка по своему значению можно разбить на три пары: 


Чи еп — Кбппеп: возможность совершения действия 
дйгіеп имеет следующие значения 
иметь разрешение или право или же запрещать что-то делать 


Іа ебет Рак айгіеп Кіпаег ѕріејеп — В этом парке детям 
разрешается играть Ніег даг? тар пісі гапспеп — Здесь нельзя курить 


не рекомендовать делать что-либо 


Мап даг Вштеп іп ег Міќарѕһіле пісһе ріеВеп — В полуденную 
жару цветы лучше не поливать 


глагол ай еп спрягается следующим образом 


Лицо | Единственное число | Множественное число 


1 ісһ дагі ууіг абгѓеп 
2 ди дагізі Іг дйгй 
3 ег 51е дагі ез $1е айгѓеп 


Кӧппеп 
Кӧппеп означает иметь возможность или способность к чему-либо 


Раѕ Кбппеп даѕ Ашо Шег Іаѕѕеп — Здесь вы можете оставить свою 
машину Ет Капп си Теппіѕ ѕріејеп — Он хорошо играет в теннис 


глагол Кбипеп спрягается следующим образом 


Лицо | Единственное число | Множественное число 


1 їср Капп хуїг Кӧппеп 
2 ди Капп5і г Кбппі 
3 Ег че Капп ез $1е Кбппеп 


ѕоПеп - тйѕѕеп: долженствование 


ѕоПеп имеет следующие значения 


67 


требовать выполнение действия в соответствии с заповедями или 
законами 


Ди $0115 пісћ {еп — Ты не должен убивать 
требовать выполнение действия в соответствии с долгом, моралью 


Тедег $8011 ае Гефепза 4ез Апдегеп аппегкеппеп — Каждый должен 
признавать образ жизни другого человека 


подчеркивать, что действие выполняется по чьему-либо приказу или 
поручению 


Меше Миќег Баї ши сеѕасі: "Ди $015 һеше Наб пасһ Наизе Кот- 
теп" — Мать сказала мне: "Сегодня ты должен придти домой рано" 


глагол $оПеп спрягается следующим образом 


Лицо | Единственное число | Множественное число 
1 їсП 80 ут зоПеп 

2 ди $015 г $016 

3 Ег зе 80 еѕ з1е зоПеп 


тйѕѕеп имеет следующие значения 


быть вынуждаемым выполнять действие под давление внешних 


обстоятельств или из внутренней потребности 


Ісһ Ып КгапК, ісһ 085 пасһ Наизе єерпеп — Я болен, мне надо домой 
Ісһ паиѕ5 Нее Іегпеп, епп ісһ ап Фіеѕег Ош 5їидіегеп мій — Я 


должен прилежно учиться, если я хочу поступить в этот 


университет 


признавать неизбежность произошедшего 


Раз$ тиѕѕќе ја зо Коттеп, ісһ Бабе еѕ беарпі-- Так и должно было 


произойти, я об этом догадывался 


глагол тіѕѕеп спрягается следующим образом 


Лицо | Единственное число | Множественное число 
1 ісһ 1085 муїг 110$5еп 
2 ди 1058 ШГ 01055 
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3 ег ѕіе 1055 еѕ $1е тйѕѕеп 


уоПеп — тӧсһіеп: желание 
у’о[еп 


уоПеп выражает твердое желание или сообщает о намерении сделать 
что-то, о планах на будущее 


Ісһ у ап пісбі @оеп. — Я не хочу тебе врать Іт Дегетрег уоПеп уіг 
іп ӣаѕ пеџе Нац5 еттлецеп — В декабре мы планируем въехать в новый 
дом 


глагол оер спрягается следующим образом 


Лицо | Единственное число | Множественное число 
1 Іс МШ уг моПеп 

2 аи 115 їрг мо 

3 ег ѕіе \Ш еѕ 51е \оПеп 


тӧсһќеп имеет следующие значения 
иметь желание 
Іс избе ве аіјеѕе Јеапѕ Кай еп — Я хотел бы купить эти джинсы 


очень вежливо (но, как правило, настойчиво) просить, побуждать к 
какому либо действию 


51е шбсШепт Бе тогоеп ит 5 Ого га Неггп Мег Коттеп. — Вы 


должны придти завтра в 5 часов к господину Мюллеру 


глагол тӧеһќер спрягается следующим образом 


Лицо | Единственное число | Множественное число 
1 їср тӧсһќе уг тӧсһќеп 

2 ди пабсріезі г побсрієї 

3 Ег че тӧсһќе еѕ ѕіе тӧсһеп 


РЕВЕЕКТ - РАЗГОВОРНАЯ ФОРМА ПРОШЕДШЕГО ВРЕМЕНИ 
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Образование. 


Регіекі от любого (сильного или слабого) глагола образуется при 
помощи вспомогательного глагола Бабеп или зеш и причастия П ( Ва- 
Беп/5зет + Рагіїгір П). При спряжении изменяется только 
вспомогательный глагол, а причастие П остается неизменным. Іаџ- 
Геп(бежать) — Пеї-- 158 реіаціеп; Іаспеп(смеяться) — 1асМеп — Ба 
сеЈасһї 


Лицо | Единственное число Множественное число 
1 ісһ ріп вејаџѓеп; ларе вејасһ міг ѕіпа реіаціеп; Ппафеп ре- 
Јасһ 
2 ди фізі сејаџѓеп; Пазі сејасһћ Іг ѕеіа э@алеп; па! вејасһ 
3 ег 5іе 151 сеЈаџѓеп; йа! реіасбі | че зта реЈаџѓеп; ћареп вејасһ 
е5 


При образовании Регіекі основная трудность заключается в выборе 
вспомогательного глагола. При этом надо руководствоваться 
следующими правилами 


все непереходные глаголы, обозначающие передвижение в 
пространстве или изменение состояния, переход в новую фазу 
процесса образуют Регѓекі с помощью глагола зет 


Например: 

движение: Ғаһгеп (ехать) — 15 сеЁабгеп єереп (идти) — 15 сесап- 
деп аціятепеп (вставать) — 151 аиез(апдеп 

изменение аи Реп (расцветать) — 15: аи®е а ешзсШаеп 

состояния (засыпать) — 1 ешеезсШа еп 5кегреп (умирать) — 15 
веѕіогбеп \ег4еп (становиться) — 15 бемуогдеп 


Глаголы ѕеіп и Мефеп также образуют РегіеКі с помощью глагола ѕеіп 
зеш — 151 семеѕеп Мееп — 15 єебПебеп 


К глаголам, образующим РегіеКі с помощью глагола Бабеп, относятся 
все глаголы, управляющие винительным падежом (переходные 
глаголы) 


Баџеп (строить) — Баг себаиё еззеп (есть) — һа сесеззеп Пефеп 
(любить) — Па! єеПебі 
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все возвратные глаголы: 


ѕісһ гаѕіегеп (бриться) — Баё ѕісһ гаѕіегі ѕісһ БезсВАееп (заниматься, 
быть занятым) — Бай ѕ1сһ Безсрайіяї 


все модальные глаголы: 


Ісп Капп е5 пісі таспеп — Я не могу это сделать Ісһ Бабе еѕ пісһ та- 
сһеп Кӧппеп — Я не смог это сделать 


непереходные глаголы, обозначающие продолжительное действие ИЛИ 
состояние: 


Пеєеп (лежать) — Ба! о@есеп 5ієрпеп (стоять) — Па! сеѕіќапіеп 


глаголы, управляющие дательным падежом, не обозначающие 
движения: 


вЈаџбеп (верить кому-либо) — Баг сез]ач БЕ реѓаПеп (нравиться кому- 
либо) — Баг сеаПеп 


глаголы, обозначающие начало и конец действия: 


апіапееп (начинать) — Баг апоеапееп аа огеп (прекращать) — Һаї 
ап ев би 


Некоторые глаголы в зависимости от своего значения в контексте 
могут образовывать РегіеКі как с лареп так и с 5еїп. 


Например: $іе 15 ти дет Аціо зе/айгеп перемещение в пространстве, 
здесь /айгеп глагол непереходный Ісһ ВаБе 4а5 Аию іп йе Сагаєе зе- 
Јаһғгеп здесь райтеп глагол переходный: имеет дополнение в 
винительном падеже 45 Аию Ісһ Шт пасһ Мем Үогк веНозеп 
перемещение в пространстве, здесь Шевеп глагол непереходный рег 
Ріїос: Ваё ааѕ Еіцєгеця дит егѕѓеп Ма! зеЙовеп здесь Шевеп глагол 
переходный: имеет дополнение в винительном падеже ааз Е/иззеи® 


В спорных случаях следует обращаться к словарю, где для каждого 
значения глагола приводится правило образования РегіеКі 


Место в предложении 


При использовании Регѓекі место основного глагола в предложении 
занимает вспомогательный глагол ћађреп/ѕеіп в соответствующем лице 
и числе, а Рагіїгір П основного глагола идет в конец предложения. Т.о. 
в главном предложении вспомогательный глагол стоит на втором 
месте 
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Егаи Тгаџг һа пп Сагеп ЮпКгаці уегпісііеї — Госпожа Траут 
уничтожала сорняки в саду, 


а придаточном предложении вспомогательный глагол находится на 
последнем месте пропуская впереди себя всю члены предложения 


А15 ег папсп Наџѕе зекоттеп 10, 15 ѕеіпе РЕгац ѕсһоп ешеезсШаеп — 
Когда он пришел домой, его жена уже заснула 


Ргегиат - книжная форма прошедшего времени 


В немецком языке существуют две основные формы прошедшего 
времени: книжное - претеритум (Ргӣќегіќит, в русских учебниках 
часто называемое также имперфектом) и разговорное, т.е. 
употребляемое преимущественно в разговорной речи, - перфект (Рег- 
еко. Еще имеется так называемое прошедшее в прошедшем время 
(РюаздиатрегеК®, используемое при описании событий 
предшествующему некоторому моменту в прошедшем времени, 
описание которого стояло в Ргӣќегіќит или в РегіеКі. 


РВАТЕВИТОМ 
Образование. Слабые глаголы. 


Претеритум от слабых глаголов образуется обычно путем добавления 
суффикса -- к основе глагола 


Например: гасеп — Назеп таеп — таіќер Іедеп — Іесќеп 


Если основа глагола оканчивается на -4 или -і , то между основой и 
суффиксом -Ё- вставляется -е- 


Например: агБееп — аецееп гейеп — гедеїеп 


-е- также вставляется между основой глагола и суффиксом -{- если 
основа оканчивается на -т или -п и этому согласному предшествует 
еще один согласный (кроме І и г) 


Например: айтеп — айтекеп гесһпеп — гесрпеїеп 
Образование. Сильные глаголы. 


Ргегиита является одной из трех основных форм глагола. Поэтому 
для сильных глаголов его следует заучивать вместе с инфинитивом и 
Рагіл1р П. В статье про причастие П приведены островные типы 
неправильных глаголов вместе с правилами образования Ргаќегіёшт 
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ДЛЯ НИХ. Еще раз следует отметить ориентировочный характер этих 
правил из-за наличия большого количества исключений из них. 


Спряжение 


Как и формы Ргазеп$ личные формы Ргаїегійит образуются от основы 
глагола, включающей теперь и суффикс --, с помощью личных 
окончаний. 


Личные окончания в РгегИит для слабых глаголов 


Лицо | Единственное число | Множественное число 

1 -е -еп 

2 -е5і -еї 

3 -е -еп 
Таким образом, в Ргӣќегіёшп формы первого и третьего лица 
единственного числа совпадают: јасһеп — Іасһќеп 

Лицо | Единственное число | Множественное число 

1 ісһ 1асШе уши Јасһ/ем 

2 ди Іасішезі Іг асе 

3 ег ѕіе 1асШе еѕ ѕіе 1асШеп 


Согласно этому правилу спрягаются все слабые глаголы в Ргегат 


Для сильных глаголов действует похожее правило, но с немного 


другими личными окончаниями 


Лицо | Единственное число | Множественное число 
1 - -еп 

2 -$( -ї 

3 - -еп 


Так же как и у слабых глаголов формы первого и третьего лица 
единственного числа в Ргегат сильных глаголов совпадают, но при 


этом имеют нулевые окончания Іашіеп — НеЁ 


Лицо 


Единственное число 


Множественное число 
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1 їср Пеї ууїг ПеЁеп 
2 ди Пеїзі 1рг Пей 
3 ег ѕіе Пеї ез $1е Певеп 


Место в предложений 


Глагол, стоящий в претеритуме, занимаєт такое же место, что и глагол 
в настоящем времени. Это касается как главного, так и придаточного 
предложений 


Например: Ег /асћ деп бап7еп АБепа — Он смеётся целый вечер Ег 
1‘асше деп саптеп АБепа — Он смеялся целый вечер Питег жепп ісһ 
Котте, 51121 ег ап зетет Тіѕсһ — Всегда когда я прихожу, он сидит за 
своим столом Питег мепп ісһ Кат, ѕај ег ап ѕеіпет Тіѕсһ — Всегда 
когда я приходил, он сидел за своим столом 


УПОТРЕБЛЕНИЕ РЕВЕЕКТ И РЕЙТЕВІТУМ 


Основное правило, регулирующее употребление Регіекі и Ргдкегіїит, 
можно сформулировать следующим образом: В разговорной речи в 
большинстве случаев употребляется РегіеКі, а в речи письменной - 
Ргаќегіќит. При этом, значение предложения не зависит от того, 
сформулировано ли оно с использованием Регѓекі или Ргдіегійшт. Как 
и большинство грамматических правил, это правило весьма 
приблизительно. В качестве основных исключений из этого правила 
надо отметить: 


если форма Ргаќегієит имеет много похожих звуков, следующих один 
за другим, и, тем самым, сложна при произношении, то в письменной 
речи используется Рег Ее 


Например: 4и һаѕі реѕсһоѕѕеп вместо и ѕсһоѕѕеѕі Шг Бабі серайеї 
вместо Шг Бадегеї 


Если в предложении используется наречия времени типа ѕсһоп, ой, 
пптег, посі ше и др., то также предпочтительнее использование Рег- 
їеКі 


Ег Баг даз Висһ ѕеһоп се]езеп вместо Ег 1а$ ѕсһоп аз Восһ 


Глаголы Бабеп, ѕеіп и все модальные глаголы используются в 
основном в Ргегит, даже в разговорной речи 
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Реїег шие дезіегп абғаһгеп вместо Реїег Вай сеѕіегп аБѓаһгеп тйѕѕеп 
Ісһ жаг іп Вегііп вместо Ісһ Біп іп Вегіїп сеуеѕеп 


Глаголы ѕќаттеп, апоереп, ребгесһеп, егеісһеп, плйпаєп, ѕргіе?еп, уег- 
Іаџќеп никогда не употребляются в РегіеКі 


Также следует отметить, что на севере Германии в разговорной речи 
довольно часто используется Ргаѓегіќит, а на юге почти всегда РегіеКі. 
В силу своего "книжного" характера Ргдієгійшт придаёт речи 
несколько возвышенный, более "рафинированный" характер. Но 
злоупотреблять этим в разговорной речи не стоит, поскольку 
неоправданной употребление Ртгаќегёшт может придать речи 
излишнюю напыщенность. 


РІ0ЅООАМРЕВЕЕКТ 


РІџѕдџатрегѓекё используется в том случае, когда надо показать, что 
некоторое событие предшествовало моменту в прошлом, о котором 
сейчас идет речь. РІџѕдџатрегѓекі образуется по тем же правилам, что 
и РегіеКі, но в качестве вспомогательных глаголов используются Ргаӣ- 
хегійшт от глаголов 5еїп/пабеп — магеп/пайеп. Все остальные правила, 
касающиеся выбора вспомогательного глагола, спряжения, места в 
предложении полностью 


совпадают с соответствующими правилами для РегіеКі. 


Спряжение глагола в Ріиздцатрегіекі Іаціеп(бежать) — маг веІаџѓеп; 
Іаспеп(смеяться) — Баце єеіасрі 


Лицо | Единственное число Множественное число 
1 ісһ угаг єеіаціеп; папе єеіасбі міг иатеп э@аеп; Папеп 
сеЈасһћ 
2 Чи умаг5ї вејаџѓеп; лайеѕі се- | іһг магі вејаџѓеп; йаНе! єеіасрі 
Іасһ 
3 ег ме маг сејаџѓеп; айе ое- | че улагеп беіацівп; папеп ве- 
Іасћ еѕ Іасһ 


Рійздцатрегіекі употребляется не так часто и только тогда когда, 
когда предшествование действия следует отметить особо. 


Например: АБ ег апкат, ВаНеп ѕіе діє АтБей ѕсһоп Беепеї [к тому 
моменту] Когда он пришел, работа была уже закончена Сезіегп аѓѓе 
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ег ѕсһоп 5ей 7меї Тасеп пісһѕ ресеѕѕеп Ко вчерашнему дню он не ел 
уже два дня 


При этом возможна ситуация, когда момент, которому предшествует 
событие, формально находится в настоящем времени (совпадает со 
временем сообщения) 


Например: Ір Іеѓхѓер Јаһг маг ег іпѕ Аиз1апа аб зеге!$ё В прошлом году 
он уехал за границу — Событие предшествует настоящему времени, 
использование Ріџѕдџатрегѓекі особо подчеркивает, что его отъезд 
уже состоялся в прошлом году. 


В отличие от других европейских языков, в которых будущее время 
выражено отдельной глагольной формой, в немецком языке для 
выражения будущего действия и состояния обычно употребляется 
форма настоящего времени вместе с явным указанием времени, когда 
событие произойдет. 


Например: Ісһ Котте тогоеп #гӣһ 7и їг. — Завтра я приду к тебе 
пораньше. Неще АЪепа сір; еѕ Фезе пепе Еегпѕеһѕепіипо — Сегодня 
вечером будет эта новая передача по телевизору 


Если действие, относящееся к будущему времени уже завершено, 
употребляется форма перфекта в сочетании с обстоятельствами 
времени 


Например: У/епп Шг һеџќе АБепа Коши, лареи уіг ѕсһоп йе сапе 
Атрей зетасй!— Когда вы придете сегодня вечером, то мы уже 
сделаем всю работу Іп ме Збат@4епт 151 ег ѕсһоп етзезсШаеп — 
Через два часа он уже уснет 


В немецком языке существуют и специальные глагольные формы 
будущего времени - Киїиг І и Рийх П. Но они употребляются, только 
если говорящий хочет выразить свое мнение о событии, которое 
произойдет в будущем или, как это ни странно звучит применительно 
к форме будущего времени, относится к прошлому. 


Еибиг І образуется с помощью вспомогательного глагола метет и 
инфинитива основного глагола (уегаеп+/Іпјїпіїіу). При спряжении 
глагола в Рафг І изменяется только вспомогательный глагол, 
основной глагол остается в инфинитиве. 


Коттеп 
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Липо | Единственное число | Множественное число 


1 ісһ иетае Коттеп у’ улегдеп Коттеп 
2 ди иг? Коттеп 1һг уегае! Коттеп 
3 ег ѕіе ига Копатеп еѕ | ѕіе ууегдеп Копатеп 


В предложении глагол уегаеп занимает место основного глагола, а 
основной глагол в инфинитиве идет в конец предложения, но в 
придаточном предложении, в полном соответсвии с правилом, 
регулирующим порядок слов, уетаеп идет в конец, пропуская вперед 
себя всю структуру предложения 


Рег 700 жіга рипк св апкоттеп — Поезд приедет вовремя. Еѕ 1% 
агвегісһ, да55 Чаз Е№асо7еие муобі пісһ ріаптазіє Іапаєп уйга. — 
Досадно, что самолет скорее всего не сядет по расписанию 


При использовании чистого Киїиг І говорящий выражает свою 
твердую уверенность, что что-то произойдет 


Например: 15{ ез ѕсһоп епі5сріедеп, 4аз$ тап аПе Ваште іеѕег АПее 
а? Та, Кеш еіплієег Ваит жіга ѕѓелеп Ыефеп. Это уже решено, что 
вырубят все деревья на этой алее? Да, не останется ни одного 
дерева Юи тиѕѕі тогзеп шт 10 Оћг ат Варпрої зе Ја, ісһ жегде ит 
10 Орг дого ѕеіп Ты должен завтра в 10 часов быть на вокзале Я 
непременно буду там в 10 часов! 


Если Еийи І используется вместе с жой[, уѓе/еісћі, маһгѕсһеіпіісћ и пр. 
наречиями предположения, то говорящий высказывает 
предположение относительно того или иного события, которое может 
произойти в будущем. 


Например: М№Масһѕіеѕ Јаһг уга ег жайтусйетйсй зеше ЅіеПопе аї5 
шроепеиг Бе! Ѕіетепѕ аиѓеереп — В следующем году он, вероятно, 
оставит место инженера в "Сименсе" — в этом предложении 
высказывается предположение М№аеһѕќеѕ Јаһг уліга ег ѕеіпе З{еШапсе а] 
Іпеепеџг Бе! Ѕіетепѕ аиѓсереп — В следующем году он непременно 
оставит место инженера в "Сименсе" — 


в этом предложении говорящий уверен в том, что событие 
произойдет, и эта уверенность подчеркнута особо 


М№аеһѕќеѕ Јаһг «ірі ег зеше ЅіеПипе а! шоепеиг Бе! Ѕіетепѕ ай). — В 
следующем году он оставит место инженера в "Сименсе" — 
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в этом предложении говорящий просто сообщает о событии, В 
котором он достаточно уверен, но эта уверенность никак особенно не 
подчеркивается. 


Еибиг П образуется с помощью вспомогательного глагола \ег4еп и 
перфекта основного глагола в 3-ем лице множественного числа (жег- 
аеп+ Регіекб). При спряжении глагола в Киїиг П изменяется только 
вспомогательный глагол, форма Регіекі основного глагола остается 
неизменной. Копатеп — секопатеп 5еїп; һареп — ғеһаһё һаһеп 


Лицо | Единственное число Множественное число 

1 1ср умегае векоттеп ѕеіп; | міг иегаеп сеКкоттеп ѕеїп; 
мегае веһаЫ Бабеп иетае зева Һабеп 

2 Чи улузі бекопатеп 5еїп; уліг5ї | Шг жегае! векоттеп зет; ует- 
сева: Бабеп дєї зева пабеп 

3 ег 5іе и рекопатеп ѕеіп; | іе у/егдеп  Брекопитеп ѕеіп; 
илта зева Бабеп еѕ иетаеп сера Бабеп 


Точно также как и у Райх І, в предложении с Киїиг П глагол \егдеп 
занимает место основного глагола, а перфект основного глагола идет 
в конец предложения, но в придаточном предложении, в полном 
соответствии с правилом, регулирующим порядок слов, мегіеп идет в 
конец, пропуская вперед себя всю структуру предложения 


Еийг П выражает неуверенность в действиях и состояниях, 
относящихся к прошлому 


Например: Ег міга Бе ѕеіпег Ѕисһе пасһ еіпег Беѕѕегеп 5{еПипо Кеіпеп 
Е Ю]® сера єабеп — Скорее всего, при поисках лучшей работы ему 
он потерпел неудачу Раз Сезей7 уіга моћ іп7міясреп сеапіегі уогаеп 
зеш — Закон между тем уже почти наверняка изменили 


Таким образом, глагол \ег4еп по существу выполняет модальную 
функцию, передавая субъективную оценку вероятности будущего 
события (в футурум Г) или события, которое могло произойти в 
прошлом (футурум П). Предположение может также выражаться 
использованием модальных глаголов, которые придают 
предположению еще менее уверенный характер, чем использование 
глагол җегӣеп. Следует отметить, что нюансы различной степени 
уверенности в немецком языке гораздо богаче, чем в русском, и 
поэтому, не всегда могут быть адекватно переданы в переводе. Но 
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если построить некую "шкалу уверенности" говорящего в том, что он 
сообщает, то использование им форм Киї означают довольно 
большую степень уверенности - не менее 80% по воображаемой 
"шкале уверенности". В то же время использование модального 
глагола будет означать меньшую степень уверенности говорящего в 
упоминаемом событии. В этом случае степень уверенности 
говорящего зависит от использованного глагола, который при этом 
теряет своё основное значение. Если использованный модальный 
глагол стоит в сослагательном наклонении, то степень уверенности 
еще меньше. 


Например: Ег уіа ѕеіп 21е] еггеісһеп — Он достигнет своей цели 
(уверенность безусловная -100%) Ег іга ғаһгѕсһеіпісһ ѕеіп 21е] еггеі- 
сһеп — Вероятно он достигнет своей цели (уверенность высока — 
80%) Ег тиѕѕ ѕеіп 71е еггеісһеп — он должен достичь своей цели 
(уверенность довольно высока — 70-80%) Ег Кӧппќе ѕеіп 21е] етгеі- 
сһеп — он мог бы достичь своей цели (уверенность средняя — 50%) 
Ег ѕоШе ѕеіп 7ле] еггеісһеп — он должен бы достичь своей цели 
(уверенность низкая — 30%) Ег дйгйе зеш /1е| еггеісһеп — Может 
быть он достигнет своей цели (уверенность крайне низкая — 10- 
20%) 


Образование и спряжение 


Страдательный залог в немецком языке образуется из 
вспомогательного глагола \ег4еп и Рагіїгір П основного глагола 


Например: Вазеп (спрашивать): Ѕіе Ёгарё тісһ — Она спрашивает 
меня реіасі уегіеп (быть спрошенным): ІСП уегае зе га? — Меня 
спрашивают 


При спряжении глагола в страдательном залоге изменяется только 
вспомогательный глагол, причастие П формы не меняет: реїгарі уег- 
деп 


Лицо | Единственное число | Множественное число 


1 ісһ \егае сеїтаєі міг муегдеп сеітаоі 


2 Чи уміг5ї сеігасі іргууегаєі сеігаої 


3 ег ѕіе міга сейтаєї ез | 5іе муегдеп реіаої 


79 


Употребление 


В пассивном предложении на переднем плане находится действие, 
действующее лицо часто неважно или не представляет интереса для 
говорящего 


Например: Рег Веѕіілег зеВНеВе деп Гадеп ит 5 О — Активное 
предложение: Владелец закрывает магазин в 7 часов Оег Гайеп міг 
ит 7 ОЪ феѕсШоѕѕеп — Пассивное предложение: Магазин 
закрывается в 7 часов 


Часто действующее лицо не известно. В таком случае возможно либо 
активное предложение с безличным местоимением тап, либо 
пассивное предложение (в котором тап никогда не употребляется) 


Например: Мап Баи ег еіп пеџѕеѕ Себаиае Ніег ига еіп пеџеѕ Се- 
барде гефаоё На русский язык оба предложения переводятся 
совершенно одинаково: Здесь строится новое здание 


Дополнение в винительном падеже, стоящее в активном предложении, 
становится подлежащим пассивного предложения. Подлежащее 
активного предложения (за исключением местоимения тап) может 
выражаться в пассивном предложении дополнением (в "Юабу) с 
предлогом уоп 


Например: рег Роіітеіреатќег Беїтаєї іе Аосептеисеп 4ез Аиіоип- 
#15 — Полицейский опрашивает свидетелей аварии Пе Аигеплеи?еп 
аеѕ АиюипПз мегдеп Беїтаєс: — Свидетелей аварии опрашивают Пе 
Апрептеиоеп 4е5 Аишіоцпіайз уегаеп уоп Чет Роітеіњеатќеп Бе- 
ігаоі — Свидетелей аварии опрашиваются полицейским 


Но, как правило, если говорящему упоминание действующего лица 
представляется важным, то предпочтение отдается активному 
предложению 


Если активное предложение не содержит дополнения в винительном 
падеже, то и в пассивном предложении может не быть личного 
подлежащего. То гда в пассивном предложении в качестве 
подлежащего употребляется безличное местоимение е5, которое 
всегда на первом месте в предложении 


Например: Ріе іпѓегпайіопаіе Сетеіпѕсһай ВИЙ деп Орг ег Каїа- 
ѕігорһе — Международное сообщество помогает жертвам 
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катастрофы Е5 уліга деп Оріегп дег Кагазігорпе гепоНеп — Жертвам 
катастрофы оказывается помощь 


Если на первом месте стоит другой член предложения, то безличное 
местоимение еѕ обычно опускается. Это один из редких случаев 
отсутствия подлежащего в немецком предложении 


Например: Еѕ уға деп Оріегп дег Каѓаѕігорһе эецоНеп [подлежащее 
е5] Оеп Орегп ег Каѓаѕігорһе ил’ врерпойеп [предложение без 
подлежащего] На русский язык оба предложения переводятся 
одинаково: Жертвам катастрофы оказывается помощь 


Безличные пассивные предложения всегда стоят в единственном 
числе, даже если е5 выпадает, а другие члены предложения стоят во 
множественном числе 


Например: Зоппіає5 агђеіќеп ууіг пісһ [множественное число — міг 
агбейеп] Ѕоппіаоѕ уға Бе! ипѕ пісії сеагђеіќеќ [единственное число — 
умігд сеагфеце] На русский язык оба предложения переводятся 
одинаково: По воскресеньям мы не работаем (речь идет о какой-либо 
фирме) 


В немецком языке можно начать пассивное предложение с еѕ, даже 
если в нем имеется подлежащее. Такое построение употребляется как 
стилистическое средство, если подлежащее с неопределенным 
артиклем необходимо поставить как можно дальше от начала 
предложения (тем самым, делая еще больший упор на подлежащем, 
поскольку обычная структура предложения нарушается). Перевод на 
русский язык таких конструкций не отличается от перевода других 
форм пассивного предложения, разве что следует интонацией 
подчеркнуть то, что в русском языке соответствует подлежащему 


Например: Еѕ мигае ет апаегег Тегтіп бг Фе Абѕііттипе 54 ое]е21 
[подлежащее в этом предложении — еіп апдегег Тегтіп] Сроки 
выборов перенесены (интонацией выделяем перенесены) Ех уга 
Мег еіп пеиеѕ Аютктайтетк вебаш! [подлежащее в этом 
предложении — еіп пеџеѕ АѓотКгаймегк] Здесь строится новая 
атомная электростанция! (интонацией выделяем новая атомная 
электростанция) 


В пассивных придаточных безличных предложениях еѕ всегда 
выпадает, поскольку на первом месте стоят сложносочиненный союзы 


81 


Например: Ег уга ітатег 605е, уеппт Шт єезаєї м'іга, 4азз ег ипог4еп(- 
Пеһ 19 Он всегда злится, если ему говорят, что он неорганизован 


Раѕѕіу и модальные глаголы 


В пассивных предложениях модальные глаголы употребляются по 
общим правилам, но вместо инфинитива употребляется инфинитив в 
пассивной форме (Рагиір П + мегӣеп) 


Например: Рег Рацепі шиВ ѕоѓогі орегіегі уегдеп — Пациента нужно 
срочно оперировать Јейег МегігесПег $011 Безёгай ууегдеп! — Каждый 
преступник должен быть наказан! 


Раѕѕіу и инфинитивные конструкции 


Инфинитивные группы употребляются с пассивным инфинитивом 
только в том случае, если подлежащее главного и придаточного 
предложений обозначают одно о тоже лицо или предмет 


В случае одновременности действий в инфинитивной группе стоит 
пассивный инфинитив настоящего времени (Рагіїгір П + 20 + муегаєп), 
а если действие, называемое в инфинитивной группе, предшествует 
действию основного предложения - пассивный инфинитив 
прошедшего времени (Рагилір П + уог4еп + 720+ зе) 


Например: Ег ЕгсШе Ба Беягай зи иетаеп — Он боится быть в 
скорости наказанным Рег Ѕріоп Бераирее4, догі пісі зезейеп уотаеп <и 
ѕеіп — Шпион утверждает, что его там не видели 


В немецком языке имеются специальные инфинитивные обороты ит 

<и, ойпе ... ги, апЯай ... ги, которые являются независимыми 
придаточными конструкциями и в значительной степени определяют 
значение вводимого ими инфинитивного оборота. 


Инфинитивный оборот ит... <и называет цель, намерение, желание 


Ісһ Ғаһге пасћ Мійпсреп, ит догі си за Фегеп — Я еду в Мюнхен, чтобы 
там учиться 


Инфинитивный оборот ойпе ... зи означает, что ожидаемое действие 
не происходит или не произошло 


Ег уегНеВ ае Рацу, олие ѕісһ си уегабѕсһіейеп — Он ушел с вечеринки 
не попрощавшись. 
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Инфинитивный оборот апѕќай ... ти означает, что некто ведет себя 
иначе, чем это обычно бывает 


Ег ріпе 1пѕ Аџѕ1апа, апѕѓаќ Ӣаѕ Сеѕсһӣай зетез Уаѓегѕ ги Ибегпентеп — 
Он уехал за границу вместо того, чтобы принять дело своего отца 


Такие инфинитивные обороты не имеют собственного подлежащего. 
Они относятся к обозначению лица или предмета в главном 
предложении, выполняющего роль подлежащего. Они могут стоять 
как перед главным, так и после главного предложения 


Например: Ег уегһеВ ѕеіпе Неппа ит іт Аџѕ1апа зи зеаФегеп — Он 
покинул свою родину, чтобы учиться за границей Ит іт Ачз]апа зи 
5кадіегеп уегПеВ ег ѕеіпе Непа — Чтобы учиться за границей он 
покинул свою родину 


Но если подлежащее главного и придаточной конструкции различны, 
то употребляется не инфинитивный оборот, а полноценное 
придаточное предложение с союзами дати, ойпе ... йа, апѕіай ... 4а55. 


РАВТІДІР | 

Причастие І образуется из инфинитива путем добавления -ӣ в конец 
Например:  агреїеп (работать) —  агбейеп@ (работая) ПеБеп 
(любить) — Пебеп@ (любя) геШеп (разрывать, рвать) — геШепа 
(разрывая) 


Причастие І может употребляться с глаголом и с существительным 


При употреблении причастия І с глаголом оно не меняет своей 
формы, поскольку основной глагол принимает на себя все 
грамматические категории (время, число и пр.) 


Например: Ег ѕргісһҺ/ѕргасСһ хӧрегпа — Он говорит/говорил 
неуверенно Ріє Геше сеһеп/оіпееп јиБепа аџшсһ Фе За — Люди 
идут/шли ликуя по городу 


За исключением грамматического субъекта Причастие І сохраняет все 
атрибуты глагола от которого оно было образовано (предлог, 
управление падежом дополнения) 


Например: 51е егтаһпе 1һп, даБе! арреПегіе ѕ1е ап зеше ЕргіїсЬКеї — 
Она поучала его, при этом она апеллировала к его честности $іе ег- 
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тарпіє іһп ап зеше Еһгісһке аррейегепа — Она поучала его 
апеллируя к его честности 


В качестве определения при существительном причастие І склоняется 
как прилагательное 


Например: Ісһ Бабе пісі пебеп Чета ѕргесһепіеп Мапп єе75еї7і (Ра- 
чу) — Я сел рядом с говорившим мужчиной 5іе 15 ете Пебепае Мицег 
зсШесы т (Мотіпацу) — Она — воплощение любящей матери Ет ѕаһ 
ет ѕсһгеіепіеѕ Кіпа (АККизайу) — Он увидел плачущего ребенка 


Причастие в склоняемой форме стоит непосредственно перед 
определяемым существительным. К причастию могут относиться 
другие члены предложения, которые находятся перед ним. В этом 
случае причастие и относящиеся к нему слова образуют 
распространенное определение. Распространенное определение стоит 
обычно между артиклем и существительным или перед 
существительным, если последнее употребляется без артикля. 


Например: Паз ѕеһгеіепде Кіпа Коппіе гаѕсһ эегейе \мегдеп — 
Кричащего ребенка удалось быстро спасти Раз аи! зспгеаепае Кіпа 
Коппіе гаѕсһ зегейеё \уег4еп — Громко кричащего ребенка удалось 
быстро спасти Раз [аи! ит НИр зептаептде Кіпа Коппіе газсЬ єегейеї 
уег4еп — Громко кричащего о помощи ребенка удалось быстро 
спасти Гасвепде Кіпаег магеп пБегаї ги ѕеһеп — Везде можно было 
видеть смеющихся детей 


Если причастие І образовано от возвратного глагола, то в роли 
определения оно употребляется вместе с возвратным местоимением 


Например: Газ ей пАВегпде ЗВ ууигйе пиатег отоВег — 
Приближающийся корабль становился всё больше и больше Ег заВ 
геєіо5 ѕісһ аці 4аз 5ре! Коптепігігепа — Он сидел неподвижно 
сконцентрировавшись на игре 


ПРИЧАСТИЕ 11 СРАВТИХР [1] 


Причастие П является одной из трех основных форм глагола наряду с 
инфинитивом (Пайпійу) и презенсом (Ргаѕепѕ). Оно образуется по- 
разному от слабых и сильных глаголов 


Образование Рагіїтір П от слабых глаголов 


Рагіїлір П слабых глаголов без приставки образуется с помощью 
приставки ве- и окончания -(е)г, присоединяемых к основе глагола 
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Например: Іобеп — гео агбеіќеп — реагреїеї 5їеПеп — резтеПі 


Рагіїдір П слабых глаголов с отделяемой приставкой образуется с 
помощью приставки ве-, которая встает между отделяемой 
приставкой и основой глагола и окончания -(е)1, присоединяемого к 
основе глагола 


Например: апрогеп — апеерогі апЙозеп — аиЁею5ё Кеппепіегпеп — 
Кеппепееіегпі 


Рагіілір П слабых глаголов с неотделяємой приставкой образуется с 
помощью окончания -(е)1, присоединяемого к основе глагола 


Например: Бета!еп — Бета (но таеп-2ета!) п Бапдешт — тід- 
Бапаей (но Бапаеїп-єерапасій) 


По такому же правилу образуется Рагіїтір П слабых глаголов, у 
которых первый слог является безударным. В основном это глаголы 
заимствованные из других языков и оканчивающиеся на -іегеп 


Например: згадіегеп — 5 шаегі актерйегеп - - актеріегё 
ргорћехе1іћеп — ргорһеғе1һћё 


Правила употребления окончаний -еѓ и -і в Рагіїгір П такие же, как и 
для окончаний глаголов в 3-м лице единственного числа в настоящем 
времени 


Образование Рагіітір П от сильных глаголов 


Рагітір П от сильных глаголов образуется по правилам образования 
Рагир П от слабых глаголов, приведенных выше, но при этом 
меняется и сама основа глагола 


При изменении основы глаголы меняется корневая гласная. Сильные 
глаголы можно разбить на классы в зависимости от чередования 
корневых гласных в трёх основных формах глагола. 


Ниже приведены основные классы неправильных глаголов и 
несколько глаголов каждого класса. Несмотря на то, что формально 
все неправильные немецкие глаголы попадают в один из этих классов, 
правила, определяющие к какому из классов относится тот или ИНОЙ 
глагол, имеют многочисленные исключения. Приведенные ниже 
таблицы дают в большинстве случаев, на основании созвучия глагола 
с глаголами, приведенными в одной из таблиц, правильный вариант 
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образования Рагіїгір П, но для большей уверенности следует 


обращаться к таблицам неправильных глаголов. 


В приведенной ниже классификации 
гласного, при этом для гласных е, і долгий звук получается в 


сочетаниях ей, те, соответственно 


Класс 1 е - ЇЙ: - И: Например: 


"м 


обозначает наличие долгого 


Іпйпійу | Ргегбит | Рагаар П 
Ьеїбеп | ЫіеБ зебіїебеп 
этеНеп | о зеїсгіНеп 
рѓеіѓеп | рб серЯЙеп 
Класс 2 і: - 0/0: - 0/0: Например: 
Іпйпійу | Ргаќегіёшт | Рагаар П 
гіесһеп | госһ вегосһеп 
Ыіевеп | Бос сеБореп 
тіеһеп | 705 деговеп 
Класс 3 і - а - шо Например: 
Іпйпійу | Ргагегієшто | Рагаар П 
ѕргіпвеп | зргапе веѕргипееп 
бпаеп Тапа сеРапдеп 
Безшпеп | Бесапп Бесоппеп 
Класс 4 е - а/а: - о/е Например: 
Гайпібу | Ргагегішшт | Рагаар П 
Бе еп Ба себо еп 
сеНеп | їгаї сегойеп 
еѕѕеп аб сесеззеп 
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Класс 5 е: - а: - о:/е: Например: 


Класс 6 е:/е/4/й/6 - о/о: - о/о: Например: 


Класс 7 а/а: - 1:/а: - а/а: Напр 


Класс 8 ац/еі/о:/а: 


Класс 9: глаголы не входящие ни одну из предыдущих групп: ререп, 


Іпйпійу | Ргегбит | Рагіїгір П 
ѕѓеШеп | чаш сезкоШеп 
пеһтеп | паһт Бепоттеп 
ѕеһеп ѕаһ сезеВеп 
Іпйпійу | Ргасегіёшт | Рагаар П 
Ійоеп 105 сеодеп 
ег\уйсеп | егмос ег\уозеп 
Песһеп | Нос сеЙосШеп 
имер: 
Тайпібу | Ргетбат | Рагаар П 
ТаПеп Пе! сеГаПеп 
Іаѕѕеп еб сеаззеп 
гареп | шиє зетасеп 
- 1: - аџ/е/о:/и: Например: 
Іпйпійу | Ргаќегієшт | Рагаар П 
Іаоѓеп | Не 5еІашіеп 
гиѓеп гіеї дегиїеп 
реїдеп | ШеВ веһеіВеп 


ѕеһеп, (ип, ѕеіп, ууегдеп 


Іабпібу | Ргаќегіёшт | Рагііхір П 
већеп о1іпе сесапееп 
ѕгеһеп згала резіапдетп 
сип (а вегап 
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зет маг семеѕеп 


мегӢеп | уиге семогаӢеп 


Также как и причастие І, причастие П может употребляться 
существительным в качестве определения. При этом оно подчиняется 
тем же правилам, что и причастие І, выступающее в качестве 
определения. А именно, склоняется как имя прилагательное, может 
образовывать распространенное дополнение и занимает то же место - 
между артиклем и существительным. 


Например: Ріе легєіїбгіе Ѕїайг \уаг еіп ѕсһгескісһег Апбіск — 
Разрушенный город представлял собой страшное зрелище Пе уоп 
А Шеп тегѕёбгќе гааг маг еіп ѕсһгескісһег АпЫіск — Разрушенный 
союзниками город представлял собой страшное зрелище Пе па Кгіео 
уоп АШіегќеп легѕєбгќе За маг еіп ѕсһгескісһег Апбіїск — 
Разрушенный союзниками во время войны город представлял собой 
страшное зрелище 


Причастие П образует причастные обороты по тем же правилам, что и 
Причастие І. Причастие П в причастном обороте обозначает 
пассивное или уже совершенное действие. 


Ейғ Фезе Аиўвађе ѕрегіеї аизерИаее Напде Бабеп ѕсһоп тапсһеп ипіег 
ает Ѕеһпее Уегѕсһіќеќеп реѓапіеп [Юіе Нипае улидеп реле! йг аіеѕе 
АџѓеаБе апеебіїдеї| Специально для этой работы обученные собаки 
нашли многих засыпанных под снегом [Собаки были специально 
обучены для этой работы — страдательный залог] Феп Үегјоівегт 
епікоттеп, уетзеске ѕісһ дег ЕіпЫгесћһег іп еіпег Ѕсһеџе [ЕіпЫгесһег маг 
Чеп МегѓоІеегп епікоттеп] Уйдя от преследователей, грабитель 
укрылся в амбаре [Грабитель ушел от преследователей — уже 
совершенное действие] 


ПРИЧАСТНЫЕ ОБОРОТЫ 


Как и в русском языке, в немецком языке существуют причастные 
обороты. Причастие І в причастном обороте обозначает активное 
действие. В состав причастного оборота входят причастие в 
несклоняемой форме и относящиеся к нему слова. Причастные 
обороты, как правило, относятся к подлежащему предложения 
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Іт Огаз Пезеп4 опа ти деп Аисеп деп У/оеп Юісепа, дасЩе ег йБег 
деп 5іпп 4ез ГеБепз пас - - Лёжа в траве и следя глазами за облаками, 
он думал о смысле жизни 


В самостоятельном предложении причастный оборот может стоять 
либо на первом, либо на третьем/четвёртом месте 


Гоп деп Векееп һегипіегѕійггепа Беєтабеп Гаушеп Јаһг Ёг Јаһг 
теШгеісһег З5сріїаргег итиег дет Ѕсһпее. (1-е место) Срываясь с гор, 
лавины год за годом погребают под снегом многочисленных 
лыжников Ріе Веѕисһег уегіеВеп деп Ѕаа1 /ерлаўї @Кинетепа (4-е 
место) Посетители покинули зал, оживленно дискутируя 


В придаточном предложении причастный оборот стоит за 
подлежащим 


Діє КтапКе маг ціеї Беџпгићіеї, пасһдет іе Агде, Іаці йБег ѕеіпеп Ба! 
аіѕкибегепа, даѕ КгапКеп7іпатег уепаѕѕеп һаБеп Пациент был очень 
встревожен после того, как врачи, громко обсуждая его случай, 
покинули палату 


В причастных оборотах никогда не употребляется причастие І от 
глаголов ѕеіп и Вафеп. Эти формы просто опускаются 


"Рег Сазі, ег еіпеп Ни іп дег Напа һаќќе, рІаџегеѓе посі еіпе мее ти 
Мопіка Гость. у которого в руках была шляпа, еще немного поболтал 
с Моникой Рег Саз5і, деп Ниї іп 4ег Напа, ріацдегеге посі еше \ейе ти 
Мопіка Гость, держа в руках была шляпу, еще немного поболтал с 
Моникой 


Как и в русском языке, повелительное наклонение в немецком языке 
имеет только формы второго лица единственного и множественного 
числа настоящего времени. Образование повелительного наклонения 
глагола в немецком языке происходит по-разному для вежливой (5іе) 
и доверительной формы (Чи, г) обращения 


Вежливая форма 


Грамматически вежливая форма повелительного наклонения в 
немецком языке совпадает с формой третьего лица множественного 
числа изъявительного наклонения настоящего времени. В 
повелительном предложении глагол стоит всегда на первом месте и в 
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качестве подлежащего всегда употребляется местоимение 5іе. При 
этом 5іе всегда стоит сразу после глагола. 


Например: 


Віпеп 5іе п һегеіп! Попросите его войти! 


Типкеп Зе йіеѕе Тіпкішг! | Выпейте эту микстуру! 


беден Ме ѕісһ! Садитесь! 


Етавеп іе іһп ѕе165! Спросите его сами! 


Кесйпеп іе еѕ ѕсһгійісһ! | Решите это письменно! 


Доверительная форма 


Для доверительной формы второго лица единственного и 
множественного числа (Чи, №г) повелительное наклонение образуется 
по следующим правилам. 


Форма единственного числа обычно образуется путем добавления 
окончания -е к основе глагола в инфинитиве. Например: 


Ыќеп ріце проси! 


сіпкеп | ишке | пей! 


ѕеілеп ѕеѓле садись! 


Бареп | баєе | спроси! 


тесһпеп | гесрпе | решай! 


При образовании доверительной формы повелительного наклонения 
от сильных глаголов, изменяющих корневой гласный е на і при 
спряжении в настоящем времени такое же изменение корневого 
гласного происходит и при образовании императива (кроме глагола 
уегдеп — уегде). Кроме того, окончание -е к основе глагола не 
добавляется (исключением является глагол ѕеһеп, допускающий 
окончание: ѕіеһ(е)) 


Например: 


етрѓеҺеп | ди егарберіз! | етрйер | посоветуй! 


еѕѕеп ао ім іб ешь! 


пебтет Чи 0111115 піт бери! 
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Форма множественного числа имеет окончание -6 и таким образом, 
совпадает с формой второго лица множественного числа 
изъявительного наклонения в настоящем времени. Например: 


Ыќѓеп рішеї просите! 


сіпкеп | їіпКі пейте! 


5е7еп $е(7% садитесь ! 


Пасеп | їаєі спросите! 


тесһпеп | гесһпеё | решайте! 


Повелительное предложение на первом месте имеет глагол и не имеет 
подлежащего 


Например: 


Віпет їбп Бегеїп! Попросите его войти! 


ТгіпКе Чезе Тіпкёш! | Выпей эту микстуру! 


бет аісһ! Сядь! 


Етазе їпп ѕе165! Спроси его сам! 


Кесіпеї! еѕ ѕсһгійісһ! | Решите это письменно! 


Часто в разговорной речи окончание -е в императиве доверительной 
формы единственного числа пропадает, при этом на письме апостроф 
в конце глагола не ставится 


Етае п ѕе165! | Спроси его сам! 


Етпої дісһ ош! | Отдохни хорошенько! 


Обязательно окончание -е в императиве доверительной формы 
единственного числа присутствует у глаголов с основой, 
оканчивающейся на -іє, -4, - или на трудновыговариваемые 
сочетания согласных 


Егіедієе Лаз ѕе165! Сделай зто сам! 


Апбуогіе тіг 50Їогі! Немедленно мне ответь! 


\ате дісП деіпег Атфей! | Займись своей работой! 
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Также обязательно наличие окончания -е в императиве доверительной 
формы единственного числа у глаголов оканчивающихся на -еїп, -егп. 
При этом у глаголов на -еја пропадает -е из суффикса, а у глаголов на 
-егп такое допустимо в разговорной речи. 


Например: 


зсримеї | ѕсһҺіе 
Іасреїшт ІасҺе 


Кісһегп Кеһ(е)ге 


т№міпкегп | 2уіпк(е)ге 


Исключением из всех правил является глагол ѕеіп 


единственное число: ѕеї 


множественное число: | зе14 


вежливая форма: ѕеіеп 51е 


В отличие от русского языка, в немецком языке имеется две формы 
сослагательного наклонения — Копјипкіїу І и Копјипкіу П. И если 
форма Копјипкіу П, в целом, аналогична по своему употреблению 
сослагательному наклонению в русском языке, хотя и заметно богаче 
нюансами, то КопјипКкіїу І аналогов в русском языке не имеет. Коп- 
рапкиу І передает чужую речь дословно, именно так, как было 
сказано, при этом подчеркивая полную дистанцированность 
говорящего от сообщаемых фактов. В силу своей функции Копјипкіу 
І употребляется заметно реже Копјипкііу П, поэтому рассмотрение 
сослагательного наклонения в немецком языке начнём с Копјипкііу П. 


Конзонктім 1 


В немецком языке коньюнктив П имеет две временные формы - 
форму настоящего и пошедшего времени. При этом всем трем формам 
прошедшего времени изъявительного наклонения соответствует одна 
форма прошедшего времени сослагательного наклонения. К тому же, 
помимо собственно глагольной формы Копјипкіїу П, имеется еще и 
так называемая описательная форма сослагательного наклонения, или 
ийгае-форма, которая в устной, и отчасти письменной речи, 
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вытесняет глагольную форму. При этом, за исключением некоторых 
нюансов, обе вышеупомянутые формы полностью эквивалентны по 
значению. 


Настоящее время 
Образование 


форма настоящего времени Копјипкіу П сильных глаголов обычно 
образуется путем добавления следующих личных окончаний к основе 
глагола в Реже ит 


Лицо | Единственное число | Множественное число 


1 -е -еп 
2 -е5і -еї 
3 -е -еп 


при этом корневые гласные а, 0, и получают умлаут. 


Например: ѓаһгеп — Кг; Біеїбеп — БПеб; зет — маг; рабеп — һайе 


Липо | Единственное число Множественное число 
1 іс В ге; БПефе, уудге, ВАЦе міг Вібгеп; ЬШебеп, уудгеп, 
ранеп 
2 ди һгеѕё; БПебезв, зуаг(е)$, | аг һе; БПебеє, ууагь Бане 
райе5і 
3 ег ѕіе Бірге; Біебе, ууаге, райе | че Біргеп; Ыіереп, уудгеп, 
еѕ ранеп 


По такому же принципу образуется Копјипкіу П модальных глаголов 
тйѕѕеп — тиѕѕе; Кбппеп — Коппіе и т.д 


Лицо | Единственное число Множественное число 


1 


ісһ пійззге; кӧппѓе 


уг тпйѕѕќеп; Кбппіеп 


2 


ди тйѕѕќіеѕ; Кӧппѓеѕё 


1һг тпіїѕѕќеё; Кӧппќеќ 


3 


ег ѕіе пайззїе; Копще ез 


ѕіе тійѕѕќеп; Кбппіеп 


У ряда сильных глаголов корневые гласные в Ргаќегіёшт и Копјипкіу 
П различаются. Об образование Копјипкіу П таких глаголов (их 
довольно немного) следует справляться в словаре. 
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Іпйпіду | Ргегбит | Копјипкиу П 
реШеп раї Ба 

уе еп | магі уг 

ѕќеһеп запа 5 пає 
зїегбеп | 8кагб 5їйгбе 


Но для таких глаголов глагольная форма Копјипкіу П 
малоупотребительна и, даже в письменной речи, практически 
полностью вытеснена описательной формой. 


формы настоящего времени Копјипкіу П слабых глаголов совпадают 
с формами Ргдіегіїит. Ёгавеп — Ёгарќе; таеп — таІќе 


Лицо | Единственное число | Множественное число 

1 ісһ Нахе; таще міг Назеп; та еп 

2 Чи Назезс; тајќеѕі Шг Назес; тајќеѓ 

3 ег ѕіе Назе; тај(е еѕ | ѕіе Назе; таке 
Употребление 


форма Копјипкііу П настоящего времени используется почти в тех же 
случаях, что и сослагательное наклонение в русском языке, если речь 
идет о событиях в настоящем или будущем времени. Типичным 
случаем использования Копјипкіїу П настоящего времени являются 
предложения вида "Что было, если бы ..." (но только в случае, если 
речь идет о событиях настоящего или будущего) 


Например: Найе ісһ Хек, зо Кате ісһ 20 йг — Было бы у меня время, 
я бы к тебе пришел Мепп ісһ тег Се1а Бане, һе ісһ пасһ Та — 
Было бы у меня больше денег, я бы поехал на Таити Мате теі Узжег 
еіп МШюопаг, позе ісһ піс 50 уіеІ агбеќеп — Если бы мой отец 
миллионером, мне не нужно было бы так много работать 


Копійпкйу П настоящего времени используется также для выражения 
пожелания. При этом обычно в начале предложения стоит союз жепп 
(если). В этом случае сказуемое стоит в конце, как в придаточном 
предложении. Если предложение, выражающее нереальное 
пожелание, образуется без союза жепп, то сказуемое стоит в начале 
предложения. В предложениях, выражающих нереальное желание 
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необходимо употреблять слова ӣосһ, 6105$, пиг, аосй пиг, а в конце 
ставить восклицательный знак. 


Например: Я не знаю её адрес и думаю про себя: М/йз5іе 1сБ 6105 Шге 


Ааагеѕѕе! — Ах, если б я знал её адрес! Он болен. Я очень огорчен 
этим и восклицаю: У/епп ег досі реѕипа мге! — Эх, был бы он 
здоров! 


Прошедшее время 
Образование 


форма прошедшего времени Копјипкіу П образуется с помощью 
вспомогательных глаголов һађеп или ѕеіп, в форме Копапкиу П 
настоящего времени, и Рагіїгір П основного глагола. Спрягаєтся эта 
форма совершенно аналогично спряжению глаголов в Регѓекі, т.е. 
изменяется только вспомогательный глагол. Употребление 
вспомогательных глаголов һађеп или 5ет с тем или иным основным 
глаголом подчиняется в точности тем же правилам, что и при 
образовании РегіеКі. газет — паї єеїгаєі, Коплтеп — 15 гекоплтеп 


Лицо | Единственное число Множественное число 

1 1ср ВАМе регар; уйге се- | міг ВАМеп сеїтаєї; ууйгеп ре- 
Коттеп Коттеп 

2 ди райе5і деїтаєї; уйгѕє се- | Іг ВАМеё регар; уйг ре- 
Коттеп Коттеп 

3 ег ме ВАМе регар; ууйге се- | че ВАМепт геїтаєї; ууйгеп ре- 
Кошшеп еѕ Копатеп 


Структура предложения с глаголом в форме Копуипкіу П прошедшего 
времени в точности повторяет структуру предложения в Регѓекі. 


форма прошедшего времени Копјипкіїу П соответствует всем трем 
формам прошедшего времени немецкого языка изъявительного 
наклонения (Рг&егиит, Регѓекі, РІџѕдџоатрегѓеко) 


ша Кайу (изъявительное | Копапкиу П (сослагательное 
наклонение) наклонение) 

Ісһ Бер Ісп Ып єебПебеп Ісһ \уаг | ІСП уйге себПебеп 

веБіебеп 


Употребление 
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В отличие от русского языка, где сослагательное наклонение не имеет 
грамматической категории времени, в немецком языке, с его 
настоящем и прошедшим временем сослагательного наклонения, в 
речи имеется чёткое различие между событиями, которые еще могут 
произойти, и между теми, которые произойти уже никак не могут, 
потому что относятся к прошлому. 


Форма Копійпкіїу П прошедшего времени используется почти в тех 
же случаях, что и сослагательное наклонение в русском языке, если 
речь идет о событиях в прошлом. Типичным случаем использования 
Копіипкйу П прошедшего времени являются предложения вида "Что 
было, если бы ...", но только в случае, если речь идет о событиях 
прошлого, которые произошли по-другому, и исправить их уже 
невозможно. 


Например: Нӣќеѕі ао тіг реѕіегп беѕисһ, \епп ди Хей реһаЫ Ва 
е1? — Ты бы пришел ко мне вчера в гости, если у тебя было бы 
время? Еѕ мате Беѕѕег реуеѕеп, улг ВАЦеп уогһег ті Шт реѕргосһеп. — 
Было бы лучше, если бы мы могли с ним перед этим поговорить. 
[Здесь важно понимать, что исправить уже ничего нельзя - все в 
прошлом! В русском языке требуется контекст или специальное 
пояснение] 


Сравните: Еѕ уйге беѕѕег, міг ууйгӢеп уогћег ті Шт ѕргесһеп. (ууйгде- 
форма - см. ниже) — Было бы лучше, если бы мы могли с ним перед 
этим поговорить. [Здесь событие еще не произошло, так что 
пожелание вполне выполнимо] 


Для высказывания еще осуществимых пожеланий используется форма 
настоящего времени, а для пожеланий, осуществление которых 
невозможно, потому что они относятся к прошлому, - форма 
прошедшего времени. 


Например: Подруга обещала придти сегодня. Я жду её с нетерпением 
и хочу, чтобы она пришла: Мепп ѕіе досі Беціє кате! — Только бы 
она сегодня пришла! [пожелание еще может осуществиться — Коп- 
јипкіу П настоящего времени | Подруга обещала придти вчера. Она не 
пришла, и весь вечер пошел насмарку: \епп з1е досі зежеги секотеп 
у’аге! — Если б она вчера пришла! [пожелание осуществиться уже не 
может — Копјипкіїу П прошедшего времени] 


Общее приблизительное правило употребления форм прошедшего и 
настоящего времени Копјипкбу П можно сформулировать так: если в 
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изъявительном наклонении в предложении использовалась бы одна из 
форм прошедшего времени, то в сослагательном предложении должна 
использоваться форма прошедшего времени Копійпкіїу П, иначе - 
форма настоящего времени. 


ууйгде-форма 


Описательная или ууйгде-форма Копјипкііу П образуется с помощью 
вспомогательного глагола ууйгдеп и инфинитива основного глагола 
(муйгдеп-Пйпібу). Так же как и в других составных глагольных 
конструкциях немецкого языка при спряжении глагола в КопапКИУ П 
изменяется только вспомогательный глагол. аппепиатеп — ууйгае 
аппеһтеп 


Лицо | Единственное число Множественное число 
1 ісһ ууйкгде аппеһтеп уг ууйгдеп аппебтеп 
2 ди уйгае$ аппебтеп Ш: у@гае* аппеһтеп 

3 ег че ууйгде аппебтеп еѕ | ѕіе ууйгдаеп аппертеп 


В предложении глагол ууйг4еп занимает место основного глагола, а 
основной глагол в инфинитиве идет в конец предложения. Но в 
придаточном предложении, в полном соответствии с правилом, 
регулирующим порядок слов, ууйг4еп идет в конец, пропуская вперед 
себя всю структуру предложения. 


Как было отмечено выше, ууйгае-форма в современном немецком 
языке во многих случаях вытеснила глагольную форму Копапкиу П 
настоящего времени. Лишь для небольшого количества глаголов, 
таких как Пабеп, зеш, а также модальных глаголов всегда 
используется глагольная форма Копапкиу П. Для большинства 
остальных глаголов возможно использование как глагольной, так и 
утйгае-формы Копјипкіу П. В смысловом плане обе эти формы 
эквивалентны. 


Ұепп ег доср Кате! У/епп ег досі Коттеп ууйгаде! Если бы он 
пришел! — Оба варианта полностью равноправны 


Для ряда сильных глаголов глагольная форма КопійпКкіїу П считается 
устаревшей и поэтому вместо нее в современном языке используется 
исключительно ууйгде-форма 
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зїегбеп (ѕйгбе) — у’йгае ѕіегбеп; ітареп (зе) — \мйгае ігареп; огабеп 
(отабе) — у’агае отабеп и др. Например: Ісһ уйпѕсһе пит, ег уйге 
зїегбеп! — Я хотел бы, чтобы он умер! Ісһ \апзсБе ши, ег $ бе! — 
Звучит очень старомодно, язык времен Гёте. 


Особенно предпочтительным является использование уйгӣе-формы, 
если в качестве сказуемого выступает слабый глагол, поскольку в 
этом случае невозможно отличить изъявительного наклонения 
прошедшего времени (Ргаќегіёшт) от сослагательного наклонения 
настоящего времени 


Ісһ ууйгде діеѕеѕ Нета Каџѓеп — Я бы купил эту рубашку вместо Ісһ 
Каийе аіеѕеѕ Нета — Здесь непонятно: то ли "Я купил эту рубашку", 
то ли "Я бы купил эту рубашку" 


Однако, в ряде случаев использование  ууйгде-формьш является 
нежелательным, поскольку сильно загромождает структуру 
предложения. Например, если сложное предложение целиком стоит в 
сослагательном наклонении в настоящем времени, то использование 
улагде-формы во всех его частях не желательно. 


В следующем предложении в одной из его частей лучше использовать 
глагольную форму: Мепп ісһ Ѕ(еѓапі /ғасеп ийгае, Бепсшае ѕіе ти 
уоп Шгег ЕатШе или М/епп ісһ Ѕїеѓапі газе, жйгае ѕіе ши уоп Шгег 
Рате ренсшеп но не Мепп ісһ 5(еїапі }тазеп ийгае, ийгае ѕ1е ти уоп 
їбгег ЕатШе рейсшеп Перевод везде одинаков: "Если бы я спросил 
Штефани, то она рассказала бы о своей семье" 


использование глагольной формы в обеих частях этого предложения 
также не желательно, поскольку оба сказуемых являются слабыми 
глаголами и сослагательное наклонение настоящего времени 
(КопаКиу П) невозможно отличить от изъявительного наклонения 
прошедшего времени (Ргаїегікит) 


Ұепп ісһ Ѕїеѓапі газе, Бепсшае ѕіе тіг уоп Шгег ЕатШе Не ясно: то 
ли "Когда я спросил Штефани, она рассказала мне о своей семье", то 
ли "Если бы я спросил Штефани, то она рассказала бы о своей семье" 


В целом, если это допускается правилами, использование глагольной 
формы Копійкійу П сильных глаголов вместо ууйгае-формы придает 
речи более изысканный и старомодный оттенок, но злоупотреблять 
этим не стоит. 


Комуинктим І 
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Конъюнктив [ имеет три временные формы - форму настоящего, 
будущего и пошедшего времени. 


Образование 
Настоящее время 


Образование формы настоящего времени Копійпкіїу І сложнее 
образования других глагольных форм немецкого языка, поскольку в 
зависимости от лица и числа используется различные способы 
образования. 


Формы настоящего времени Копрапкиу І единственного числа 
второго и третьего лица образуются путем добавления личных 
окончаний к основе глагола в инфинитиве 


Формы первого и третьего лица множественного числа образуются 
как соответствующие формы Копјипкііу П настоящего времени, но 
если последние совпадают с формами Ргаӣќегіішт, то вместо них 
употребляют уйгдае-форма Копјипкіу П. 


При образований форм первого лица единственного числа и второго 
лица множественного числа используются личные окончания, 
добавляемые к основе глагола в инфинитиве. Но если получившаяся 
форма совпадает с соответствующей формой изъявительного 
наклонения настоящего времени (Ргаѕепѕ), то вместо неё 
употребляется соответствующая форма Копјипкбу П (глагольная или 
умигде-форма, если глагольная форма совпадает с формой Ргаѓегішт) 


Лицо | Единственное число | Множественное число 
1 -е/Копјипкіу П Копјипкіу П 
2 -еѕі -е/Копјипкіу П 
3 -е Копјипкіу П 
Например: һабеп; коттеп; ріапеп; ди еп; мегӣеп 
Лицо | Единственное число Множественное число 
1 ієсһ Баке; Кате; ууйгае ріа- | міг һайеп; Катеп; \уйгаеп ріа- 
пеп; айгѓе; мйгде пеп; дйгйеп; ууйгдеп 
1 ди Бабе5і; Когтеѕё; рІапеѕё; | г БаБеё; Коттеќ; ріапеї; айг- 
айгѓеѕё; ууегдезі Ее; уйгае! 
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1 ег ѕіе һаБе; Копате; ріаппе; | ѕіе Байеп; Катеп; ууйгаеп ріа- 
айгѓе; ууегае еѕ пеп; Фйгйеп; ууйгаеп 


В приведенной таблице формы Копјипкбу П выделены курсивом, а 
личные окончания в КопјипКкіїу І выделены жирным шрифтом. 


Исключение составляют формы глагола ѕеіп 


Лицо | Единственное число | Множественное число 


1 ісһ 8еї уміг ѕеіеп 
2 ди ѕеі(е)ѕї г ѕејеї 
3 ег 51е 5е1 е5 $1е ѕеіеп 


Прошедшее время 


форма прошедшего времени Копјипкіїу І образуется с помощью 
вспомогательных глаголов Бабеп или ѕеіп, в форме Копјипкііу І 
настоящего времени, и Рагіїгір П основного глагола. Спрягается эта 
форма совершенно аналогично спряжению глаголов в Регіекі, т.е. 
изменяется только вспомогательный глагол. Употребление 
вспомогательных глаголов һабеп или ѕеіп с тем или иным основным 
глаголом подчиняется в точности тем же правилам, что и при 
образовании Регіекі. їгареп — һађе оеЁгаоё; Коттеп — 5еї рекот- 
теп 


Лицо | Единственное число Множественное число 
1 ісһ һайе сейазс; ет векоттеп | міг Байеп реіаві; ѕеіеп ре- 
Коттеп 
2 Чи Лафезі сећао; ѕеіеѕі ве- | Шг пафеї єеїтаєї; ѕеіеі векот- 
Коттеп теп 
3 ег ѕіе Бабе єєїтаєї; зе1 секот- | ѕ1е һайеп реіарі; ѕеіеп ре- 
теп еѕ Коттеп 


Структура предложения с глаголом в форме Копјипкіу І прошедшего 
времени в точности повторяет структуру предложения в РегіеКі. 


форма прошедшего времени Копјипкііу І соответствует всем трем 
формам прошедшего времени немецкого языка изъявительного 
наклонения (Ргегиит, Регѓекі, РІџѕаоатрегѓекі) 
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Будущее время 


Формы будущего времени, соответствующие ЕРиаг І и Еийг П в 
изъявительном наклонении образуются с помощью вспомогательного 
глагола \ег4еп в КопуипКіїу І и инфинитива основного глагола (мег- 
деп (КоприпКіу 1) + Гайпійу) или перфекта основного глагола в 3-ем 
лице множественного числа (\ег4еп (Копиапкиу Г + Регіекі) 
соответственно. 


Еосог І коттеп 


Лицо | Единственное число Множественное число 
1 ісһ илікде Копатеп міг улімдеп Коттеп 

2 ди угегаєзі Копатеп Шг ийгае Копатеп 

3 ег ѕіе меғае Копатеп ез | ѕіе илікаеп Коттеп 


Райх І коттеп — секоттеп 5еїп; рабеп — єепабі һабеп 


Лицо | Единственное число Множественное число 

1 ісп уйгае векоттеп ѕеіп; | міг улікіеп секоттеп ѕеіп; 
ийгае сева Бабеп уйғаеп єепабі һаБеп 

2 Чи мегаеѕі сеКоттеп ѕеіп; | Шг ий’4е векопитеп ѕеіп; 
умегаеѕі веһаЫ һаБбеп уйғаеі веһаЫ Бабеп 

3 ег 5ѕіе иет4е векоттеп ѕеіп; | че ийғаеп секоттеп ѕеіп; 
иетае веһаЫ һаБеп еѕ уйғаеп сева һаБеп 


Точно также как и у Райх І, П, в предложении глагол мегаеп занимает 
место основного глагола, а основной глагол идет в конец 
предложения, но в придаточном предложении, в полном соответствии 
с правилом, регулирующим порядок слов, мегіеп идет в конец, 
пропуская перед собой всю структуру предложения 


Употребление 


Копјипкӣу І в основном используется для передачи косвенной речи, 
при этом передается только предметное содержание чужого 
высказывания. Употребление Копјипкбіу І подчеркивает, что 
передаются чужие слова, а говорящий дистанцируется от содержания 
высказывания. В русском языке аналогов этой грамматической форме 
нет, и при переводе оно заменяется изъявительным наклонением. 
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Иногда для адекватной передачи предложения с Копјипкіїу І при 
переводе вставляется "якобы" (кто-то что-то якобы сказал...). Однако 
в отличие от русских предложений с "якобы", Копјипкіу І часто не 
несёт в себе скептического отношении к сказанному, а просто 
показывает непричастность говорящего к сообщаемым событиям. 
Копійпкйу І используется преимущественно в письменной речи. 
Наибольшее употребление Копјипкіу І находит в статьях солидных 
газет, в разделах посвященных политике. 


Например: Прямая речь политика: "ћпеп, Пебе Рагѓеітеџпіе, дапКе 
іс һег2ісһ" "Дорогие соратники по партии, я вам сердечно 
благодарен" Соответствующий отрывок из газетного репортажа ... Ег 


дапКе ѕеіпеп Рацешеип4еп һегғісһ... ... Он сердечно благодарит 
соратников по партии ... Прямая речь политика: "Рог тогоер 15 ет 
Сеѕргдасіһ | гаї ет Випдевргезійепієп реріапі" "На завтра 


запланирована встреча с президентом" Соответствующий отрывок 
из газетного репортажа ...Ейг тогвеп ѕеі еіп Сеѕргасһ ті дет 
Вопаеѕргеѕійепіеп єеріапі... ...на завтра запланирована встреча с 
президентом... 


Копјипкіу І также используется для передачи косвенного побуждения 
в третьем лице единственного и первом лице множественного числа. 
Такая форма часто употребляется в лозунгах, инструкциях по 
эксплуатации, в поваренных книгах и задачниках. 


Например: Ез Іере іе ЕгеїсПеї! Да здравствует свобода! Заеп \уп 
Бор, да55 аПез уогбеї 15! Надо радоваться, что всё уже позади! Мап 
пепте 300 є Мебі, аге! Елег опа еїмає МіЇсһ опа уеггайге даѕ Сап7е 7и 
еіпет Теїє. Берется 300 грамм муки, три яйца и немного молока и все 
перемешивается в тесто. Мап ђегесһпе іе ееКиотазпейзсВе 5е165- 
епегоіе ешез ЕеКгоп$. Вычислить собственную электромагнитную 
энергию электрона. 


ПОРЯДОК СЛОВ ПРОСТОГО ПРЕДЛОЖЕНИЯ 


Место спрягаемой части сказуемого в простом (главном) и 
придаточном предложениях в корне различны. Спрягаемой частью 
сказуемого является либо основной глагол (в РгАѕепѕ, РгАтегійшти и др. 
глагольных формах без вспомогательного глагола), либо 
вспомогательный глагол составных глагольных форм (Регіекі, Киїиг и 


др.) 
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Повествовательное предложение 
Подлежащее и сказуемое. Инверсия. 


В простом  повествовательном предложении спрягаемая часть 
сказуемого всегда стоит на втором месте, образуя своего рода ось 
предложения. 


Подлежащее может стоять на первом, третьем и, в некоторых случаях, 
на четвертом месте. Если подлежащее стоит на первом месте, то такой 
порядок слов называется прямым. Если подлежащее стоит после 
сказуемого - то обратным. Такой переход подлежащего с первого 
места на третье (или четвёртое) также называется инверсией. Порядок 
следования других членов предложения зависит от его смысла и в во 
многих случаях не является строго фиксированным. 


Например: 
Простое сказуемое 
Прямой порядок слов: 


І П Ш 


"Рег Ваџег | зсМае | уог Агоег | тії дег Еаиз( Аиї йеп Тіѕсћ 


Крестьянин от злости ударил кулаком по столу 


Инверсия: 


І П Ш 


Мог Агоег | зсШае | дег Ваџег | тії дег Базі Аиї йеп Тіѕсћ 


От злости крестьянин ударил кулаком по столу 


Составное сказуемое 
Прямой порядок слов: 


І Пп Ш 


"Рег Ваџег | Ба! | уог Агоег | тії ег Бацзі Аиї йеп Тіѕсһ зезсШасеп 


Крестьянин от злости ударил кулаком по столу 
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Инверсия: 


І п Ш 


Мог Агоег | Ваё | ег Ваџег | ши дег Бацзі Диї деп Тіѕсһ зезсШасеп 


От злости крестьянин ударил кулаком по столу 


Здесь и далее подлежащее подчеркнуто, сказуемое выделено 
курсивом, а его спрягаемая часть - жирным шрифтом. 


При инверсии на первом месте стоит второстепенный член 
предложения, затем сказуемое (спрягаемая часть), затем подлежащее 
и потом остальные члены предложения в таком же порядке, как и при 
прямом порядке слов предложения. Смысл предложения при 
инверсии практически не меняется, но при этом член предложения, 
стоящий на первом месте связывает предложение по смыслу с 
предыдущим высказыванием. 


Например: Еіпѕќеіп епиетете пас А тегіка. рогі Коппіе ег ѕеіпе 
Агреії /огіѕеісеп. — Эйнштейн эмигрировал в Америку. Там он мог 
продолжить свою работу Во втором предложении порядок слов 
изменен на обратный - обстоятельство места Яогі (там) стоит на 
первом месте, связывая это предложение с предыдущим. Если и во 
втором предложении будет прямой порядок слов, то связь этих двух 
предложений не будет столь явной: 


Еіпѕќеіп етіотіегіе пас АтегіКа. Ег Копше догі ѕеіпе Агреіќ /огіѕеѓ- 
геп. — Эйнштейн эмигрировал в Америку. Он мог там продолжить 
свою работу В этом русский и немецкий языки очень похожи. 


Инверсия также применяется для того, чтобы сделать акцент на том 
или ином члене предложения, поместив его на первое место. 


Например: 
Прямой порядок слов: 


І П Ш 


"Рег Коҝег | 5кері | ѕей 7ерп Јаһгеп | Бе ипѕ іт КеПег 


Чемодан десять лет стоит у нас в подвале 


Инверсия: 
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І П Ш 


бей леһп Лабгеп | ѕќіеһе | дег Коҝег | Бе! ипѕ ша КеПег 


Уже десять лет стоит у нас в подвале этот чемодан 


В обоих предложениях сообщается один и тот же факт, но в 
последнем предложении подчеркнуто, что чемодан находится в 
подвале уже десять лет. 


Дополнения. 


Если в предложении имеются дополнения, то порядок их следования 
подчиняется жестким правилам 


Дополнение в дательном падеже предшествует дополнению в 
винительном падеже, если они выражены существительными 


І П (Дапцу) (АККизацу) 


Ісһ | ѕсһепке | деп Ратеп | 4е Вштеп 


Я дарю дамам цветы 


Если же одно из дополнений выражено местоимением, то 
местоимение стоит сразу после спрягаемого глагола. Местоимение в 
винительном падеже стоит перед местоимением ИЛИ 
существительным в дательном падеже 


І П (Пану) | (АККизацу) 


Ісһ | ѕсһепке | шпеп Фе Віштеп 


Я дарю им цветы 


І П (АККизаиу) | (Дацу) 


Ісһ | ѕсһепКке | ме деп ратеп 


Я дарю их дамам 


І П (АККизаиу) | (Юайу) 


Ісһ | ѕсһепКке | зле ідпеп 


Я дарю их им 
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При инверсии местоимения в винительном и дательном падежах 
следуют сразу же за спрягаемой частью сказуемого. В этом случае 


подлежащее, выраженное существительным, перемещается на 
четвертое место. 
І П Ш Ргопотеп (АКК., | ІМ 

ат.) 
ат Бас | еѕ фт аег РгоЁз- | посһ паї! ег- 
Сійск Зог Нан 


К счастью, профессор объяснил это ему ещё раз 


Если же подлежащее выражено местоимением, то оно остается на 
третьем месте. 


І 


п Ш 


ГУ Ргопотер (АКК., Баг.) 


7лт СТйск 


рас | ег 


еѕ Шт 


посі та] егКійгі 


К счастью, он объяснил это ему ещё раз 


Все вышеперечисленное относится и к возвратным местоимениям: 


І П (Дацу) | (АККизацу) 
Ісһ | Бабе | ши Че Напае се\азсВеп 
Я вымыл руки 
І П (Дацу) | (АККизацу) 
Ісһ | Бабе | ѕіе тіг ремавспеп 
Я вымыл их 
І ПО | Ш ГУ Ргопотеп 
І еїліег МосПе | Бас | ег | ѕісһ ри егроїї. 


На прошлой неделе он хорошо отдохнул 
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І П Ш Ргопотеп | ІУ 


Геѓхѓег Мосре | Бак | ѕісһ тет Вгидег | ои егвой 


На прошлой неделе мой брат хорошо отдохнул 


Обстоятельства и предложное дополнение. 


В отношении порядка следования других членов предложения в 
немецком языке не существует твёрдых правил. Но есть ряд правил, 
определяющих порядок слов распространённого простого 
предложения, нарушение которых, впрочем, не считается грубой 
ошибкой. 


Обычно обстоятельства в немецком предложении располагаются 
относительно друг друга в следующем порядке: ТЕМРОКАЇ, 
(временные), КАОЗАГ, (причины), МОРАЇ, (образа действия), Г.О- 
КАГ (места). 


Например: 
І П апп? ууагиті? уе? уо? мосһіп? 
(когда?) (почему?) (как?) (где? куда?) 
{етрога| Каџѕа] тода Іокаї 
Зе | оше | Веще Нав \есеп аег | уоПег ти Ѕсһие 
Ргай п Рагсы 


Она ушла сегодня рано утром в школу полная страха перед экзаменом 


Если в предложении имеются и обстоятельства и дополнения, 
включая дополнения с предлогами (предложное дополнение), то 
приблизительное правило, регулирующее их порядок, формулируется 
так: за спрягаемой частью сказуемого стоит обстоятельство времени и 
дополнение в дательном падеже, которые могут меняться местами; в 
середине предложения стоят обстоятельства причины и образа 
действия; на следующей позиции - дополнение в винительном падеже 
и обстоятельство места и в самом конце предложения- предложное 
дополнение. 
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І П апп? Рабу ма- уе? АК- \о? 
(когда? \е гит? (как?) | Киѕай | мосріп? 
трогаї (поче | тойа! | у (где? 

му?) куда?) 
Каџѕа] ІоКаї 
Іс | 8сігеї | погееп теіпет мереп | сегпе еіпеп | пасһ 
Һ (Бе КПещеп аеѕ Вгіеї | Мем 
Ргеіѕеѕ Үогк 


Я завтра с удовольствием напишу письмо в Нью-Иорк моему клиенту по 
поводу цены 


І П мапи? уміє? (как?) то- | АККизайу | предложное 
(когда?) аа дополнение 
{етрога1 

Ег | 58сргеїб | зей Јаһ- | тії  ппапєепеб- | етеп ап ѕеіпеп 
геп 7ит | теп  5сПиїдєе- | Вгіеї Уаѓег 
егѕѓеп еп 
Ма! 


Он написал письмо отцу впервые за много лет с неприятным чувством 
ВИНЫ 


ПОРЯДОК СЛОВ СЛОЖНОГО ПРЕДЛОЖЕНИЯ 


Место спрягаемой части сказуемого в главных и придаточных 
предложениях в корне различно. Порядок слов в главном 
предложении и в сложносочиненных, и в сложноподчиненных 
предложениях, за исключением некоторых нюансов, совпадает с 
порядком слов простого предложения. 


Сложносочинённое предложение 


Как и в русском языке, сложносочиненное предложение в немецком 
языке состоит из двух равноправных предложений, соединенных 
сочинительным союзом. Порядок слов во всех предложениях 
совпадает с порядком слов простого предложения. Сочинительные 
союзы, такие как ипа, афег, депп, одег, зопаетп не занимают места в 
предложении и не влияют на порядок слов, вводимого ими 
предложения. 
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1-е предложение союз | 2-е предложение 

І П Ш 0 І П Ш 

Пе ЕІ | Табгеп | пасһ Паї- | ип | ае Тап- | зоге | біг де Кіп- 
гегп еп ге ег 


Родители уезжают в Италию, а тётя будет присматривать за детьми 


После этих союзов, как и в любом простом предложении, может 
наблюдаться инверсия 


1-е предложение союз | 2-е предложение 

І П Ш 0 І П Ш 

Пе ЕІ | Табгеп | пасһ Паї- | ава | біг е Кіп- | зоге | іе Тап- 
гегп еп ег ге 


Родители уезжают в Италию, и за детьми будет присматривать тётя 


Однако, существуют сочинительные союзы, влияющие на порядок 
слов в водимом ими предложении, поскольку они занимают место в 
предложении, т.е. являются его полноправным членом. К таким 
союзам относятся: дағит, ігоќает, јоіеїсһ, аапп, апаӣегѕеіїѕ, ѕопѕі и 
некоторые другие. Поскольку они являются равноправным членом 
предложения, то во вводимом ими предложении они могут занимать 
не только самую первую позицию, но и позицию, следующую за 
спрягаемой частью сказуемого. 


1-е предложение 2-е предложение 
І П Ш І союз П Ш 
Егапх | Вайе | ѕісһ ѕеһг бее, | ігої7дет | Кат | ег | 20 ѕраї 


Франц очень торопился, но всё равно он пришёл слишком поздно 


1-е предложение 2-е предложение 
І П ПІ ГП Ш союз 
Егап7 | Ваще | ѕісһ ѕеһг Беей%, ег | Кат | (гої/Чет | 7и5раї 


Франц очень торопился, но он всё равно пришёл слишком поздно 
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Можно связывать в сложносочинённое предложение целый ряд 
высказываний. И если они связаны союзом ші и подлежащее этих 
предложений совпадает, оно может не повторяться. Но если 
подлежащее в высказывании стоит не на первом месте, что бывает 
при инверсии, то его употребление является необходимым 


Например: 
Здесь подлежащее во втором предложении можно опустить 
1-е предложение союз | 2-е предложение 
І П Ш 0 ГП 
Ег | Вбие | паг Кагй 20 | опа маг | 850Їогі дасесеп 
Он только это послушал, как был тотчас же против. 


Здесь подлежащее во втором предложении необходимо 


1-е предложение союз | 2-е предложение 


І П Ш 0 І П Ш 


Ег | рогіе | пог Кшт 720 | чп | 50Їогі | маг | ег | Фаєеєеп 


Он только это послушал, как был тотчас же против. 


в целом, все правила для порядка слов простого предложения 
справедливы В одинаковой степени для каждой их частей 
сложносочинённого предложения с любыми союзами, но только 
необходимо помнить о союзах, являющихся полноправными членами 
вводимого ими предложения. 


Сложноподчинённое предложение 


Сложноподчинённые предложения состоят из главного предложения 
и зависимых от него одного или нескольких придаточных 
предложений. Придаточные предложения образуют единое целое с 
главным и отдельно от него, как правило, не употребляются. 


В грамматическом отношении придаточные предложения являются 
завершенными, т.е. в их составе всегда есть подлежащее и сказуемое. 
Даже если в придаточном предложении подлежащее совпадает с 
подлежащим главного предложения, то оно не может быть опущено. 


110 


Придаточное предложение присоединяется к главному при помощи 
подчинительных союзов, придающих предложению определенное 


значение. 


Основные типы придаточных предложений в немецком языке вместе с 
соответствующими им союзами 


Тип придаточного предложения 


основные союзы 


придаточные предложения | жепп, аі8, уудпгепа, 5о0Їапее, Беуог, пасрдєт, 
времени ѕоБа]а, 61$ ѕеі, зеи4ет 

придаточные предложения | \еП,да, типа] 

причины 

условные придаточные | \епп, Ға] 

предложения 

придаточные предложения | $0 йа; $0 ..., 4аз$ 

следствия 

уступительные придаточные | оБ\оШ, обеІеісһ, обѕсһоп, У\епп айс 
предложения посі $0 

придаточные предложения | ууіе, а15; је..., ею; шдет 


образа действия 


придаточные предложения цели 


даті; ит ... 7 


относительные 


предложения 


придаточные 


дег, \ет, ууе88е, и т.д. 


В придаточных предложениях подлежащее обычно стоит за союзом, а 
спрягаемая часть сказуемого находится в конце предложения. 
Порядок следования других членов предложения такой же, как и 
простом распространенном предложении. 


главное предложение 


придаточное предложение 


І Ш І П *сказуемое 
союз 
Ре Легѕіб- | магеп | 50 50 ааѕ апагеге дебегеп раї 
гапоеп ото?, | ааѕѕ | Гапа | Майопеп 
ит НШ 


Разрушения были так велики, 


стран 


что страна попросила помощи других 
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Придаточные предложения могут стоять как после главного, так и 


перед ним 


Придаточное предложение после главного 


главное предложение 


придаточное предложение 


І П 


Ш 


І союз 


П 


*сказуемое 


Ег 


ѕсһпіеБ 


ѕеіпег Таще, 


аїѕ 


ег | Сеја 


ргацсріе 


Он написал своей тёте, когда ему потребовались деньги 


Придаточное предложение перед главным 


придаточное предложение (Г) 


главное предложение 


І союз 


П 


*сказуемое 


П Ш 


А|5 


ег 


Се 


БгаисЩме, 


зсргіеб | ег 


зешег Тапіе 


Когда ему потребовались деньги, он написал своей тёте. 


Если придаточное предложение предшествует главному, то в главном 
предложении спрягаемая часть сказуемого стоит сразу после запятой, 
а подлежащее на третьем (или четвёртом месте). В этом случае 
придаточное предложения является как бы одним членом главного 
предложения, стоящем на первом месте, и таким образом, в главном 
предложении имеет место инверсия. 


Также каки в простом предложении, местоимение в придаточном 
предложении стоит по возможности в начале предложения - сразу 


после союза 


придаточное предложение (Г) главное 
предложение 
І П Ш ж П Ш 
союз | местоимен сказуем 
ие ое 
Меп | аг Фе пісһ | ое, гаи | аа | че пісһ 
п Ұоһ- | сһѕі та пеһ- 
попе теп 
Если квартира тебе не нравиться, то тебе незачем соглашаться 


снимать её 
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Придаточные предложения могут также относиться не только к 
главному предложению, но и к другому придаточному предложению 
или инфинитивной группе. 


Например: 
главное 1-е придаточное | 2-е придаточное предложение, 
предложение предложение зависит от 1-го придаточного 


предложения 


Ег агоеце ѕ1ісһ, 


уе] ѕіе Іһп псы 
БергіВ ќе, 


а] ег апкат 


Он разозлился, потому что она с ним не поздоровалась, когда он 


вошел 

главное инфинитивный 2-е придаточное предложение, 

предложение оборот зависит инфинитивного 
оборота 


"Рег Веѕисһег 
гсһќеї, 


Че Саѕірдбег 20 
КгапКеп, 


ууепп ег 4аз НаштеШе1$сЬ 7и- 
гйскуусізі 


Гость боится, что обидит хозяина, 


баранины 


если откажется от блюда из 
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